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° Innan du bérjar anvédnda datorn

Innan du borjar anvanda datorn

Tack for att du har valt en Sony VAIO®, och valkommen till den elektroniska bruksanvisningen. Sony har kombinerat
marknadsledande teknik for ljud, bild, databehandling och kommunikation for att skapa en dator av teknisk toppklass.

For kdnnedom

© 2006 Sony Corporation. Med ensamratt.

Det ar forbjudet att utan féregéende skriftligt tillstind kopiera eller dversatta denna handbok och de program som beskrivs
héri, likasa att reducera dem till maskinlasbar form.

Sony Corporation ger inga garantier avseende denna handbok, programvaran eller annan information som finns héri, och
friskriver sig hdrmed uttryckligen fran eventuella underférstadda garantier om saljbarhet eller lamplighet for specifika &ndamal
avseende denna handbok, programvaran eller annan sadan information. Sony Corporation bar inte under nagra
omstandigheter ansvar fér skador av oavsiktlig, indirekt eller speciell art, oaktat om sadana skador grundar sig pa avtalsbrott
eller annan férseelse, och uppstar pa grund av eller i samband med, denna handbok, programvaran eller annan information
hari, eller anvandning av dessa.

| denna handbok har markena ™ och ® utelamnats.

Sony Corporation foérbehaller sig ratten att nar som helst och utan féregaende meddelande modifiera denna handbok och
informationen héri. Programvaran som beskrivs hari regleras av villkoren i ett separat licensavtal fér anvandare.
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° Innan du bérjar anvédnda datorn

ENERGY STAR

Sony ar en ENERGY STAR-partner och har sett till att denna produkt uppfyller ENERGY STAR-riktlinjerna for effektiv
energianvandning.

International ENERGY STAR Office Equipment Program &r ett internationellt program fér att frdmja energibesparing vid
anvandning av datorer och kontorsutrustning. Programmet stéder utveckling och spridning av produkter med funktioner som
effektivt minskar energikonsumtionen. Systemet &r 6ppet for frivillig medverkan fran naringsidkare. | fokus star
kontorsutrustning som datorer, bildskédrmar, skrivare, faxmaskiner och kopiatorer. Standarder och logotyper ser likadana ut
bland deltagande nationer.

ENERGY STAR ar registrerad som symbol i USA.

A
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Dokumentation

Dokumentationen bestéar av tryckt information, och av bruksanvisningar i elektronisk form som du l&ser pa VAIO-datorn.
Guiderna ar i PDF-format, vilket gér dem latta att bladdra i och skriva ut.

Portalen My Club VAIO ar en perfekt utgangspunkt for att anvanda din VAIO-dator — dar far du en heltdckande
sammanfattning av allt du behdver veta for att f& maximalt utbyte av din dator.

Anvandarhandbdckerna finns samlade under Documentation som &ppnas pa féljande satt:

1 Gatill Start och Klicka pa ikonen My Club VAIO [

2 Kilicka pa Documentation.

3 Valj den guide som du vill lasa.
)
Du kan bldddra i bruksanvisningarna for hand genom att ga till Den hdr datorn> VAIO (C:) (datorns C-enhet) > Documentation > Documentation
och dppna mappen for ditt sprak.

Det kan finnas en separat skiva for dokumentationen till medféljande program.

Tryckt dokumentation

Q Installationsplansch som beskriver processen fran det att du packar upp VAIO-datorn till att du startar den.
O Felsékningsguide som innehaller I6sningar pa vanliga problem.

0 Aterstiliningsguide som beskriver hur du aterstaller datorsystemet om det skulle behévas.

Q

Broschyrer med féljande information: GARANT, Handbok med sékerhetsforeskrifter, Guide till
modembestammelser, Handbok med foreskrifter for tradlést LAN och Handbok med foreskrifter for Bluetooth.
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Elektronisk dokumentation

Q Bruksanvisning (denna handbok): Innehaller datorns funktioner. Den innehaller ocksa information om de program som
foljer med datorn, liksom information om Iésningar pa vanliga problem.

Q Teknisk information: Den elekironiska handboken Teknisk information innehaller beskrivninger av VAIO-datorns
maskinvara och programvara.

Visa den elektroniska handboken Teknisk information sa har:
1 Anslut till Internet.
2 Gatill Sonys supportwebbplats pa http:/www.vaio-link.com/.



http://www.vaio-link.com/
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° Innan du bérjar anvédnda datorn

My Club VAIO

Under My Club VAIO hittar du:
Documentation som ger dig:

Q Tillgang till User Guide. | den har handboken beskrivs bland annat VAIO-datorns funktioner i detalj, hur du anvénder
dessa funktioner och pé ett sékert satt ansluter kringutrustning.

Q Tillgang till Help & Training. Det har ar en portal f6r VAIO Help and Support Center.
Q Viktig information om din dator, i form av varningar och meddelanden.
Under My Club VAIO finns aven:

Q Accessories
Vill du utéka funktionerna i din VAIO-dator? Klicka pa denna ikon och ta en titt pa kompatibla tillbehoér.

Q Software
Kénner du dig kreativ? Klicka pa denna ikon for att fa en &versikt éver dina program och ta en titt pa vara
uppgraderingsalternativ.

Q Wallpapers
Klicka pa den har ikonen och ta reda pa mer om de vanligaste Sony- och Club VAIO-skrivbordsunderlaggen.

Q Links
Klicka pa den har ikonen och ta reda pa mer om de vanligaste Sony- och Club VAIO-webbplatserna.



- 11

\/’\ ' O Innan du bérjar anvédnda datorn

Hjalp- och supportcenter
Hjélp- och supportcenter ar en omfattande resurs med praktiska rad, sjalvstudiekurser och demonstrationer som du
utnyttjar nér du vill 1ara dig anvanda Microsoft Windows XP och din VAIO-dator.

Med hjélp av s6kfunktionen, indexet och innehallsférteckningen kan du visa alla hjélpresurser i Windows, bland annat de som
finns pa Internet.

Du 6ppnar Hjélp- och supportcenter genom att klicka pa Start och sedan p& Hjélp- och supportcenter. Eller g4 till Hjalp-
och supportcenter genom att trycka pa Microsoft Windows-tangenten n... och tangenten F1 .

Andra kallor

Q | hjélpfilerna for det program du anvander hittar du detaljerad information om programmets egenskaper, samt
felsdkningshijalp.
Q G4 till www.club-vaio.com dar du hittar onlineguider for olika VAIO-program.



http://www.club-vaio.com/
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Innan du bérjar anvédnda datorn

Ergonomisk information

Du kommer férmodligen att anvanda din barbara dator i flera olika miljéer. Tank pa féljande ergonomiska faktorer vid bade
fasta och béarbara arbetsstationer:

)

Q Datorns position — Placera datorn direkt framfér dig (1). Hall underarmarna vagréatt (2) med handlederna i ett neutralt,
bekvamt Iage (3) nar du anvander tangentbordet, pekplattan eller den externa musen. Lat éverarmarna hénga ned langs
med sidorna pa ett naturligt satt. Ta pauser med jamna mellanrum d& du arbetar med datorn. Alltfér mycket
datoranvéndning kan orsaka spé&nningar i muskler och senor.

Q Mobler och hallning — Anvand en stol med gott stdd fér ryggen. Justera stolen sa att dina fétter vilar plant mot golvet.
Ett fotstdd kan gora det bekvédmare i vissa fall. Sitt avslappnat och uppréatt och undvik att kuta med ryggen eller att luta
dig for langt bakat.
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Innan du bérjar anvédnda datorn

Q Vinkel pa datorskdrmen — Skarmen &r stallbar, prova dig fram tills du hittar ratt vinkel. Genom att vinkla skdrmen rétt
kan du minimera risken for anstrangda 6gon och muskler. Justera dven skérmens ljusstyrka.

Q Belysning — Valj en plats dar ljuset fran fonster och lampor inte ger upphov till irriterande reflexer i skdrmen. Anvéand
indirekt ljussattning for att undvika ljusa flackar pa skarmen. Du kan ockséa képa tillbehér till skArmen som minskar
irriterande reflexer pa skarmen. Korrekt ljusséattning skapar en bekvdmare och mer effektiv arbetsmiljo.

Q Placering av separat bildskdarm — Placera eventuell separat bildskarm pa bekvamt avstand fér 6gonen. Se till att
skérmen ar i dgonhdjd eller aningen Iagre nér du sitter framfér den.
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Komma igang

| det har avsnittet beskrivs hur du bérjar anvénda din VAIO-dator.

Hitta kontroller och portar (sidan 15)

Om indikatorlamporna (sidan 21)

Ansluta datorn till en strémkalla (sidan 23)
Anvanda batteriet (sidan 24)

Sténga av datorn pa ett sdkert satt (sidan 29)

U000 D0U
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Hitta kontroller och portar

Agna en stund at att identifiera kontrollerna och portarna som visas pa féljande sidor.

!
Observera att bilderna i denna handbok inte nédvandigtvis dverensstdmmer med din modell.

Framsidan

] [1] Inbyggd MOTION EYE-kamera’ (sidan 35)
Inbyggd MOTION EYE-kameraindikator” (sidan 21)

@ Inbyggd mikrofon (mono)*

@ [4] LCD-skarm (sidan 157)

(4] Inbyggda hogtalare

(5] (6] Tangentbord (sidan 31)
Pekplatta (sidan 33)
Fingeravtryckssensor* (sidan 113)

@ * Finns bara pa vissa modeller.

(7]

[e0]
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[1] Stromindikator (sidan 21)

Batteriindikator (sidan 21)
Harddiskindikator (sidan 21)

[4] WLAN-indikator (tradidst LAN) (sidan 21)

Bluetooth-indikator” (sidan 21)

(6] Knapparna $1/82 (sidan 34)
STAMINA-indikator (sidan 21)
Prestandaomkopplare (sidan 107)
[9] SPEED-indikator (sidan 21)
WIRELESS-omkopplare (sidan 62)
Num lock-indikator (sidan 21)
Caps lock-indikator (sidan 21)

@ 8] @ Scroll lock-indikator (sidan 21)
1 l ISTN\/IINA SPEEDI OFF_WIRI|_ESS ON StrémbrYtare
@ @ S @) A @IS @ Finns bara pa vissa modeller.
| e—1 | e—] —3 T
[11]
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Baksidan

[1] DC IN-port (sidan 23)
Batterifack (sidan 24)
Luftventil
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Hoger

[1] Optisk skivenhet (sidan 36)

Optisk skivenhet-indikator (sidan 21)

Hal f6r manuell utmatning (sidan 193)

[4] Enhetsutmatningsknapp (sidan 36)
ExpressCard™/34-fack™! (sidan 48)

(6] Hi-Speed USB (USB 2.0)-portar 2 (sidan 98)
Natverksport (Ethernet) (sidan 104)
Modemport (sidan 61)

"1 Kallas hidanefter for ExpressCard/34-fack.
“2 Stoder hog, full och 14g hastighet.
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Vanster

[1] Mikrofoningang (sidan 97)
Horlursuttag (sidan 89)
Luftventil

(4] i.LINK® (IEEE1394) S400-port (sidan 102)
Skarmport (VGA) (sidan 91)

(6] PC-kortfack (sidan 45)

Utmatningsknapp fér PC-kort (sidan 47)

Memory Stick Duo-/PRO Duo-indikator (sidan 21)
[9] Memory Stick Duo-/PRO Duo-fack” (sidan 51)

* Datorn stdder Memory Stick Duo och Memory Stick PRO Duo med hdg
hastighet och hog kapacitet.
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Om indikatorlamporna

Datorn &r utrustad med féljande indikatorlampor.

Indikator Funktioner
Strom O Téands néar datorn sl&s pa, blinkar i Vantelage och slacks nar datorn &r i Vilolage eller stdngs av.
Batteri £ Tands nar datorn kérs med batterikraft, blinkar nar strommen i batteriet haller pa att ta slut och blinkar tva

ganger i taget nér batteriet laddas.

Memory Stick Duo/PRO Duo <=

Tands nér data lases fran eller skrivs till Memory Stick-mediet i Memory Stick Duo-/PRO Duo-facket. (Aktivera
inte Vantelage och stang inte av datorn nar denna indikator lyser.) Nar indikatorn ar slackt anvands inget
Memory Stick.

Optisk skivenhet Tands nér information lases fran eller skrivs till den optiska skivan. N&r indikatorn &r slackt anvands inte den
optiska skivan.

STAMINA-lage Ténds nér datorn &r i STAMINA-Iage for att spara batteri.

SPEED-lage Ténds nér datorn &r i SPEED-I4ge som gor datorn snabbare.

Harddisk @ Téands nar information lases fran eller skrivs till harddisken. Aktivera inte Véntelage och stang inte av datorn nar

denna indikator lyser.

Num Lock

Tryck pa tangenten Num Lk om du vill aktivera det numeriska tangentbordet. Tryck pa tangenten igen om du
vill inaktivera det numeriska tangentbordet. Det numeriska tangentbordet &r inaktivt nar indikatorn inte lyser.

Caps Lock

Tryck pa tangenten Caps Lock om du vill skriva med versaler. De bokstaver du skriver blir gemener om du haller
ned Shift under tiden som indikatorn lyser. Tryck pa tangenten igen om du vill slacka indikatorn. N&r indikatorn
for Caps Lock har slackts kan du skriva gemener som vanligt.

Scroll Lock

Tryck pa tangenten Scr Lk om du vill &ndra hur rullning sker pa skdrmen. Nar indikatorn fér Scroll Lock har
slackts kan du rulla pa skarmen som vanligt. Hur tangenten Scr Lk fungerar beror pa vilket program du
anvander. | vissa program fungerar inte Scroll Lock.
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Indikator Funktioner

Bluetooth 8 . Ténds nar WIRELESS-omkopplaren vrids till ON och Bluetooth-teknik aktiveras.

WIRELESS LAN Tands nar funktionen for tradldst LAN ar aktiverad.

*

Finns bara pa vissa modeller.
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Ansluta datorn till en stromkalla

Saval natadapter som uppladdningsbart batteri kan anvandas som strémkallor fér datorn.

Anvanda natadaptern

#
Datorn ska endast anvandas tillsammans med den medféljande natadaptern.

Sa har anvander du natadaptern

1 Anslut ena anden av natkabeln (1) till natadaptern (3).

2 Anslut den andra &nden av natkabeln till ett natuttag (2).

3 Anslut den kabel som ér fést i ndtadaptern (3) till DC In-porten (4) pa datorn eller portreplikatorn (tillvalsutrustning).

=

Hur likstrémskontakten ser ut varierar beroende pa natadaptern.

)
Nétadaptern maste kopplas ur for att strommen till datorn ska brytas helt.

Kontrollera att det ar latt att komma 4t natuttaget.

Om du inte ska anvanda datorn pa linge forsatter du datorn i Viloldge. Las Anvanda Viloldge (sidan 137). Det hér energisparldget sparar dig den tid
det annars tar att stanga av eller aterga till anvandning.
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Anvanda batteriet

Batteriet som levereras med datorn ar inte fulladdat vid inkdpstillfallet.

Satta i batteriet

Sa har satter du i batteriet
1 Sténg av datorn och stdng LCD-skarmen.
2 Skjut spéarren (1) till laget UNLOCK.

1]
i,

3 Placera batteriet i batterifacket och se till att det klickar pa plats.
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4 Skjut sparren (1) till laget LOCK fo6r att sakra batteriet i datorn.

i)
Néar datorn ar direkt ansluten till elndtet med ett batteri isatt drivs den med nétstrom.

!
Vissa laddningsbara batterier uppfyller inte Sonys kvalitets- och sékerhetskrav. Av sdkerhetsskal fungerar denna dator endast med dkta Sony-batterier,

avsedda for denna modell. Om du sétter i ndgon annan typ av batteri kommer detta inte att laddas, och datorn fungerar inte.
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Ladda batteriet

Batteriet som levereras med datorn ar inte fulladdat vid ink&pstillfallet.

Sa héar laddar du batteriet
1 Séatti batteriet.
2 Anslut ndtadaptern till datorn.

Datorn laddar automatiskt upp batteriet (batteriindikatorn blinkar tva ganger i taget medan batteriet laddas upp). Nar
batteriet har laddats till 85 % sténgs batteriindikatorn av.

Batteriindikatorns tillstand

Betyder att

Tand

Datorn drivs av strém fran batteriet.

Blinkar

Strdmmen i batteriet haller pa att ta slut.

Dubbelblinkningar

Batteriet laddas.

Slackt

Datorn drivs av strom fran natuttaget.
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)
N&r strommen i batteriet ar pa upphéliningen blinkar bade batteriindikatorn och strémindikatorn.

Lat batteriet sitta kvar i datorn dven nér den drivs med natstrém. Batteriet fortsétter att laddas upp medan du anvéander datorn.

Om batterinivan sjunker under 10 % kopplar du antingen in nitadaptern for att ladda batteriet igen, eller s& stinger du av datorn och satter i ett fullt
laddat batteri.

Batteriet som levereras med datorn ar ett litiumjonbatteri och kan laddas upp nar som helst. Batteriets livsldngd paverkas inte om du laddar det nir det
bara &r delvis urladdat.

Batteriindikatorn lyser nar datorn drivs pa batteri. Nar batteriet haller pa att ta slut borjar bade batteriindikatorn och strémindikatorn att blinka.

Vissa program och viss kringutrustning medger inte att datorn gér in i Viloldge ens nar batteriet haller pa att ta slut. Spara ditt arbete ofta, och aktivera

energisparldgen som Vanteldge eller Vilolage manuellt om du vill undvika att data gar forlorade vid batteridrift. Om batteriet tar slut medan datorn &r i
Viénteldge gar osparade data forlorade. Det gar inte att atergé till det féregaende arbetslaget. Om du vill undvika att data gar férlorade bor du spara data
ofta.

Néar datorn &r direkt ansluten till elndtet med ett batteri isatt drivs den med nétstrom.
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Ta ut batteriet

!
Data kan ga férlorade om du tar ut batteriet medan datorn dr paslagen men inte ansluten till ndtadaptern, eller om du tar ut batteriet medan datorn &r i
Vanteldge.

Sa har tar du ut batteriet
1 Stang av datorn och stdng LCD-skérmen.
2 Skjut spérren (1) till 1Aget UNLOCK.
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Stanga av datorn pa ett sakert satt
Om du vill undvika att data som inte sparats gar férlorade stdnger du av datorn enligt instruktionerna nedan.

Sa har stanger du av datorn
1 Sténg av eventuell kringutrustning som &r ansluten till datorn.

2 Kilicka pa Start, och valj darefter Stang av datorn.
Fodnstret Stang av datorn visas.

3 Kilicka pa Stéang av.

4 Svara pa de uppmaningar som visas om att spara dokument eller tdnka pa andra anvandare, och vanta pa att din dator
sténgs av automatiskt.

Stromindikatorn slacks.
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Anvanda din VAIO-dator

Nar du har last och f6ljt anvisningarna i den elektroniska handboken Teknisk information kan du bérja anvénda din dator
sékert.

Lé&s vidare for att fa ut s& mycket som mdjligt av din VAIO-dator.

Anvéanda tangentbordet (sidan 31)

Anvénda pekplattan (sidan 33)

Anvanda specialknapparna (sidan 34)
Anvénda den inbyggda MOTION EYE-kameran (sidan 35)
Anvanda den optiska skivenheten (sidan 36)
Anvanda PC-kort (sidan 45)

Anvédnda ExpressCard/34 (sidan 48)
Anvidnda Memory Stick-medier (sidan 51)
Anvanda andra minneskort (sidan 57)
Anvénda Internet (sidan 61)

Anvanda tradlést LAN (WLAN) (sidan 62)
Anvénda Bluetooth-funktionerna (sidan 72)

I Iy Iy Uy U Ny S I N O
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Anvanda tangentbordet

Tangentbordet &r mycket likt tangentbordet till en skrivbordsdator, men har dessutom ett par extratangenter for olika
funktioner som beror pa modellen.

Webbplatsen VAIO-Link (www.vaio-link.com) innehaller ockséa ordférklaringar for att underlatta anvédndandet av
tangentbordet.

Kombinationer och funktioner med Fn-tangenten

#9

Vissa funktioner &r inte tillgangliga forrdn Windows har startat.

Kombinationer/Funktion Funktioner

Fn + ©X (F2): hogtalarbrytare Anvénds for att sla pa eller stdnga av de inbyggda hégtalarna och hérlurarna.
Fn + = (F3/F4): hégtalarvolym Justerar de inbyggda hégtalarnas volym.

Om du vill héja volymen trycker du pa Fn+F4 och sedan pa 4 eller =». Du kan ocksa fortsatta
att halla ned Fn+F4.
Om du vill séanka volymen trycker du pa Fn+F3 och sedan pa ¥ eller 4=. Du kan ocksa fortsétta
att halla ned Fn+F3.

Fn + O (F5/F6): ljusstyrka Justerar LCD-skarmens ljusstyrka.

Om du vill 8ka ljusstyrkan trycker du p& Fn+F6 och sedan pa 4 eller =». Du kan ocksé fortsatta
att halla ned Fn+F6.

Om du vill minska ljusstyrkan trycker du p4 Fn+F5 och sedan p& ¥ eller <=. Du kan ocks&
fortsatta att halla ned Fn+F5.

Fn + [@/C> (F7): byta till extern bildskarm Anvands for att vaxla mellan LCD-skdrmen, en extern enhet (t.ex. en bildskérm) eller samtidig
visning pa LCD-skarmen och den externa enheten.



http://www.vaio-link.com/
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Kombinationer/Funktion Funktioner

Andrar skdrmens upplésning s& att visningen kan férstoras och aterstallas.

)

Féljande ar standardupplésningen for det vanliga visningsldget och det forstorade visningslaget:

Vanlig visning: 1 280 x 800 bildpunkter

Forstorad visning: 1 024 x 600 bildpunkter

Det forstorade visningsldget ar inte lika klart som det vanliga visningsldget, eftersom det implementeras
genom att en Idgre upplosning anvinds pa LCD-skarmen som har en hdgre upplosning.

Den hér tangentkombinationen inaktiveras nér en video spelas upp. Glém dérfor inte att avsluta eventuella
sadana program innan du trycker pa tangentkombinationen.

Den hér tangentkombinationen kanske inte fungerar for grafiska bilder, eftersom den férstorar det som
visas pa skarmen genom att dndra upplésningen.

Placeringen och storleken pa olika programfonster kan dndras nar man dndrar upplésningen genom att
trycka pa den hdr tangentkombinationen.

Nar bilden visas férstorad pa LCD-skarmen och man gér dver till att visa den pé en separat bildskdrm,
stangs forstoringsfunktionen av och skdrmen atergar till det vanliga visningsléget.

Fn + @ (F10): zoom

Detta lage sparar mest energi. Nar du utfér detta kommando sparas systemets och
kringutrustningens aktuella tillstdnd pa harddisken, och strommen till systemet stdngs sedan
av. Aterstall systemet till det ursprungliga laget genom att sla pa strommen med strémbrytaren.
Mer information om energihantering finns i Anvdnda energisparlagen (sidan 134).

Fn + %] (F12): Vilolage
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Anvanda pekplattan

Tangentbordet innehaller ett pekdon for att navigera pa skdrmen — pekplattan (1). Med hjalp av pekplattan kan du peka pa,
markera, dra och rulla bland objekt pa skarmen.

\k/@/ m__‘@

31—

Atgard Beskrivning

Peka For ett finger dver pekplattan for att placera pekaren (2) pa ett objekt.

Klicka Tryck en gang pa vanster knapp (3).

Dubbelklicka Tryck tva ganger pa vanster knapp.

Hdégerklicka Tryck en gang pa hoger knapp (4). | manga program visas en snabbmeny nar du hégerklickar.

Dra Hall vanster knapp nedtryckt och for ett finger éver pekplattan.

Rulla For fingret langs pekplattans hégerkant for att rulla vertikalt. For fingret IAngs pekplattans nedre kant for att rulla i sidled
(ruliningsfunktionen &r endast tillgéanglig i program som stéder funktionen for rulining med pekplatta).
#9
Pa modeller med fingeravtryckssensor kan du dven anvanda sensorn for vertikal rullning nér indikatorn for Scroll Lock lyser. Tryck pa
tangenterna Fn+Scr Lk om du vill sldcka indikatorn.

)

Du kan aktivera/inaktivera pekplattan beroende pa om du vill anvdnda musen eller inte. | Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 133)
finns information om hur du startar VAIO Control Center. Nar du har startat det valjer du avsnittet om pekdonet och klickar pa Help s visas ingaende
instruktioner.
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Anvanda specialknapparna

Din VAIO-dator &r férsedd med ett antal specialknappar som goér det lattare att anvanda vissa funktioner.

Specialknapp Funktioner

Som standard anvénder du knappen S1 for att sla pa eller stdnga av volymen, och knappen S2 for att sdnka
Knapparna S1/82 processorhastigheten sa att flaktljudet minskar. Du kan &ndra vilken funktion dessa knappar ska ha i samma
fonster som du styr S-knappen. Du visar det har fonstret genom att trycka pa och halla ned respektive knapp

eller starta och navigera i VAIO Control Center.
Se hjélpfilen i VAIO Control Center f6r information om tilldelning av S-knapparna.
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Anvanda den inbyggda MOTION EYE-kameran

Datorn kan vara utrustad med en inbyggd MOTION EYE-kamera. Kontrollera i den elektroniska handboken Teknisk
information om din modell ar f6rsedd med en inbyggd MOTION EYE-kamera.

Den inbyggda MOTION EYE-kameran gor att videofunktioner kan anvéndas i program fér direktimeddelanden och
videoredigering, till exempel Windows Messenger och Windows MovieMaker.

Nar du slar pa datorn aktiveras den inbyggda MOTION EYE-kameran, sa att datorn ar klar att anvandas vid till exempel en
videokonferens om ett sddant program &r installerat.

Observera att det inte rdcker med att starta eller avsluta programmet f6r direktimeddelanden eller videoredigering for att
aktivera respektive inaktivera MOTION EYE-kameran. Se till att kameran &r aktiverad innan du anvénder programmet.
#9
Den inbyggda MOTION EYE-kameran kan inte anvédndas av fler &n ett program samtidigt. Om ett annat program anvénder kameran, maste du avsluta
det innan du kan anvinda den inbyggda MOTION EYE-kameran till nagot annat program.

!
Visningsfonstret kan innehélla en del brus, till exempel vagréta linjer, om du visar objekt som rér sig snabbt. Detta ar normalt och innebdr inte att ett
fel har uppstatt.
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Anvanda den optiska skivenheten

Datorn &r férsedd med en optisk skivenhet.

Sa har satter du i en skiva
1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa utmatningsknappen (1) for att 6ppna enheten.
Skivfacket glider da ut.

3 Placera en skiva i mitten pa skivfacket, med etiketten vand uppat och tryck forsiktigt tills skivan kommer pé plats med ett
klick.
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4 Forin och stang skivfacket med ett Iatt tryck.

!
Ta inte ut den optiska skivan ndr datorn kors i energisparldge (Vénteldge eller Vilolage). Om du gor det kan datorn sluta fungera.

#9
Om du vill anvdnda en extern optisk skivenhet ansluter du enheten innan du startar ett férinstallerat CD-/DVD-program.
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Lasa och branna CD- och DVD-skivor

Du kan lasa information fran och/eller branna CD- och DVD-skivor med datorn, beroende péa vilken modell du har valt. |
specifikationsdokumentet finns information om vilken typ av optisk skivenhet som finns i datorn. | tabellen nedan ser du vilka
medietyper som stdds av din optiska skivenhet.

Optisk skivenhet Spelar upp Branner
DVD-ROM DVD och de flesta DVD-R, DVD-RW, DVD+R, —
DVD+RW och DVD+R DL (dubbla lager)
CD-RW/DVD-ROM CD, CD-R, CD-RW, DVD, de flesta DVD-R, DVD-RW, | CD-R och CD-RW
DVD+R, DVD+R DL (dubbla lager) och DVD+RW
DVD+RW CD, CD-R, CD-RW, DVD, de flesta DVD-R, DVD-RW, |CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD-+R, DVD+R DL (dubbla lager) och DVD+RW DVD-+R DL (dubbla lager) och DVD+RW
DVD+RW/RAM CD, CD-R, CD-RW, DVD, de flesta DVD-R, DVD-RW, | CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD+R, DVD+R DL (dubbla lager), DVD+RW och | pyD+R DL (dubbla lager), DVD+RW och DVD-RAM"
DVD-RAM’

* Finns bara pa vissa modeller.

!
Den hér produkten ska anvandas for att spela upp skivor som féljer standardspecifikationerna for Compact Disc Digital Audio (CD-standard). En

DualDisc ar en dubbelsidig skiva som kan innehdlla DVD-inspelat material pa ena sidan och digitalt [judmaterial pa den andra. Tank pa att ljudsidan (inte
DVD-sidan) pa en DualDisc kanske inte kan spelas pa den hdr produkten eftersom den inte féljer CD-standarden.

!
Eftersom det finns sd manga olika skivformat bor du, nér du koper fardiga eller tomma skivor som ska anvéndas i en VAIO, kontrollera informationen

pa paketet ordentligt, sa att skivorna dr kompatibla fér uppspelning och/eller brdnning med datorns optiska skivenheter. Sony utfardar INGEN garanti
for att VAIO CD-enheter ar kompatibla med de skivor som inte foljer den officiella "CD”-formatstandarden (eller "DVD”-standarden nér det gdller DVD-
enheter). OM DU ANVANDER INKOMPATIBLA SKIVOR KAN DET SKADA DIN VAIO-DATOR ALLVARLIGT ELLER SKAPA PROGRAMVARUKONFLIKTER
SOM GOR ATT SYSTEMET HANGER SIG.

Om du har frdgor om formatet pa en skiva kontaktar du utgivaren (om det ar en fardig skiva) eller tillverkaren (om det ar en tom skiva).
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)
Stdder skrivning pd DVD-RW-skivor som féljer DVD-RW version 1.1/1.2.

Stoder skrivning pa DVD-R-skivor som féljer DVD-R version 2.0/2.1.

Stoder lasning av 8 cm-skivor, men stdder inte skrivning pa 8 cm-skivor.

Skrivning till DVD+R DL-skivor (dubbla lager) &r endast tillganglig pé skivor som stdder branning av DVD+R DL (dubbla lager).
Datorns DVD+RW/RAM-enhet stoder inte DVD-RAM-kassetter. Anvand skivor utan kassett eller skivor med dppningsbar kassett.

Skrivning till enkelsidiga DVD-RAM-skivor (2,6 GB) som féljer DVD-RAM version 1.0 stdds inte.
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Att tdnka pa néar du branner en skiva

O Om skivans data ska kunna lasas i en optisk skivenhet maste du avsluta sessionen nar skivan matas ut. Folj
anvisningarna som féljer med programmet for att slutféra denna process.

(W

Anvand endast runda skivor. Anvand inte skivor som har annan form (stjarnformiga, hjartformiga, fyrkantiga osv.),
eftersom detta kan skada den optiska skivenheten.

Datorn far inte utsattas for vald (skakningar, slag eller stétar) nar data skrivs pa en skiva.

Inaktivera skarmslackaren och avsluta alla antivirusprogram innan du bérjar branna en skiva.

Anvéand inte minnesresidenta program nar du branner en skiva, eftersom detta kan fa datorn att sluta fungera.
Avsluta alla andra program &n programmet f6r CD-branning nar du ska branna en skiva.

Ror aldrig vid skivans yta. Fingeravtryck och damm pa skivytan kan orsaka skrivfel.

I Ny N N N

Vaxla inte mellan olika strdmlagen under tiden som du anvander den férinstallerade programvaran och/eller programmet
fér CD-branning.
Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.

U U

Anvéand natadaptern for att driva datorn, eller se till att batteriets laddningsniva ar minst 50 procent.

Q Vissa DVD-spelare och DVD-enheterna i vissa datorer kanske inte kan spela DVD-skivor som skapats pa tillampliga
modeller med programmet VAIO Zone.



~a 41 >
\/-\ ' O Anvinda din VAIO-dator

Att tdnka pa nér du spelar upp DVD-skivor

Fér maximala prestanda nar du spelar upp DVD-skivor ska dessa rekommendationer féljas.

Q Det gar att spela DVD-skivor i den optiska skivenheten och programmet féor DVD-uppspelning med hjalp av VAIO Zone
eller WinDVD. | programmets hjalpfil hittar du mer information.

O Avsluta alla 6ppna program innan du spelar upp en DVD-film.

Q Anvand inte minnesresidenta program for att paskynda atkomsten till skivan nar du spelar upp en DVD. Om du gér det
kan datorn sluta fungera.

O Inaktivera skdrmsléckaren och avsluta alla antivirusprogram innan du bdrjar spela upp en skiva.

O Né&r du spelar upp vissa skivor som har brants med 20 eller 24 bit/s kan brus uppstd. Om du har ansiutit ljudenheter kan
detta skada din hérsel och hégtalarna. Sank volymen innan du bérjar spela upp en DVD.

Q Vaxla inte mellan olika energisparlagen nar en DVD-skiva spelas upp pa datorn.

Q DVD-skivor ar markta med en regionskod som anger i vilken region och i vilka sorters enheter som skivan gar att spela.
Om inte sjélva DVD-skivan eller dess férpackning &r méarkt med ”2” (Europa hor till region ”2”) eller "all” (som betyder att
skivan gar att spela i de flesta regioner) gar det inte att spela skivan i den har enheten.

!
Om du dndrar DVD-regionskoden under tiden som programmet WinDVD kérs maste du starta om programmet eller ta ut skivan och satta in den igen
for att den nya instéliningen ska galla.

Q Forsok inte andra regionkodsinstalliningarna fér DVD-enheten. De problem som eventuellt uppstar vid &ndring av
regionkodsinstéliningarna fér DVD-enheten omfattas inte av garantin.

Q Om datorn har traddiést LAN och det &r aktiverat, kan uppspelning av DVD-skivor orsaka avbrott i [jud och bild.

@ Om du spelar en DVD-skiva (bild eller ljud) och vill ta bort en USB-enhet, t.ex. ett par USB-kompatibla hégtalare, s& glém
inte att forst stoppa DVD-skivan. Om du tar bort en USB-kompatibel enhet under uppspelning av en DVD-skiva (bild eller
ljud) finns det risk for funktionsfel.
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Spela upp CD-skivor

Sa har spelar du upp en ljud-CD
1 Sattien skiva i den optiska skivenheten.

2 Ominget visas pa skrivbordet klickar du pa Start, pekar pa Alla program och klickar pa ett CD-program, till exempel
SonicStage.

Om fénstret Ljud-CD visas klickar du pa det alternativ du vill anvanda.
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Kopiera filer till CD-skivor

Kontrollera vilken typ av optisk skivenhet du har i den elektroniska Teknisk handbok, och Ias sedan vilka skivmedier som
stdds i Lasa och branna CD- och DVD-skivor (sidan 38).
Sa héar kopierar du filer till en skiva

!
Datorn far inte utséttas for vald (skakningar, slag eller stétar) nar data skrivs pa en skiva.

1 Satti en tom skiva i den optiska skivenheten.
Om fénstret CD-enhet visas, klicka pa Goér ingenting och klicka sedan pa OK.

2 Hogerklicka pa Start och sedan pa Utforska.

3 Leta ratt pa den eller de filer eller mappar du vill kopiera i rutan Mappar till vanster, hégerklicka pa filen eller mappen,
peka pa Skicka till och klicka sedan pa namnet pa den optiska skivenheten .

4 Sténg fonstret.
5 Kilicka pa Start och vélj sedan Den héar datorn.

6 Klicka pa ikonen fér den optiska skivenheten under Enheter med flyttbara lagringsmedia. Ett nytt fonster visas med de
objekt som du vill kopiera i en lista under Filer som ar redo att skrivas till CD-skivan.

7 | rutan CD-skrivningsaktiviteter klickar du pa Skriv de har filerna till CD.
8 Foljinstruktionerna i guiden Guiden Skriv CD.

Vilken bokstavsbeteckning som anvénds for las-/skrivenheten beror pa hur maskinvarukonfigurationen for datorn ser ut.
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Spela upp DVD-skivor

Sa har spelar du upp en DVD-skiva
1 Avsluta alla program som ar 6ppna.
2 Satti en DVD-skiva i den optiska skivenheten.

3 Ominget visas pa skrivbordet klickar du pa Start, pekar pa Alla program och klickar pa ett DVD-program for att spela
upp DVD-skivan.

Mer information om hur du anvénder programmet finns i dokumentationen som levererades med DVD-programmet.

Kopiera filer till DVD-skivor

DVD-branningsfunktionen &r bara tillganglig p& utvalda modeller. Kontrollera vilken typ av optisk skivenhet du har i den
elektroniska Teknisk handbok, och 1as sedan vilka skivmedier som stéds i L4sa och brdnna CD- och DVD-skivor (sidan 38).
Sa har kopierar du filer till en skiva

1 Anslut ndtadaptern till datorn.

2 Sattien skiva i den optiska skivenheten.

3 Ominget visas pa skrivbordet klickar du pa Start, pekar pa Alla program och klickar pa ett DVD-program som du vill
anvanda.

Mer information om hur du anvénder programmet finns i dokumentationen som levererades med DVD-programmet.
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Anvanda PC-kort

PC-kort gor det mojligt att ansluta barbara externa enheter till datorn.

Satta i ett PC-kort

!
Det kan handa att vissa PC-kort eller vissa funktioner pa dem inte gér att anvénda tillsammans med den har datorn.

Du behdver inte stinga av datorn nér du satter i eller tar ut ett PC-kort.

Sa har satter du i ett PC-kort

1 Tryck pa utmatningsknappen foér PC-kortet, sa att utmatningsknappen skjuts ut.

Tryck pa utmatningsknappen fér PC-kortet en gang till, sa att skyddet for PC-kortfacket matas ut.
Ta forsiktigt tag i skyddet och dra ut det ur facket.

Sétt i PC-kortet i PC-kortfacket med etiketten pa framsidan vand uppét.

Tryck forsiktigt in PC-kortet i facket.
Systemet upptacker PC-kortet automatiskt.
Ikonen Séker borttagning av maskinvara visas i Aktivitetsfaltet.

Q"

a A WODN
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!
Sétt in skyddet for PC-kortfacket sa att skrdp inte kommer in i facket ndr du inte anvinder nagot PC-kort. Innan du bar med dig datorn ska du sétta i
skyddet for PC-kortfacket i facket.

#9

Det kan handa att vissa enheter inte fungerar om du ofta véxlar till Normallage fran Vénteldge eller Vilolage. For vissa PC-kort galler att om du véxlar
mellan 1dget Normal och Vénteldge eller Viloldge ndr kortet ar isatt, kanske datorn inte kan identifiera vissa anslutna enheter. Detta problem loser du
genom att starta om systemet. Om du startar om datorn aterstalls den till sitt ursprungliga tillstand.

Du fér inte aktivera Viloldge nar kortet dr isatt. Daremot kan du aktivera Vénteldge Vi rekommenderar att du tar ut kortet innan Vilolage aktiveras.
Kontrollera att du anvander PC-korttillverkarens allra senaste drivrutin fér programvaran.
Om ett ”!” visas pé fliken Enhetshanteraren i dialogrutan Systemegenskaper tar du bort drivrutinen och installerar om den.

Forsok inte tvinga i ett PC-kort i facket med vald. Kontaktstiften kan skadas. Kontrollera att du sétter i PC-kortet i rétt riktning om du har problem med
att satta i ett PC-kort. Se handboken som féljde med PC-kortet for ytterligare anvandaranvisningar.
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Ta ut ett PC-kort

Folj nedanstaende anvisningar for att ta ut ett PC-kort nar datorn &r pa. Om du inte tar ut kortet pa ratt satt kan det bli fel pa
systemet.

Sa héar tar du bort ett PC-kort
#
Om du vill ta bort ett PC-kort ndr datorn ar avstidngd hoppar du dver steg 1 till 6.

1 Dubbelklicka pa ikonen Séker borttagning av maskinvara i Aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Saker borttagning av maskinvara visas.

2 Valj den maskinvaruenhet du vill koppla ur.

3 Kilicka pa Stoppa.
Dialogrutan Stoppa en maskinvaruenhet visas.

4 Bekrafta att enheten kan tas bort fran datorn pa ett sakert satt.

5 Kilicka pa OK.
En dialogruta visas med ett meddelande om att enheten kan tas bort pa ett skert satt.
6 Kilicka pa Stéang.
7 Tryck pa utmatningsknappen f6r PC-kortet, s& att utmatningsknappen skjuts ut.
8 Tryck pa utmatningsknappen fér PC-kortet en gang till, sa att PC-kortet matas ut.
9 Taforsiktigt tag i kortet och dra ut det ur facket.
10 Om PC-kortutmatningsknappen fortfarande ar uttryckt trycker du in den igen.
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Anvanda ExpressCard/34

Datorn &r utrustad med ett ExpressCard' /34 -fack med plats for ett ExpressCard' /34 -media (34 mm brett). Du kan
anvénda det har facket nar du vill dverféra data mellan digitalkameror, musikspelare och andra ljud-/video-enheter.

*  Hédanefter kallas dessa for ExpressCard/34-fack respektive ExpressCard/34.

ExpressCard/34-facket kan ocksa anvandas till andra minneskort, till exempel Memory Stick i standardstorlek, med hjalp av
minneskortsadaptern. Instruktioner fér hur du anvander minneskortsadaptern och andra minneskort finns i Anvdnda andra
minneskort (sidan 57).

Séatt i ett ExpressCard/34

!
Datorn levereras med ett fackskydd som sitter i ExpressCard/34-facket. Ta bort skyddet innan du anvander ExpressCard/34-facket for forsta gangen.

Var forsiktig ndr du tar ut och sétter in ExpressCard/34 i facket. Tvinga inte in eller ut det ur facket.

#9
Du behdver inte stédnga av datorn nér du sétter i eller tar ut ett ExpressCard/34.

Sa har satter du i ett ExpressCard/34
1 Tryck till skyddet fér ExpressCard/34-facket s& att det hoppar ut.

2 Taforsiktigt tag i skyddet och dra ut det ur facket.
3 Hall ExpressCard/34 med pilen riktad uppat och mot ExpressCard/34-facket.
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4 Skjut forsiktigt in ExpressCard/34 (1) i facket tills det kommer pa plats med ett klick.
Tvinga inte in det i facket.

)
Om det inte gér att fa in kortet eller adaptern pa ett smidigt sitt, tar du forsiktigt ut det och kontrollerar att du sétter i det at ratt hall.

Kontrollera att du anvander ExpressCard/34-tillverkarens allra senaste drivrutin for programvaran.
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Ta ut ett ExpressCard/34

Folj nedanstaende anvisningar for att ta ut ett ExpressCard/34 nar datorn ar pa. Om du inte tar ut kortet pa ratt satt kan det
bli fel pa systemet.

Sa hér tar du ut ett ExpressCard/34
#
Hoppa over steg 1 till och med 6 om du vill ta ut ett ExpressCard/34 medan datorn &r avstdngd.

1 Dubbelklicka pa ikonen Séker borttagning av maskinvara i Aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Saker borttagning av maskinvara visas.

2 Valj den maskinvaruenhet du vill koppla ur.

3 Kilicka pa Stoppa.
Dialogrutan Stoppa en maskinvaruenhet visas.

4 Bekrafta att enheten kan tas bort fran datorn pa ett sakert satt.

5 Kilicka pa OK.
En dialogruta visas med ett meddelande om att enheten kan tas bort pa ett skert satt.

6 Kilicka pa Stéang.
7 Tryck in ExpressCard/34 mot datorn sa att det hoppar ut.
8 Ta forsiktigt tag i ExpressCard/34 och dra ut det ur facket.
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Anvanda Memory Stick-medier

Din dator stéder Memory Stick-medier. Ett Memory Stick &r ett kompakt, barbart och mangsidigt minneskort som ar speciellt
avsett for utbyte av digitala data mellan olika kompatibla enheter, t.ex. digitalkameror och mobiltelefoner. Eftersom det &r
I6stagbart kan det anvéndas for extern lagring av data.

| den elektroniska handboken Teknisk information finns information om vilka typer av Memory Stick som gar att anvénda i
den hér datorn och om det finns nagra begransningar.

Q Du kan képa Memory Stick frAn webbplatsen Sony Style (www.sonystyle-europe.com), eller fran din lokala aterférsaljare
av Sony-produkter.

Q Mer ingdende information om vilka VAIO-datorer som ar kompatibla med vilka Memory Sticks hittar du héar:
www.vaio-link.com.

!
Datorn har testats och visat sig vara kompatibel med Memory Stick-media av médrket Sony med kapacitet upp till 4 GB. Sony tar inget ansvar for
kompatibilitet med andra Memory Stick-media.


http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Skrivskydda ett Memory Stick
Vissa Memory Stick har ett raderingsskydd fér att férhindra att vardefulla data raderas eller skrivs éver av misstag.

Flytta omkopplaren horisontellt eller vertikalt” for att aktivera eller inaktivera raderingsskyddet. Nar raderingsskyddet &r
avstangt kan data sparas pa Memory Stick. Nar raderingsskyddet ar aktiverat kan data lasas fran, men inte sparas pa
Memory Stick.

LY

LOCK =~

- ->
0| | D (@D
m LOCK =~ LOCK =~

* Vissa versioner av Memory Stick saknar raderingsskyddsomkopplare.
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Satta i ett Memory Stick
Det finns olika satt att satta i ett Memory Stick i datorn.

Q Anvanda Memory Stick Duo-/PRO Duo-uttaget
Memory Stick-uttaget kan anvéndas till ett litet Memory Stick: Memory Stick Duo eller Memory Stick PRO Duo.

Q Anvénda ExpressCard/34-facket pd modeller med den medféljande minneskortsadaptern fér ExpressCard/34-facket
Nar du vill satta in ett Memory Stick i standardstorlek anvander du ExpressCard/34-facket. Fér att kunna géra detta maste
du anvénda den medféljande minneskortsadaptern. Mer information finns i Anvanda ExpressCard/34 (sidan 48) och
Anvéanda andra minneskort (sidan 57).

Q Anvénda PC-kortfacket pa modeller med den medféljande minneskortsadaptern fér PC-kortfacket
Nar du vill satta i ett Memory Stick i standardstorlek anvander du PC-kortfacket. For att kunna gora detta méaste du
anvanda den medféljande minneskortsadaptern. Mer information finns i Anvdnda PC-kort (sidan 45) och Anvanda
andra minneskort (sidan 57).
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Sa har satter du i ett Memory Stick i Memory Stick Duo-/PRO-uttaget
1 Hall Memory Stick med pilen riktad uppat och in mot Memory Stick-uttaget.

2 Skjut forsiktigt in Memory Stick i uttaget tills det kommer pa plats med ett klick.
Datorn ka&nner automatiskt av att ett Memory Stick har anslutits, och visar det som en lokal enhet i fonstret Den har

datorn under en viss bokstavsbeteckning (som beror pa hur din dator ar konfigurerad).

Hall Memory Stick med pilen vand i rétt riktning nér du for in det i uttaget. Tryck inte in Memory Stick i uttaget med vald om du stoter pd motsténd,
eftersom du da kan skada datorn eller Memory Stick.
Satt inte i mer an ett Memory Stick i Memory Stick-uttaget. Om du sétter i kortet pa fel satt kan datorn skadas.

)
Datorn stéder Memory Stick Duo och &r utrustad med ett Memory Stick Duo-/PRO Duo-uttag som bara ar kompatibelt med duostorleken. Mer

information om Memory Stick Duo finns pa webbplatsen f6r Memory Stick: http://www.memorystick.com/en/.



http://www.memorystick.com/en/
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Sa hér visar du innehallet pa Memory Stick
1 Klicka pa Start och sedan pa Den héar datorn for att ppna dialogrutan Den héar datorn.

2 Dubbelklicka pa Memory Stick-ikonen ﬁ for att visa en lista 6ver datafiler som sparats i Memory Stick.

Sa har formaterar du ett Memory Stick

Anvand programmet Memory Stick Formatter. | hjélpfilen fé&r Memory Stick Formatter-programvaran finns ytterligare
information.
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Ta bort ett Memory Stick

Sa har tar du ut ett Memory Stick fran Memory Stick Duo-/PRO-uttaget
1 Kontrollera att Memory Stick-indikatorn &r sléackt.

2 Tryck in Memory Stick mot datorn.
Memory Stick matas ut.

3 Dra ut Memory Stick ur uttaget.

!
Var alltid forsiktig da du tar ut Memory Stick, annars kan den matas ut for fort.

Ta inte ut Memory Stick medan Memory Stick-indikatorn ar tind. Om du gor det finns det risk att data gar forlorade. Stora mangder data tar 1ang tid
att bearbeta, sé se till att indikatorn ar slackt innan du tar bort Memory Stick.
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Anvanda andra minneskort

Datorn kan levereras med minneskortsadaptern fér ExpressCard/34-facket eller PC-kortfacket som kan anvéndas for féljande
minneskort férutom ExpressCard/34:

@ Minneskortsadapter fér ExpressCard/34-facket
Memory Stick och Memory Stick PRO i standardstorlek, Secure Digital (SD), Multi Media Card (MMC), xD-Picture-kort

!
MagicGate-funktionen hos Memory Stick och Memory Stick PRO stdds inte.

Funktionerna for copyrightskydd och héghastighetsdverforing pa SD-minneskortet kan inte anvéandas.

Liksom for Memory Stick PRO, rekommenderas enbart Sony-mérkta kort for adaptern.

Q Minneskortsadapter fér PC-kortfacket
Memory Stick och Memory Stick PRO i standardstorlek, Secure Digital (SD), Multi Media Card (MMC), Smart Media

!
MagicGate-funktionen och funktionen fér hdghastighetsoverforing pa Memory Stick och Memory Stick Pro kan inte anvéndas.

Funktionen for copyrightskydd pa SD-minneskortet och ID-funktionen pa Smart Media kan inte anvandas.
5.0V Smart Media dr inte kompatibelt.
Den medfdljande minneskortsadaptern kan inte anvdndas med minneskort pa 2 GB och mer.

Liksom for Memory Stick Pro, rekommenderas enbart Sony-mérkta kort for adaptern.
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Satta i ett minneskort

Sa har satter du i ett minneskort i minneskortadaptern f6r ExpressCard/34-facket
1 Satt in ndgot av minneskorten (2) i minneskortsadaptern (1).

!
Se till att du satter in minneskortet i minneskortsadaptern at réatt hall, sa att du inte skadar adaptern.

2 Mer information om hur du séatter in minneskortsadaptern i ExpressCard/34-facket finns i Satta i ett ExpressCard/34
(sidan 48).
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Sa har satter du i ett minneskort i minneskortadaptern f6r PC-kortfacket
1 Satt in ndgot av minneskorten (2) i minneskortsadaptern (1).

N

o

!
Se till att du sétter in minneskortet i minneskortsadaptern at rétt hall, si att du inte skadar adaptern.

Minneskortsadaptern har tva fack som vart och ett ar avsett for en typ av minneskort. Var noga med att sétta i minneskortet i rétt fack. Annars kan
minneskortet fastna i adaptern eller minneskortsadaptern och minneskortet skadas.

Satt inte i fler &n ett minneskort i minneskortsadaptern at gangen.

2 Mer information om hur du satter i minneskortsadaptern i PC-kortfacket finns i Séatta i ett PC-kort (sidan 45).
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Ta ut ett minneskort

Sa har tar du ut ett minneskort ur minneskortadaptern fér ExpressCard/34-facket

Mer information om hur du tar ut minneskortsadaptern fran ExpressCard/34-facket finns i Ta ut ett ExpressCard/34
(sidan 50). Ta sedan forsiktigt tag i den utskjutande delen av minneskortet och dra ut det fran adaptern.

Sa har tar du ut ett minneskort ur minneskortadaptern fér PC-kortfacket

Mer information om hur du tar ut minneskortsadaptern fran PC-kortfacket finns i Ta ut ett PC-kort (sidan 47). Ta sedan
forsiktigt tag i den utskjutande delen av minneskortet och dra ut det fran adaptern.
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Anvanda Internet

Skapa en fjarranslutning till Internet

For att du ska kunna ansluta till Internet maste datorn anslutas till en telefonlinje med en telefonkabel (levereras kanske inte
med datorn). Nar du har anslutit telefonkabeln kan du skapa en anslutning till Internet.

Sa har ansluter du en telefonkabel

1 Sétti den ena dnden av telefonkabeln (1) i modemporten ™ pa datorn.
2 Anslut den andra anden till vdggkontakten (2).

o
ﬁ

-y
1]

)
Datorn fungerar inte pa delade linjer, den kan inte anslutas till en mynttelefon och fungerar kanske inte med flera telefonlinjer eller pa PBX-linjer (private
branch exchange). Vissa sddana anslutningar kan medfdra alltfor kraftig elstrdm som kan skada det interna modemet.

Om du ansluter en telefonkabel via en delare kanske modemet eller den anslutna enheten inte fungerar.

Sa héar skapar du en fjarranslutning till Internet

1 Klicka pa Start, peka pa Alla program, Tillbeh6r, Kommunikation och klicka pa Guiden Ny anslutning.
Guiden Ny anslutning visas.

2 Kiicka pa Nasta . Om fonstret Platsinformation visas foljer du instruktionerna pa skarmen.
3 Om alternativet Anslut till Internet inte &r markerat markerar du det och klickar pa4 Nésta.
4 Folj instruktionerna pa skarmen.
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Anvanda tradlést LAN (WLAN)

Med hjalp av Sonys tradlésa LAN (WLAN) kan du uppratta fri kommunikation i ett kraftfullt natverk mellan alla dina digitala
enheter med inbyggd funktion for tradldst LAN. | ett WLAN kan anvandare av barbar utrustning ansluta till ett lokalt natverk
genom en tradlés anslutning (radio). Darmed férsvinner behovet av att dra kablar genom vaggar och tak.

Sonys tradlésa LAN stdder alla normala Ethernet-aktiviteter, och ger dessutom en helt annan rérelsefrinet och méjlighet till
roaming. Du kan komma at information, Internet och andra natverk och natverksresurser, till och med mitt i ett mote, eller
medan du ar pa vag fran en plats till en annan.

Kommunikationen kan ske utan en atkomstpunkt, vilket innebar att den gar mellan ett begransat antal datorer (ad-hoc). Du
kan ocksa vélja att kommunikationen ska ga via en atkomstpunkt, vilket gér att du kan skapa en fullstdndig natverksstruktur
(infrastruktur).
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| vissa lander begransas anvandningen av tradldsa natverk genom lokala bestimmelser (t.ex. att endast ett begransat antal kanaler &r tillatna). Las
darfor igenom broschyren Regulations Guide noggrant innan du aktiverar den tradlosa natverksfunktionen. Hur det gar till att vélja kanal forklaras
narmare i denna handbok (se Kanalval for tradldst LAN (sidan 70)).

Funktionen for tradlost natverk anvinder standarden IEEE802.11a/b/g, vilket anger vilken teknik som anvénds. Standarden omfattar

krypteringsmetoden: Wired Equivalent Privacy (WEP), som &r ett sakerhetsprotokoll och WiFi Protected Access (WPA —féreslaget gemensamt av IEEE
och Wi-Fi-alliansen) ar en specifikation for standarder baserade pa anvandbara sikerhetsforbattringar som 6kar dataskyddet och
tillgénglighetskontrollen hos befintliga WiFi-ndtverk. WPA har konstruerats for att vara kompatibelt med the IEEE802.11i-specifikationen. Den anvénder
forstarkt datakryptering TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) forutom anvéndarverifiering med 802.1X och EAP (Extensible Authentication Protocol)).
Krypteringen av data skyddar den sarbara tradlosa lanken mellan klientdatorer och atkomstpunkter. Dessutom anvands andra sakerhetsmekanismer
typiska for LAN: sekretesskydd, exempelvis l6senordsskydd, end-to-end-kryptering, virtuella privata natverk och verifiering.

Enheter med tradldst LAN med standarden IEEE802.11a kan inte kommunicera med enheter som anvénder standarden IEEE802.11b eller g pa grund
av att frekvenserna skiljer sig at.

IEEE802.11b: Standardhastigheten ar 11 Mbit/s, alltsa cirka 30 till 100 ganger snabbare dn en typisk modemanslutning.
IEEE802.11a/g: Standardhastigheten ar 54 Mbit/s, alltsd cirka 5 gdnger s& snabbt som en tradlés enhet som anvander IEEE802.11b-standard.
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Kommunikation utan atkomstpunkt (ad-hoc)

Ett ad-hoc-natverk ar ett lokalt natverk som utgérs endast av de tradlésa enheterna sjélva, utan ndgon centralenhet eller
atkomstpunkt. Varje enhet kommunicerar direkt med andra enheter i natverket. Det ar |att att sjalv uppratta ett ad-hoc-natverk
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Sa har uppréattar du kommunikation utan atkomstpunkt (ad-hoc)

1 Sla pa stréombrytaren for WIRELESS eller WIRELESS LAN.
WIRELESS LAN-indikatorn lyser.
P& modeller med Bluetooth-funktion ~' dubbelklickar du pa 4 (L / &l) i Aktivitetsfaltet for att visa fonstret Wireless
Device Switch. Markera kryssrutan Enable 2.4 GHz Wireless LAN och klicka p& OK.

2 Kilicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

3 Kilicka pa Natverks- och Internet-anslutningar.

4 Klicka pa Natverksanslutningar.
Fonstret Natverksanslutningar visas.

5 Hogerklicka pa ikonen Tradlés natverksanslutning och klicka sedan pa Egenskaper.
Dialogrutan Egenskaper for Tradlés natverksanslutning visas.

6 Valj fliken Tradlosa néatverk.

7 Klicka pa knappen Légag till.
Dialogrutan WLAN-egenskaper visas.

8 Ange ett Natverksnamn (SSID) 2.

Valj ett namn pa 32 alfanumeriska tecken.
9 Valj Oppna i den nedrullningsbara listrutan Natverksautentisering:.
10 Vélj WEP i den nedrullningsbara listrutan Datakryptering.

11 Ta bort markeringen for alternativet Nyckeln delas ut automatiskt.
Nu visas en del information.
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12 Ange Nétverksnyckel*z.

Natverksnyckeln ska antingen besta av 5 eller 13 alfanumeriska tecken eller 10 eller 26 hexadecimala® tecken. Du kan
valja vilket som.

13 Ange exakt samma natverksnyckel igen for att bekréfta.
14 Valj kryssrutan Detta ar ett dator-till-datornatverk; tradlésa atkomstplatser anvénds inte langst ned pa skarmen.

15 Klicka pa OK. )
Natverksnamnet visas i rutan Onskade natverk.

16 Klicka pa Avancerat.
Fonstret Advancerat visas.

17 Markera alternativknappen Endast dator-till-datornétverk.
18 Klicka pa Sténg.

19 Klicka pa OK.

Datorn ar nu férdig fér att kommunicera med en annan dator.
"1 | den elektroniska handboken Teknisk information kan du se om din modell stoder Bluetooth-funktionerna.
2 0m du vill uppratta kommunikation mellan tva eller fler datorer méste alla datorer konfigureras exakt likadant. Detta innebér att du maste ange samma natverksnamn och
samma natverksnyckel pa alla datorer.
“3 Hexadecimalt: Ett system for sifferrepresentation med siffrorna 0-9, med deras vanliga betydelse, plus bokstaverna A-F (eller a—f) for representation av hexadecimala
siffror med de decimala vardena 10 till 15.

&9
Ad-hoc-nétverk stoder inte WPA.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldsa natverk. Ytterligare information finns i broschyren Regulations Guide.
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Sa har kopplar du fran ett dator-till-dator-natverk (ad-hoc)
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.
2 Kilicka pa Natverks- och Internet-anslutningar.

3 Kilicka pa Natverksanslutningar.
Dialogrutan Nétverks anslutningar visas.

4 | den hogra rutan under Nétverksanslutning eller héghastighetsanslutning till Internet hogerklickar du pa Tradlés
natverksanslutning.

5 Kilicka pa Egenskaper.
Dialogrutan Egenskaper for Tradlés natverksanslutning visas.

6 Pafliken Tradlosa natverk klickar du pa Avancerat.
Fonstret Advancerat visas.

7 Kiicka pa alternativet Tillgdngligt natverk (atkomstplats 6nskad) fér att markera det och klicka pa Sténg.
8 Kilicka pa OK.

9 Sténg fonstret Natverksanslutningar.

10 Stang av strombrytaren fér WIRELESS eller WIRELESS LAN.
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Kommunicera via en atkomstpunkt (infrastruktur)

Ett infrastrukturnatverk ar ett natverk dar ett befintligt, fast lokalt natverk utékas till trddlésa enheter genom anvéandning av en
atkomstpunkt, till exempel Sony Access Point. Atkomstpunkten utgdr en brygga mellan det fasta och det tradlésa nétverket,
och fungerar som en central kontrollenhet for tradlost LAN. | en atkomstpunkt samordnas séndning och mottagning mellan

flera tradlésa enheter inom ett visst avstand.

N
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Sa har skapar du en anslutning till ett tradlést natverk

1 Sla pa stréombrytaren for WIRELESS eller WIRELESS LAN.
WIRELESS LAN-indikatorn lyser.
P& modeller med Bluetooth-funktion ~ dubbelklickar du pa (L / &l) i Aktivitetsfaltet for att visa fonstret Wireless
Device Switch. Markera kryssrutan Enable 2.4 GHz Wireless LAN och klicka p& OK.

2 Kilicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

3 Kilicka pa Natverks- och Internet-anslutningar.

4 Klicka pa Natverksanslutningar.
Fonstret Natverksanslutningar visas.

5 | den hogra rutan under Natverksanslutning eller hghastighetsanslutning till Internet dubbelklickar du pa Tradlés
néatverksanslutning.
Dialogrutan Tradlos natverksanslutning visas.

6 Valj det natverk som du vill anvanda.
7 Ange Nétverksnyckel.

8 Kiicka pa Anslut.
Efter 30 sekunder har en anslutning uppréattats.
* | den elektroniska handboken Teknisk information kan du se om din modell stoder Bluetooth-funktionerna.
Ytterligare information om hur du installerar en atkomstpunkt finns i dokumentationen som levereras med din atkomstpunki.
#9
WPA-nyckeln maste innehalla minst 8 tecken.
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Kanalval for tradlést LAN
I en 802.11a/b/g-konfiguration kan kanalerna 1 till 13 anvandas.

(a) Via en atkomstpunkt ("Infrastruktur”)

Q Din atkomstpunkt avgér vilken kanal som ska anvandas.

!
Mer information om hur du anger vilken kanal som ska anvéndas for atkomstpunkten finns i handboken for atkomstpunkten.

(b) Utan atkomstpunkt ("ad-hoc”)

O Om den trddiésa anslutningen startas av VAIO-datorn valjs kanal 11.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldsa natverk. Ytterligare information finns i broschyren Regulations Guide.

QO Om den tradlésa anslutningen startas av en annan tradlés natverksenhet, kommer anslutningen att upprattas via den
kanal som den andra enheten véljer.
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Bandbredden 2,4 GHz som anvénds av enheter som dr kompatibla med tradldst LAN anvédnds dven av diverse andra enheter. Aven omWLAN-kompatibla
enheter anvinder olika sorters teknik fér att minimera stérningarna fran andra enheter som anvander samma bandbredd, hander det dndd att sddana
storningar gor att kommunikationshastigheten minskar, kommunikationsomradet blir smalare, eller att den tradldsa kommunikationen avbryts.

Kommunikationshastigheten varierar beroende pé avstandet mellan de kommunicerande enheterna, forekomsten av hinder mellan enheterna,
enheternas konfiguration, radioférhallandena, och vilken programvara som anvinds. Dessutom kan det hinda att kommunikationen avbryts pa grund
av radiofdrhéllandena.

Kommunikationsomradet varierar beroende pa det faktiska avstandet mellan de kommunicerande enheterna, férekomsten av hinder mellan enheterna,
radioforhallandena, omgivningsforhallandena inklusive forekomsten av viggar och materialet i de vdggarna och vilken programvara som anvands.

Om du anvénder bade IEEE802.11b- och IEEE802.11g-produkter pa samma tradldsa natverk finns det risk att kommunikationshastigheten sjunker pa
grund av radiostdrningar. Med hénsyn till detta ar IEEE802.11g-produkter konstruerade sé att kommunikationshastigheten sanks for att garantera

kommunikationen dven med IEEE802.11b-produkter.
0m kommunikationshastigheten ar langsammare dn véntat kan det handa att den dkar om du byter tradlds kanal pa atkomstpunkten.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldsa nétverk. Ytterligare information finns i broschyren Regulations Guide.
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Anvanda Bluetooth-funktionerna

Bluetooth-funktionerna &r bara tillgéngliga pa utvalda modeller. | den elektroniska handboken Teknisk information kan du
se om din modell stéder Bluetooth-funktionerna.

Du kan uppratta tradlés kommunikation mellan datorn och andra Bluetooth-enheter, till exempel en annan dator eller en
mobiltelefon. Det gar att 6verféra data mellan sddana enheter utan kablar och pa upp till 10 meters avstand i ett fritt utrymme.

Sa héar ansluter du till en Bluetooth-enhet
1 Sla pa brytaren for WIRELESS.

N

Dubbelklicka pa & (Ll / &) i Aktivitetsfaltet (taskbar) for att visa fonstret Wireless Device Switch.
Valj alternativet Enable Bluetooth Device.
Klicka pa OK.

S W
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Att tdnka pa nar du anvander Bluetooth-funktionen

Q Datadverforingshastigheten varierar beroende pa féljande villkor:
Q Hinder, t.ex. vAggar mellan enheterna

Avsténdet mellan enheterna

Véaggmaterialet

Mikrovagor och tradlésa telefoner i narheten

Radiostérningar och andra milj6éfaktorer

Enheternas instéallning

Programvarutypen

Operativsystemstypen

I I N N By

Anvéndning av bade ett tradldst LAN och Bluetooth-funktioner samtidigt pa datorn
Q Storleken pa filen som éverfoérs

Q Observera att beroende pa begransningar for sjalva Bluetooth-standarden, kan det ibland handa att stora filer skadas vid
kontinuerlig éverforing pa grund av elektromagnetiska stérningar frdn omgivningen.

0O Alla Bluetooth-enheter méaste vara certifierade fér att garantera att de uppfyller tillampliga normer. Aven om dessa normer
ar uppfyllda kan det forekomma variationer i prestanda, specifikationer och tillvdgagangssatt mellan olika enheter. Det
kan hénda att det inte gar att Gverféra data i vissa situationer.
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Q Bandet 2,4 GHz som anvands av Bluetooth-enheter och tradldést LAN anvands &ven av olika andra enheter. Bluetooth-
enheter anvander en speciell teknik for att minska stérningarna fran andra enheter pd samma vaglangdsband.
Kommunikationshastigheten och avstandet kan bli sémre &n standardvérdena. Stérningar frAn andra enheter kan aven
orsaka avbrott i kommunikationen. Undvik att anvanda Bluetooth-funktionen samtidigt med andra enheter for tradlos
kommunikation som ocksa anvénder 2,4 GHz-bandet, t.ex. ett PC-kort for tradldst LAN.

#9
Las igenom Regulations Guide innan du bérjar anvénda Bluetooth-funktionerna.

Q Detkan handa att Bluetooth-funktionerna inte fungerar pa grund av produkter av andra fabrikat eller de programversioner
som anvénds av andra fabrikat.

Bluetooth-sédkerhet

Den tradlésa Bluetooth-tekniken har en identitetskontrollfunktion som goér att du kan bestdmma vem du vill kommunicera
med. Tack vare denna identitetskontrollfunktion gar det att férhindra att anonyma Bluetooth-enheter far tillgang till datorn.

Allra forsta gangen tva Bluetooth-enheter kommunicerar med varandra bér du registrera en gemensam nyckel (Passkey —
ett I16senord som behovs for identitetskontrollen) fér bdda enheterna. Nar en enhet vél &r registrerad behéver du inte ange
nyckel (Passkey) igen.

)
Det gar att anvdnda olika l6senord vid olika tidpunkter, sa linge bada enheterna anvander samma l6senord.

For vissa enheter, t.ex. en mus, gar det inte att ange nagot ldsenord.
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Kommunicera med en annan Bluetooth-enhet

Du kan ansluta datorn till en annan Bluetooth-enhet, t.ex. en annan dator, en mobiltelefon, en PDA, ett headset, en mus eller
en digitalkamera utan att det behdvs nagra kablar.

&
T,
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Kommunicera med en annan Bluetooth-enhet

For att kunna kommunicera med en annan Bluetooth-enhet maste du forst stélla in Bluetooth-funktionerna. Information om
att stélla in och anvanda Bluetooth-funktionerna finns i hjalpfilen fér Bluetooth-programmet.

Sa har visar du hjalpfilen
1 Hogerklicka pa Bluetooth-ikonen ﬂ i Aktivitetsféltet och valj Hjélp (Help) pa menyn.

Koppla fran Bluetooth-anslutningen
Sténg av WIRELESS-brytaren for att koppla fran Bluetooth-anslutningen. Bluetooth-indikatorn slacks.
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Anvanda Bluetooth-headsetet

Bluetooth-headsetet visas nu som ett tillval. Det kan vara praktiskt under en videokonferens via Internet som genomférs med
ett program for direktmeddelanden, till exempel Windows Messenger. Mer information om Bluetooth-headsetet finns i
handboken som levereras tillsammans med headsetet.

Sa héar ansluter du headsetet till en dator

1 Tryck pa och hall ned strémbrytaren for headsetet i minst fem sekunder sé att Bluetooth-headsetet slas pa.

2 Tryck p& och hall ned volymknapparna tills indikatorlamporna blinkar rétt.

3 Hogerklicka pa Bluetooth-ikonen ﬂ i Aktivitetsféltet och valj Bluetooth-instéllningar (Bluetooth Settings) p4 menyn.
Fonstret Bluetooth-instéllningar visas och Guiden Légg till ny anslutning startar automatiskt.

4 Om fonstret Guiden Lagg till ny anslutning inte visas klickar du pa Ny anslutning.
Foénstret Guiden ny anslutning visas.

5 Markera Express-lage [rekommenderas] och klicka sedan pa Nasta.
Guiden soker efter Bluetooth-enheter inom rackvidden och visar de enheter som finns.

6 Markera HBH-608 och klicka sedan pa Nasta.
Fonstret Bluetooth Manager-Bluetooth Security visas nér en anslutning ar klar.

7 Skriv ”0000” for Bluetooth Passkey (PIN) och klicka pa OK.
8 Tryck pa headsetets strombrytare.

9 Kilicka pa Slutfor.
Headset-ikonen visas i fonstret Bluetooth-instéllningar.

10 Klicka pa headset-ikonen och tryck sedan pa headsetets stréombrytare.
Datorn ska nu kunna kommunicera med Bluetooth-headsetet.
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Sa har kopplar du fran headsetet fran datorn

1 Hogerklicka pa Bluetooth-ikonen ﬂ i Aktivitetsféltet och valj Bluetooth-instéllningar pa menyn.
Fonstret Bluetooth-instéllningar visas.

2 Vvalj Disconnect pa Bluetooth-menyn.
3 Kiicka pa Ja.
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Anvanda kringutrustning

Datorns olika anslutningsportar kan anvéndas fér att ge den fler funktioner.

Ansluta en dockningsstation (sidan 80)

Ansluta externa hoégtalare (sidan 89)

Ansluta en extern bildskdrm (sidan 90)

Viélja visningslagen (sidan 94)

Anvanda funktionen for flera bildskdrmar (sidan 95)
Ansluta en extern mikrofon (sidan 97)

Ansluta en USB-enhet (sidan 98)

Ansluta en skrivare (sidan 101)

Ansluta en i.LINK-enhet (sidan 102)

Ansluta till ett natverk (LAN) (sidan 104)

I Iy Iy By U A
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Ansluta en dockningsstation

Genom att ansluta en dockningsstation gar det att ansluta ytterligare kringutrustning till datorn, t.ex. en skrivare och en extern
bildsk&arm.

Dockningsstationen levereras inte tillsammans med datorn utan finns som tillbehér.

Hitta portar pa dockningsstationen

Baksidan
- N [1] DC IN-indikator
DCIN IN USE Tands nar strommen till dockningsstationen ar pa.
._‘ ) @I IN USE-indikator (sidan 85)

UNDOCK-knapp (sidan 85)

[4] DC IN-port (sidan 23)

Natverksport (Ethernet) (1000BASE-T / 100BASE-TX /
10BASE-T (sidan 104)

(6] Hi-Speed USB (USB 2.0)-port* (sidan 98)

DVI-D-port (sidan 91)

MONITOR-port (VGA) (sidan 91)

[9] Hi-Speed USB (USB 2.0)-portar (sidan 98)

* Stoder hog, full och Idg hastighet.

UNDOCK

[4][5][6] (7] [8]

f)ockningsstationen kan bara drivas via den natadapter som levereras tillsammans med dockningsstationen. Koppla inte loss natadaptern fran
dockningsstationen eller vigguttaget medan dockningsstationen anvénds, eftersom det kan leda till att data skadas eller att det blir fel pd maskinvaran.
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Ansluta datorn till dockningsstationen

!
Om det inte finns nagot batteri i datorn ska du inte koppla den till dockningsstationen.
Sé& hér ansluter du datorn till dockningsstationen

!
Var noga med att stinga av datorn innan du ansluter den till dockningsstationen, for att undvika att data som inte sparats gar forlorade.

1 Koppla loss all kringutrustning fran datorn.
2 Sattinatkabeln (1) i ndtadaptern (2) och i ett vagguttag.
3 Koppla in kabeln fran natadaptern (2) i DC In-uttaget (3) pa dockningsstationen (4).

<=
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5 Passa ihop de bakre nedre hérnen och den vénstra sidan p& datorn med ledarna p& dockningsstationen.
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6 Tryck datorn forsiktigt tills den klickar pa plats.

7 Sla pa datorn.

!
Anvand den nédtadapter som medféljer dockningsstationen.

Undvik att flytta datorn med dockningsstationen monterad eftersom dockningsstationen da kan lossna, vilket kan leda till skador pa bade
dockningsstationen och datorn.
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Koppla loss datorn fran dockningsstationen

!
Var noga med att stdnga av datorn innan du kopplar loss den fran dockningsstationen, for att undvika att data som inte sparats gar férlorade.

Se till att enheter som ar anslutna till dockningsstationen inte anvédnds innan du kopplar fran datorn.

Du ska inte koppla fran datorn fran dockningsstationen medan indikatorn IN USE lyser. Om du kopplar fran datorn medan indikatorn IN USE lyser kan
data forsvinna och datorn skadas.

Om batteriet har tagit slut kan de data som inte har sparats forsvinna om du kopplar fran dockningsstationen.

Du ska inte koppla fran datorn fran dockningsstationen medan du spelar upp video. Se till att stdnga videouppspelningsprogrammet innan du kopplar
fran dockningsstationen.
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Sa har kopplar du loss datorn fran dockningsstationen
1 Tryck pd UNDOCK:-knappen och vénta tills IN USE-indikatorn (2) slocknar.

)
Om indikatorn IN USE inte lyser har du inte tryckt pd knappen UNDOCK.

Om du trycker pa knappen UNDOCK medan datorn ar i energisparldge, gar datorn forst tillbaka till Normalldge och sedan startar frankopplingen.
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2 Lyft bort datorn fran dockningsstationen.

3 Stang locket fér dockningsstationen pa undersidan av datorn.
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Du kan ocksa koppla fran datorn fran dockningsstationen sa har:
1 Klicka pa Start och valj sedan Koppla fran datorn.

2 Kontrollera att en meddelandebubbla visas och att indikatorn IN USE slécks, och lyft sedan bort datorn fran
dockningsstationen.

3 Stang locket fér dockningsstationen pa undersidan av datorn.

#9
Det dr ytterst viktigt att stdnga locket till dockningsstationskontakten efter att ha kopplat loss datorn fran dockningsstationen. Om locket lamnas dppet
kan det komma in damm som kan skada datorn.

Nitadaptern maste kopplas ur for att strommen till dockningsstationen ska brytas helt.
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Ansluta externa hogtalare

Du kan forbéttra din dators ljudkvalitet genom att ansluta externa hogtalare.

Sa hér ansluter du externa hogtalare

1 Anslut hogtalarkabeln (1) till horlursuttaget (2) ©).

2 Kopplain den andra &nden av hdgtalarkabeln i den externa hdgtalaren (3).
3 Skruva ned volymen péd hégtalarna innan du slar pa dem.

)
Kontrollera att higtalarna &r avsedda for att anvandas med datorer.

[éigg inte disketter pa hogtalarna, eftersom magnetfaltet runt hogtalarna kan skada informationen pé disketterna.
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Ansluta en extern bildskarm

Du kan ansluta en extern bildskarm till datorn. Du kan t.ex. anvanda din dator med en extra bildsk&rm eller en projektor.

Q Ansluta en bildskdrm (sidan 91)
Q Ansluta en bildskédrm fér multimedia (sidan 92)
Q Ansluta en projektor (sidan 93)

s
Anslut ndtkabeln efter att alla andra kablar ar anslutna.

Extern bildskdrm anvinds som extraskdrmar.

| Windows gér det dven att ansluta en extra bildskdrm och anvanda flera bildskarmar samtidigt.
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Ansluta en bildskarm
Du kan ansluta en bildsk&rm antingen direkt till datorn eller via en dockningsstation som séljs separat.
Sa héar ansluter du en bildskarm

1 Vid behov ansluter du ena &nden av bildskdrmens natkabel (1) till bildsk&rmen, och den andra &nden till ett natuttag.

2 Om du vill koppla in en VGA-skarm kopplar du in bildskdrmskabeln (2) (ingar inte) i bildskarms-/VGA-porten (3) O pa
datorn eller dockningsstationen.

3 Omduvill koppla in en TFT/DVI-skdrm kopplar du in bildskdrmskabeln (ingér inte) i DVI-D-porten pa dockningsstationen.

)
DVI-D stér for Digital Visual Interface - Digital. Det dr en sorts DVI-kontakt som bara har stdd for digitala videosignaler (inte analoga videosignaler).
Kontakten har 24 stift.

DVI-I-kontakter (Digital Visual Interface — Integrated) har stdd fér bade digitala och analoga videosignaler. Kontakten har 29 stift.

!
Du kan endast anvanda en TFT/DVI-skdrm nér datorn &r i SPEED-I&ge. Mer information om Idgena finns i Vélja prestandalége (sidan 107).



Ansluta en bildskarm for multimedia
Det gar att ansluta en multimediedatorskdrm med inbyggda hdgtalare och mikrofon till datorn eller via en dockningsstation.

Sa héar ansluter du en bildskarm f6r multimedia

1

2
3
4

Satt i natkabeln till multimedieskadrmen (1) i ett vagguttag.
Koppla in bildskarmskabeln (2) (ingar inte) i bildskdrms-/VGA-porten (3) O pa datorn eller dockningsstationen.
Anslut hogtalarkabeln (4) till hérlursuttaget (5) () pa datorn.
Anslut mikrofonkabeln (6

@

) till mikrofonuttaget (7) *\ pa datorn.

| e

(4]
(6]
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Ansluta en projektor

Du kan ansluta en projektor (t.ex. Sonys LCD-projektor) antingen direkt till datorn eller via dockningsstationen som séljs
separat.

Sa har ansluter du en projektor

1

2
3
4

Anslut projektorns natkabel (1) till ett natuttag.

Anslut RGB-signalkabeln (2) till bildskarms-/VGA-porten (3) O pé& datorn eller dockningsstationen som séljs separat.
Anslut ljudkabeln (4) (medfoljer ej) till hérlursuttaget (5) ©).

Anslut RGB-signalkabeln och ljudkabeln till motsvarande uttag och port pa projektorn (6).

(4]
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Valja visningslagen
Du kan valja vilken bildskdrm som ska anvandas som huvudskarm néar en extern bildskarm (datorbildskarm osv.) ar ansluten

till datorn.

Om du vill arbeta pa bade datorns LCD-skarm och den externa bildskdrmen samtidigt laser du avsnittet Anvédnda funktionen
fér flera bildskarmar (sidan 95).

Sa hér véljer du huvudskarm

Nar du anvander Intel Graphics Media Accelerator (STAMINA-lage)
1 Hogerklicka pa skrivbordet for att visa snabbmenyn.
2 Kilicka pa menyalternativet for bildskdrmsegenskaper.
3 Fdljinstruktionerna pa skarmen for att andra instéllningarna.
#

Du kanske inte kan anvanda datorns LCD-skdrm och den externa bildskarmen eller projektorn samtidigt. Det ar beroende av vilken typ av extern
bildskérm eller projektor du anvénder.

Koppla pa kringutrustningen innan du kopplar pa datorn.

Nér du anvander NVIDIA-grafikkort (SPEED-lége)

1 Hogerklicka pa skrivbordet och vélj NVIDIA Control Panel pd menyn.
2 Kiicka pa ikonen Display.

3 Kilicka pa Change Display Configuration.

4 Foljinstruktionerna pa skarmen for att andra instéllningarna.

)
Information om hur du véljer grafikkort finns i Vélja prestandaldge (sidan 107).
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Anvanda funktionen for flera bildskarmar

Med funktionen for flera bildskarmar gar det att férdela skrivbordet éver flera olika bildskdrmar. Om t.ex. en extern bildskarm
ar ansluten till bildskarms-/VGA-porten kan du anvanda bade datorns LCD-skarm och den externa bildskarmen som ett enda
skrivbord.

Du kan flytta markdren fran den ena bildskarmen till den andra. P& sa sétt kan du dra objekt, som ett dppet programfénster
eller ett verktygsfalt, fran den ena skarmen till den andra.

)
Det kan hdnda att den externa bildskdrmen saknar stdd for funktionen for flera bildskdrmar.

Det kan hdnda att vissa program inte fungerar tillsammans med funktionen for flera bildskdrmar.

Se till att inte datorn forsatts i Vantelage eller Viloldge medan funktionen for flera bildskdrmar anvénds, eftersom det i sé fall finns risk att datorn inte
kan aterga till normallaget.

Om du véljer olika antal farger pa varje skdrm ska du inte dela ett fonster mellan tva skdrmar, eftersom det da kan uppsta programfel.

Stall in farre farger eller en Idgre upplosning pa varje skarm.
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Sa har aktiverar du funktionen for flera bildskarmar

Nar du anvander Intel Graphics Media Accelerator (STAMINA-lége)

1
2
3

Hogerklicka pa skrivbordet for att visa snabbmenyn.
Klicka pa menyalternativet for bildskdrmsegenskaper.
Folj instruktionerna pa skarmen for att 4ndra instéllningarna.

Nar du anvander NVIDIA-grafikkort (SPEED-lage)

1

2
3
4

Hogerklicka péa skrivbordet och vélj NVIDIA Control Panel pa menyn.
Klicka pa ikonen Display.

Klicka pa Change Display Configuration.

Folj instruktionerna pa skarmen for att dndra installningarna.

)
Information om hur du véljer grafikkort finns i Vélja prestandaldge (sidan 107).

Du kan ocksa dndra funktion fér nagon av S-knapparna om du vill aktivera funktionen for flera bildskarmar fér respektive 8-knapp. Du dndrar funktion

for en S-knapp genom att trycka pa och halla ned S-knappen sa att ett fonster visas ddr du kan dndra funktion. Mer information om S-knapparna finns
i Anvanda specialknapparna (sidan 34).

)
Du kan ocksa stélla in antalet farger och upplésningen for var och en av skidrmarna och anpassa laget for flera bildskarmar.
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Ansluta en extern mikrofon

Om du vill anvanda en enhet for ingédende ljudsignaler, till exempel for att réstchatta dver Internet, maste du ansluta en extern
mikrofon.

Sa har ansluter du en extern mikrofon
Anslut mikrofonkabeln (1) till mikrofonuttaget (2) *\.

)
Kontrollera att mikrofonen &r avsedd for att anvdndas med datorer.
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Ansluta en USB-enhet

Var noga med féljande for att skydda datorn och/eller USB-enheterna fran skador:
Q Undvik att stota till eller trycka pa USB-kontakterna om datorn ska flyttas med USB-enheter anslutna.
Q LA&gg inte datorn i en vaska eller liknande med USB-enheter anslutna.

Ansluta en USB-mus

Sa har ansluter du en USB-mus

1 Valj vilkken USB-port (1) \I" du vill anvénda.

2 Anslut USB-musens kabel (2) till USB-porten.
Nu gar det att anvédnda USB-musen (3).

aliRy ?

)
Programvarudrivrutinen for USB-musen &r forinstallerad pa datorn. Detta innebar att du bara behover ansluta USB-musen till USB-porten for att kunna
borja arbeta.
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Ansluta en USB-diskettenhet
Du kan ansluta en extern USB-diskettenhet till datorn.
Sa har ansluter du en USB-diskettenhet

1 Valj vilken USB-port \I" du vill anvénda.

2 Anslut diskettenhetens USB-kabel till USB-porten.
USB-diskettenheten ar nu fardig att anvéndas.

!
Undvik tryck pa USB-kontakten om du anvénder en USB-diskettenhet. Det kan leda till funktionsfel.
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Koppla fran en USB-diskettenhet

Du kan koppla fran en USB-diskettenhet nar datorn &r pa eller nar den ar avstangd. Om datorn ar i energisparlage (Vantelage
eller Vilolage) ska du dock inte koppla fran enheten, eftersom datorn da kan sluta fungera.

Om datorn ar avstangd kan du koppla ur USB-kabeln direkt fran datorn.

Sa héar kopplar du fran en USB-diskettenhet
1 Sténg alla program som anvander diskettenheten.

2 Dubbelklicka pa ikonen Séker borttagning av maskinvara i Aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Séker borttagning av maskinvara visas.

3 Ange vilken diskettenhet du vill koppla fran.

4 Klicka pa Stoppa.
Dialogrutan Stoppa en maskinvaruenhet visas.

5 Kontrollera att diskettenheten ar markerad och klicka pa OK.
Ett meddelande visas om att enheten kan tas bort pa ett sékert satt.

6 Klicka pa Stang for att stinga fonstret Saker borttagning av maskinvara.
7 Ta bort diskettenheten fran datorn.
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Ansluta en skrivare

Det gér att ansluta en Windows-kompatibel skrivare till datorn fér att skriva ut dokument.
Ansluta en skrivare via USB

Det gar att ansluta en USB-skrivare som ar kompatibel med din version av Windows till datorn.
Sa héar ansluter du en skrivare via USB

1 Anslut skrivarens natkabel till ett natuttag (1).

2 Valj vilkken USB-port (3) \I" du vill anvénda.
3 Kopplain den ena anden av en USB-skrivarkabel (2) i USB-porten och den andra &nden i skrivaren.

Yo
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Ansluta en i.LINK-enhet

Att tanka pa nar du ansluter i.LINK-enheter

Q Datorn ar férsedd med en i.LINK (IEEE1394)-port som kan anvéndas for att ansluta en i.LINK-enhet, t.ex. en digital
videokamera, eller for att ansluta tvd VAIO-datorer till varandra for att kopiera, ta bort eller redigera filer.
Q i.LINK-porten pa datorn fungerar inte som strémkalla for externa enheter som normalt drivs via i.LINK-portar.

Q i.LINK-porten har stod for 6verféringshastigheter pa upp till 400 Mbit/s, men den faktiska dverféringshastigheten beror pa
den externa enhetens dverféringshastighet.

Q Nagra exempel pa i.LINK-kablar som ar kompatibla med din dator har féljande bestéliningsnummer:
VMC-IL4415 (en 1,5 meter lang kabel med en fyrstiftskontakt i varje &nde), VMC-1L4408 Series (en 0,8 meter lang kabel
med en fyrstiftskontakt i varje ande).

QO i.LINK-kablarna (séljs separat) kanske inte &r tillgéngliga i ditt land eller omrade.
Q Det gar inte att till fullo garantera att i.LINK-anslutning med andra kompatibla enheter fungerar.

QO i.LINK-anslutningen varierar beroende p& programvara, operativsystem och de i.LINK-kompatibla enheter som anvands.
Lés den medfdljande dokumentationen fér programvaran om du vill ha mer information.

Q Om du vill ansluta en i.LINK-kompatibel enhet fér PC till din dator (t.ex. harddisk, CD-RW-enhet), ska du forst kontrollera
att enheten ar kompatibel med operativsystemet, och att anslutningen uppfyller de arbetsvillkor som rekommenderas i
den medféljande dokumentationen.
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Ansluta en digital videokamera

Sa har ansluter du en digital videokamera

1 Anslut ena dnden av i.LINK-kabeln (1) till i.LINK-porten (2) i datorn, och anslut den andra anden till DV In/Out-portarna
(3) pa den digitala videokameran.

2 Starta DVgate Plus.

)
De portar som ar markta DV Out, DV In/Out eller i.LINK pa digitala videokameror fran Sony ar i.LINK-kompatibla.

Digitalvideokameran fran Sony som visas har ar endast ett exempel. Din digitala videokamera kan behdva anslutas pa ett annat sétt.

Det gar inte att komma at bilder som lagrats pa ett Memory Stick via en i.LINK-anslutning.
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Ansluta till ett natverk (LAN)

Du kan ansluta datorn till natverk av typen 1000BASE-T*/100BASE-TX/10BASE-T via en natverkskabel av Ethernet-typ.
Anslut den ena &nden av en optisk natverkskabel till natverksporten (Ethernet) pa datorn eller dockningsstationen, som saljs
separat, och den andra anden till natverket. Kontakta natverksadministratéren om du vill veta mer om de instéliningar och
enheter som krévs for att ansluta till natverket.

*

Kan bara anvéndas via nitverksporten (Ethernet) pa dockningsstationen.

{ '

)
Datorn kan anslutas till natverket med standardinstéliningarna.

Om datorn &r ansluten till dockningsstationen maste du valja vilken natverksport (Ethernet) som ska anvandas. Folj instruktionerna pa skarmen.
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!
Det gér inte att ansluta telefonlinjer till natverksuttaget (LAN-uttaget) pa datorn.
Om nagon av nedanstaende sorters telefonlinjer ansluts till nitverksuttaget (LAN-uttaget) finns det risk att stark strom via uttaget orsakar skador,

dverhettning eller brand.

- Hemtelefoner (porttelefoner osv.) eller kontorstelefonlinjer (kontorstelefon med flera linjer).
- Vanliga telefonlinjer.

- PBX-linjer (private branch exchange).

!
Koppla inte in en telefonkabel i ndtverksporten.
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Anpassa din VAIO-dator

| detta avsnitt beskrivs kortfattat hur du &ndrar datorns huvudinstallningar. Du kan bland annat [dsa om hur du anvander och
anpassar utseendet pa olika program och verktyg fran Sony.

I Iy Iy Oy )y U A

Vilja prestandalédge (sidan 107)

Stélla in I6senordet (sidan 108)

Anvanda fingeravirycksautentisering (sidan 113)

Anvanda TPM (Trusted Platform Module) (sidan 127)
Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 133)
Anvanda energisparlagen (sidan 134)

Energihantering med VAIO Power Management (sidan 139)
Stélla in spraket féor Windows XP Professional (sidan 142)
Konfigurera modemet (sidan 145)

Skydda harddisken (sidan 147)
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Valja prestandalage

Datorn ar férsedd med en prestandaomkopplare (1) dar du kan vélja prestandalage for lagre energiférbrukning eller battre
prestanda.

!
Nar du har andrat prestandaldge med prestandaomkopplaren maste du starta om datorn for att den ska forsattas i det valda laget. Ett fonster visas dar
du ombeds starta om datorn.

STAMINA SPEED  OFF_WIRELESS ON
() ° mnD) @

[1]

r

=

QO STAMINA-lage
Anvénder Intel Graphics Media Accelerator for att spara batteri.

Q SPEED-lage
Anvander NVIDIA-grafikkort for battre prestanda.

)
Det aktuella prestandaldget visas genom att en av indikatorerna vid prestandaomkopplaren lyser.
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Stalla in |6senordet

Du kan anvanda en BIOS-funktion for att stélla in ett I6senord och skydda datorn.

Nar ett I6senord val ar instéllt maste du ange det nar VAIO-logon visas sa att datorn kan starta. Lésenordet skyddar datorn
mot obehorig atkomst.

Lagga till I6senord (sidan 109)

Andra/ta bort I6senordet (sidan 110)

Stélla in Windows-l6senordet (sidan 111)
Andra/ta bort Windows-lésenordet (sidan 112)

I N N
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L&gga till I6senord

!
Ndr ett I6senord vl &r instéllt kan du inte starta datorn utan att ange l6senordet. Se dérfor till att du inte glommer bort I6senordet. Skriv ned I6senordet
och forvara det pa ett sékert stalle dér andra inte kan komma at det.

Om du glommer bort I6senordet och behdver hjdlp med att aterstélla det, kan det goras mot en avgift. Datorn maste da skickas till ett servicekontor.

Sa har lagger du till I6senordet
1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nar VAIO-logon visas.
BIOS-installningsskarmen visas. Om den inte gor det startar du om datorn och trycker pa F2 flera ganger nér
VAIO-logotypen visas.

3 Tryck p& <= eller =» f6r att valja Security. Fliken Security visas. Vélj Set Machine Password och tryck pa Enter.
4 Ange I6senordet tva ganger pa I6senordsskarmen och tryck sedan pa Enter.
Loésenordet kan besta av upp till 32 bokstéaver och siffror (inklusive mellanslag).
#
Foljande procedur anvands for att stélla in datorn sa att den fragar efter [dsenordet nédr du slar pa datorn eller nar BIOS-installningsskdrmen visas.

5 Valj Password When Power ON under Security.
Tryck pa mellanslagstangenten for att &ndra instéllningen fran Disabled till Enabled.

6 Tryck pa <= eller =» f6r att valja Exit och dérefter Exit Setup. Tryck sedan pa Enter.
Kontrollera att Yes &r valt pa skdrmen Setup Confirmation och tryck sedan pa Enter.
)
Om du har angett I6senordet tillsammans med autentisering med fingertryck, kan du ersatta fingeravtrycksautentiseringen med ett |6senord nér du slar
pa datorn. Mer information finns i Anvénda fingeravtrycksautentisering (sidan 113).
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Andra/ta bort Idsenordet

Sa har andrar eller tar du bort I6senordet
1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nér VAIO-logon visas.
BIOS-installningsskarmen visas. Om den inte gor det startar du om datorn och trycker pa F2 flera ganger nér
VAIO-logotypen visas.

3 Ange det nuvarande I6senordet vid Enter Password och tryck pa Enter.
4 Tryck p4 <= eller =» f6r att valja Security. Fliken Security visas. Vélj Set Machine Password och tryck pa Enter.

5 Ange det nuvarande l6senordet en gang och det nya I6senordet tva gadnger pa I6senordsskarmen, och tryck sedan pa
Enter.
Om du vill ta bort I6senordet later du rutorna Enter New Password och Confirm New Password vara tomma och trycker
pa Enter.
Nar du blir tillfrdgad om du vill spara andringarna trycker du pa Enter.

6 Tryck pa <= eller =» for att valja Exit och darefter Exit Setup. Tryck sedan pa Enter.
Kontrollera att Yes &r valt pa skdrmen Setup Confirmation och tryck sedan pa Enter.
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Stalla in Windows-l6senordet

Sa har staller du in Windows-l6senordet

Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa ikonen Anvédndarkonton.

Klicka pa ditt anvandarkonto under eller vélj ett konto som ska éndras.

Klicka pa Skapa ett I6senord.

| falten Ange ett nytt Idsenord och Ange det nya I6senordet igen fér att bekréfta det skriver du I6senordet f6r kontot.
Klicka pa Skapa lésenord.

O G A WON =

#9
Mer information om Windows-ldsenordet finns i Hjélp- och supportcenter (Help and Support Center).
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Andra/ta bort Windows-lésenordet

Sa har andrar du Windows-I6senordet

Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa ikonen Anvédndarkonton.

Klicka pa ditt anvandarkonto under eller vélj ett konto som ska éndras.
Klicka pa Andra I6senordet.

Ange det nuvarande l6senordet vid Ange ditt nuvarande I6senord.

O G A WON =

Ange ett nytt I6senord vid Ange ett nytt I6senord och samma l6senord vid Ange det nya I6senordet igen for att
bekréafta det.

7 Klicka pa Byt I6senord.

Sa har tar du bort I6senordet

Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa ikonen Anvédndarkonton.

Klicka pa ditt anvandarkonto under eller vilj ett konto som ska éndras.
Klicka pa Ta bort I16senordet.

Ange det aktuella I16senordet som du vill ta bort.

Klicka pa Ta bort I16senordet.

O G A WON =
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Anvanda fingeravtrycksautentisering

Datorn kan vara férsedd med en fingeraviryckssensor for ytterligare bekvamlighet. Fingeravtryckslédsaren, som hadanefter
kallas fingeravtryckssensorn, sitter i ett litet horisontellt falt mellan pekplattans tva knappar.

| det elektroniska dokumentet Teknisk information kan du ta reda pa om din datormodell ar utrustad med
fingeravtryckssensor.

Nar du val har registrerat ditt eller dina fingeravtryck kan du med fingeravtrycksautentiseringsfunktionen géra féljande:

Q Ersétta I6senordsinmatning
Du kan logga in pé ditt I6senordsskyddade system utan att ange dator-, harddisk- och Windows-l6senorden. Om du delar
datorn med andra slipper du &ven vélja anvandare.

Q Fa snabb tillgang till webbplatser
Nar du val har registrerat din anvandarinformation (anvandarkonton, I6senord m.m.) f6r webbplatser i I6senordsbanken
kan du anvanda fingeravtrycksautentisering i stallet for att mata in erforderlig information nar du vill fa tillgang till
I6senordsskyddade webbplatser.

Q Tillgang till den krypterade (lasta) mappen My Safe.
Mappen My Safe skyddar dina data mot obehdrig tillgang. Med fingeravtrycksautentiseringsfunktionen kan du dekryptera
(lasa upp) denna mapp och fa tillgang till dina data.
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Forsiktighetsatgarder vid anvandning av fingeravtrycksautentisering

Q Fingeravtrycksautentiseringstekniken garanterar inte 100 % verifiering.
Sony Corporation tar inget ansvar for problem eller skador som kan uppkomma pa grund av anvandning av eller oférmaga
att anvanda fingeravtryckssensorn.

QO Fingeravtrycksautentiseringstekniken garanterar inte fullstdndigt skydd av data och maskinvara.
Sony Corporation tar inget ansvar fér problem eller skador som kan uppkomma pa grund av anvandning av eller oférmaga
att anvanda fingeravtryckssensorn.

Q Fingeravtrycksigenkanningen &r beroende av driftsférhallandena och varierar &ven mellan olika individer.

Q Se till att sdkerhetskopiera de data som finns lagrade pa harddisken, sarskilt i mappen My Safe, innan du skickar ivag
datorn fér reparation.
Sony Corporation tar inget ansvar for eventuell férlust eller férandring av dina data som kan ha uppstatt under en
reparation.

Q Harddisken kan vara omformaterad efter reparationen, och i s& fall kan du inte aterstélla dina fingeravtrycksmallar.

Q Underhéll och hantering av data betraffande fingeravirycksautentisering utférs pa din egen risk.
Sony Corporation tar inget ansvar for eventuella fel som uppstar pa grund av ditt dataunderhall och din datahantering.

Q Kom ihag féljande nar du registrerar dina fingeravtryck:
Q Registrera mer &n ett fingeravtryck i fall ett fingeravtryck inte skulle kunna anvéndas pa grund av skada.
O Du kan kanske inte registrera dina fingeravtryck pa grund av vissa biologiska faktorer.

a Upp till 10 fingeravtryck kan registreras per person.
Observera att upp till 21 fingeravtryck kan registreras fér inloggning pa datorn med startsakerhetsfunktionen, enligt
principen férst till kvarn. Om du delar datorn med andra kanske du inte kan anvénda ditt registrerade fingeravtryck for
att logga in pa systemet.
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O Kom ih&g féljande nar du drar fingret dver fingeravtryckssensorn:
Q Placera fingertoppen plant mitt pa fingeravtryckssensorn.
Las av fingeravtrycket fran fingrets évre led till fingertoppen.

Dra fingret vinkelratt dver fingeravtryckssensorn.

0O 0o

Hall fingret i kontakt med fingeravtryckssensorn nér du drar.
Q L&t det ta ungefar en sekund for sensorn att Iasa av fingeravtrycket.
QO Det kan vara svart att registrera eller kdnna igen ditt fingeravtryck om fingret &r:
Q torrt eller vatt
Q rynkigt
a skadat
a smutsigt
Q En smutsig fingeravtryckssensor kan ge daligt resultat.
Q Torka regelbundet av fingeravtryckssensorn med en mjuk duk.
a Anvand en linsrengdringsduk om fingeravtryckssensorn ar mycket smutsig.
Q Blas bort damm med tryckluftsspray eller en mjuk pensel.
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Registrera ett fingeravtryck
For att kunna utnyttja fingeravtrycksautentiseringsfunktionen maste du registrera dina fingeravtryck i datorn. Starta Windows
sa att fonstret Welcome visas och f6lj nedanstaende instruktioner.

Stall in Windows-ldsenordet pd datorn innan registreringen. Detaljerad information om detta finns i Stélla in Windows-ldsenordet (sidan 111).

Registrera ett fingeravtryck sa har

!
Upp till 21 fingeravtryck kan registreras for inloggning pa datorn med Boot Security-funktionen, enligt principen forst till kvarn. Om du delar datorn
med andra kanske du inte kan anvénda ditt registrerade fingeravtryck for att logga in pd systemet.

1 Klicka pa Enroll now i fénstret Welcome.
)
Om Windows-I6senordet inte &r instéllt pa datorn ombeds du géra det nu.
1 Klicka pa OK i fonstret med fragan.

2 Bekrafta genom att klicka pa Yes.
3 Skriv Idsenordet tvd ganger och klicka pa OK.

Klicka pa Next.
Skriv Windows-l6senordet och klicka pa Next.
Markera kryssrutan Run interactive tutorial och klicka pa Next.

a H WODN

Las handledningen och klicka pa Next.
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6 Dra fingret dver fingeravtryckssensorn fyra ganger for att testa och klicka sedan pa Next.
Foénstret Enrollment visas.

User's Fingers
Ervollment is the pracess of crsating fingarprint samplss identiFying the user, Click a
buttan shove a finger to start enraliment,

| Manual mode...

[ <gak [ Fmsh | [ cawdl ]

#9
Avlasningsproceduren finns beskriven i Lds av ett fingeravtryck (sidan 118).

Klicka pa det finger vars fingeravtryck du vill registrera.
8 Dra fingret dver fingeravtryckssensorn tre ganger.
9 Kilicka pa Finish.

)
Om du vill registrera flera fingeravtryck upprepar du steg 7 och 8 ovan.

Om registreringen misslyckas i steg 8 ovan klickar du pd Manual mode och forsoker med manuell registrering enligt instruktionerna pa skarmen.

Om du vill redigera eller lagga till fingeravtrycksmallar hégerklickar du pa ikonen Protector Suite QL i aktivitetsfaltet.
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L&s av ett fingeravtryck
1 Placera fingrets évre led pa fingeravtryckssensorn (1).

( A

Z
Placera fingertoppen plant mitt pa fingeravtryckssensorn.

2 Dra fingret vinkelratt dver fingeravtryckssensorn.

Hall fingret i kontakt med fingeravtryckssensorn ndr du drar.

Registreringen kan misslyckas om du ror fingret for snabbt eller for langsamt. Det ska ta ungefér en sekund att dra fingret dver sensorn.
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Logga in pa systemet
Om du vill anvanda fingeravtrycksautentiseringen i stallet fér att ange I6senordet nar du loggar in, maste du forst stalla in
dator-, harddisk- och Windows-lésenorden och konfigurera datorn for fingeravtrycksautentisering.

Information om hur du stéller in datorns I6senord beskrivs i Stélla in I6senordet (sidan 108).

Logga in i Windows
Om dina fingeravtryck ar registrerade for ditt anvéandarkonto kan du anvanda fingeravtrycksigenkanning i stallet for [I6senordet
nér du loggar in i Windows.

1 Dra fingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn nar Windows-inloggningsfénstret visas.
Windows startas.

#9
Du kan logga in pa ditt anvandarkonto genom att bara dra fingret med det registrerade fingeravtrycket dven om datorn anvénds av flera anvandare.
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Konfigurera datorn for fingeravtrycksautentisering
1 Visa menyn genom att dra fingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.

2 Valj Settings.
Fonstret Protector Suite QL visas.

3 Kiicka pa fliken Boot Security (Sékerhet vid start).

!
Fliken Boot Security (Sékerhet vid start) visas inte om du inte har stéllt in datorlésenordet i forvég.

4 Markera kryssrutorna Enable boot security (Aktivera sdkerhet vid start) och Automatically log onto system after
power-on authentication (Automatisk inloggning i systemet efter verifiering vid start), och klicka sedan pa OK.
#
Nar kryssrutan Automatically log onto system after power-on authentication (Automatisk inloggning i systemet efter verifiering vid start) & markerad
kan du starta systemet och Windows genom att endast dra fingret en gang.

Om endast kryssrutan Enable boot security (Aktivera sdkerhet vid start) ar markerad ombeds du dra fingret eller ange l6senordet innan Windows
startas.
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Logga in pa systemet med Boot Security-funktionen

1 Sla pa datorn.
Autentiseringsfonstret visas efter VAIO-logotypen.

2 Drafingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.
Windows startas.

#
Du kan aven trycka pa Esc och ange l6senordet.

Om endast kryssrutan Enable boot security (Aktivera sdkerhet vid start) markerades i steg 4 i Konfigurera datorn for fingeravtrycksautentisering
(sidan 120) ombeds du dra fingret eller ange l6senordet innan Windows startas.
1

Upp till 21 fingeravtryck kan registreras for inloggning pa datorn med Boot Security-funktionen, enligt principen forst till kvarn. Om du delar datorn
med andra kanske du inte kan anvénda ditt registrerade fingeravtryck for att logga in pa systemet.
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Anvanda I6senordsbanken

Nar du val har registrerat din anvandarinformation (anvandarkonton, I6senord m.m.) fér webbplatser i I6senordsbanken kan
du anvanda fingeravtrycksautentisering i stallet for att mata in erforderlig information nar du vill fa tillgang till
I6senordsskyddade webbplatser.

Lagga till en post i I6senordsbanken

Om du vill fa tillgang till en I6senordsskyddad webbplats med fingeravtrycksautentiseringsfunktionen maste du lagga till en
post fér webbplatsen i I6senordsbanken.

Lagg till en post i I6senordsbanken s& har

1 Visa fénstret med anvandarkonto och I6senord genom att bestka den I6senordsskyddade webbplatsen.
Ange din anvéndarinformation (anvandarkonto, I6senord o.s.v.).

Visa menyn genom att dra fingret med det registrerade fingeravtrycket dver fingeravtryckssensorn.

Valj Register Window.

a A WODN

Klicka pa Continue i det fénster som visas.
Nar registreringen ar klar visas en meddelandebubbla vid titelraden.
Om du vill visa eller redigera posten klickar du pa Registration Details p4 meddelandebubblan.

!
Légg aldrig in TPM-l6senord (se Anvédnda TPM (Trusted Platform Module) (sidan 127)) i [6senordsbanken.
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Anvanda en l6senordsbankpost for att fa tillgang till en webbplats

Nar du val har lagt till en post i Idsenordsbanken kan du anvénda den for att fa tillgang till motsvarande lésenordsskyddade
webbplats.

Visa en |6senordsskyddad webbplats sa har

1 Visa fénstret med anvandarkonto och I6senord genom att bestka den I6senordsskyddade webbplatsen.
En meddelandebubbla visas fér att markera att det finns en post fér webbplatsen i I6senordsbanken.
2 Drafingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.
3 Kiicka pa Yes i bekraftelsefonstret.
Om en sékerhetsvarning visas gar du vidare genom att klicka pa Yes eller OK.
s
Du kan alltid visa de I6senordsskyddade webbplatserna genom att ange den anvandarinformation som har registrerats i losenordsbanken.
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Importera/exportera poster i I6senordsbanken
Du kan exportera/importera poster fran/till I6senordsbanken for att sékerhetskopiera eller aterstélla dessa.
Exportera en post sa har

1 Visa menyn genom att dra fingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.

2 VAlj Settings .
Fonstret Protector Suite QL visas.

Klicka pa fliken Registrations.

Markera 6nskad post i listan och klicka pa Export.
Ange ett filnamn och klicka pa Save.

Skriv ett [6senord tva ganger och klicka pa OK.
Klicka pa OK.

N o a0~ W

Importera en post sa har

1 Visa menyn genom att dra fingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.

2 VAlj Settings.
Fonstret Protector Suite QL visas.

Klicka pa fliken Registrations.

Klicka pa Import.

Markera en exporterad fil och klicka pa Open.

Ange det I6senord du anvande vid exporten och klicka pa OK.
Klicka pa OK.

N o a0 b~ W
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Anvanda mappen My Safe

Den krypterade mappen My Safe skyddar dina data mot obehérig tillgadng. Med fingeravtrycksautentiseringsfunktionen kan
du dekryptera (lasa upp) denna mapp och fa tillgang till dina data.

Néar du ska anvanda mappen My Safe for férsta gdngen méaste du initiera och skapa mappen.

Initiera mappen My Safe s& har

1 Dubbelklicka pa ikonen My Safe pa skrivbordet.

2 Drafingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.
3 Kiicka pa Next.
4

Skriv ett I6senord for sékerhetskopiering tva gadnger och klicka pa Next.
Lésenordet bér bestd av minst 8 bokstaver och siffror.

!
Du behdver l6senordet om fingeravtryckssensorn skulle misslyckas. Utan l6senordet kan du inte aterstilla dina data i mappen My Safe. Skriv ned
l6senordet och forvara det pa ett sékert stalle dar andra inte kan komma at det.

5 Ange mappens storlek och klicka pa Finish.
Mappen My Safe 6ppnas.

!
Den maximala storleken pa mappen My Safe ar 2 GB.
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Las mappen My Safe sa har
Hoégerklicka pa ikonen My Safe p& skrivbordet och valj Lock My Safe pa menyn.
Mappen My Safe skyddas mot obehdrig tillgang.

Las upp mappen My Safe sa har

1 Hogerklicka pa ikonen My Safe pa skrivbordet och vélj Unlock My Safe pa menyn.

2 Drafingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.
Mappen My Safe forblir upplast tills du laser den igen eller startar om datorn.

Andra storlek p& mappen My Safe s& hér
#
Den maximala storleken pa mappen My Safe ar 2 GB.
1 Visa menyn genom att dra fingret med det registrerade fingeravtrycket éver fingeravtryckssensorn.
2 Valj Settings och klicka sedan pa fliken My Safe.
3 Kilicka pa Change size.
Fonstret fér att andra mappstorleken visas.

#9
Om mappen My Safe ar upplast ndr du klickar pa Change size i steg 3 visas fonstret for att Iasa mappen. Las mappen och stang fonstret genom att

klicka p& OK.
4 Andra mappens storlek och klicka pa OK.
5 Kilicka pa OK i fonstret Protect Suite QL.
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Anvanda TPM (Trusted Platform Module)

Den pé utvalda modeller inbyggda Trusted Platform Module (TPM) ger datorn grundldggande sakerhetsfunktioner. |
kombination med TPM kan du kryptera och dekryptera dina data for att férstéarka skyddet mot obehérig tillgang.
TPM:er har definierats av Trusted Computing Group (TCG) och kallas &ven sakerhetschips.

| det elektroniska dokumentet Teknisk information kan du ta reda pa om din datormodell &r utrustad med TPM.
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Forsiktighetsmatt vid anvandning av TPM

O Aven om datorn &r férsedd med de senaste TPM-sakerhetsfunktionerna &r detta ingen garanti for att dina data och din
maskinvara ar helt skyddad. Sony Corporation tar inget ansvar fér problem eller skador som kan uppkomma pé grund av
anvandning av dessa funktioner.

Q Sedan du harinstallerat Infineon TPM Professional-paketet maste du stélla in ndgra TPM-l6senord pa datorn. Utan dessa
I6senord kan du inte aterstalla nagra TPM-skyddade data. Skriv ned I6senorden och férvara dem pa ett sdkert stélle dar
andra inte kan komma at dem.

Q Se till att sdkerhetskopiera den senaste arkivfilen f6r nddfallsaterstalining och den senaste nyckelfilen for
nddfallsaterstallning och férvara dem pa ett sékert stalle dar andra inte kan komma at dem innan du skickar datorn for
reparation. De data som finns lagrade i TPM, som finns inbyggd p& moderkortet, kan skadas eller férsvinna under
reparationen.

Q Vid reparation kan TPM bytas ut &ven om det inte &r nagot fel p4 modulen. | s& fall anvander du sédkerhetskopiorna av
arkiv- och nyckelfilerna for att aterstalla TPM-konfigurationen.

Q Se till att sdkerhetskopiera de data som finns lagrade pa harddisken innan du skickar ivag datorn foér reparation.
Harddisken kan formateras om efter reparationen, och i sa fall kan du inte aterstélla data pa harddisken med
sékerhetskopiorna av arkiv- och nyckelfilerna fo6r nédfallsaterstalining.

Q Underhéll och hantering av TPM-skyddade data méste goras péa din egen risk. Sony Corporation tar inget ansvar for
eventuella fel som uppstar pa grund av ditt dataunderhall och din datahantering.
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Viktigt!

Q Kryptera inte mappen Documents and Settings.
Kryptering med EFS (Encrypting File System) av filerna i mapparna som innehdller de grundidggande
anvandarnycklarna, och andra som namns senare i detta avsnitt, gor att det inte gar att starta TPM-programmet och
dekryptera dina krypterade data om:

a TPM-programmet har installerats.

a Datorn har initierats om.

Q EFS-funktionerna har aktiverats under anvandarinitieringen.

Med standardinstallningarna kan filerna i mapparna nedan inte krypteras genom att systemattribut anvands.
Andra inte systemattributen fér filerna i mapparna nedan.

Q Mappar som innehaller grundldggande anvandarnycklar och andra
C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\lnfineon\TPM Software 2.0\BackupData
C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\Infineon\TPM Software 2.0\PlatformKeyData
C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\Infineon\TPM Software 2.0\RestoreData
C:\Documents and Settings\<konto>\Application Data\Infineon\TPM Software 2.0\UserKeyData
(Alla mappar visas som standard.)

Dessutom kan du inte logga in pa systemet om du krypterat féljande mapp:
C:\Documents and Settings\<konto>\Lokala installiningar (Local Settings) (visas inte som standard)

Q Om du krypterar arkiv-, sdkerhetskopierings- och nyckelfilerna inaktiveras nddfallsaterstaliningen.
Om du krypterar nyckelfilen och den hemliga filen fér I6senordsaterstélining inaktiveras I6senordsaterstallningen.
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Q Kryptera inte féljande mappar och filer. Det finns inget satt att aterstalla féljande mappar och filer, eller arkiv-,
sékerhetskopierings-, nyckel-, I6senordsaterstélinings- och de hemliga filerna fér TPM-programmet om du krypterar dem
av misstag.

Sony Corporation tar inget ansvar fér problem eller skador som kan uppkomma pé grund av att du av misstag krypterar
dessa mappar och filer.

a Automatisk sakerhetskopieringsfil
Standardfilnamn: SPSystemBackup.xml
Standardsokvag: Ingen (om du klickar pa Browse visas fonstret Mina dokument\Security Platform.)

a Annorlunda mapp fér automatisk sékerhetskopiering av data
Standardfilnamn: SPSystemBackup
Mappen skapas som undermapp fér filen SPSystemBackup.xml.

a Nyckelfil fér dekryptering
Standardfilnamn: SPEmRecToken.xml
Standardsokvag: Flyttbart media (diskett, USB-minne eller liknande)

Q Nyckelfil for I6senordsaterstalining
Standardfilnamn: SPPwdResetToken.xml
Standardsokvag: Flyttbart media (diskett, USB-minne eller liknande)

Q Hemlig fil for I6senordsaterstallning
Standardfilnamn: SPPwdResetSecret.xml
Standardsokvéag: Flyttbart media (diskett, USB-minne eller liknande)

Q Sakerhetskopieringsfil for nyckel och certifikat
Standardfilnamn: SpBackupArchive.xml
Standardsokvag: Ingen (om du klickar pa Browse visas fonstret Mina dokument\Security Platform.)

Q PSD-sakerhetskopieringsfil
Standardfilnamn: SpPSDBackup.fsb
Standardsokvag: Ingen (om du klickar pa Browse visas fonstret Mina dokument\Security Platform.)
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Konfigurera TPM

Om du vill anvanda den inbyggda TPM méste du:

1 Aktivera TPM pa BIOS-instéllningsskarmen.

2 Installera programpaketet Infineon TPM Professional.
3 Initiera och konfigurera TPM.

Aktivera TPM pa BIOS-installningsskarmen.

Sa héar aktiverar du TPM

1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nér VAIO-logon visas.
BIOS-installningsskarmen visas. Om den inte goér det startar du om datorn och trycker pa F2 flera ganger nér
VAIO-logotypen visas.

3 Tryck pa <= eller = for att vélja Security och vélj sedan Enabled fér Trusted Platform Support pa fliken Security.
4 Tryck p4 <= eller =» for att valja Exit och dérefter Exit Setup. Tryck sedan pa Enter.

!
Innan du aktiverar TPM ska du se till att datorlésenordet dr instéllt som skydd mot obehériga dndringar i TPM-konfigurationen.

Om TPM &r aktiverat tar det langre tid innan VAIO-logotypen visas pa grund av sikerhetskontroller som utférs ndr datorn startas.

#9
Du kan ocksa inaktivera TPM och ta bort TPM-konfigurationen pa BIOS-instéllningsskarmen. Observera att du inte kommer at nagra TPM-skyddade
data om du tar bort TPM-&garskapet. Innan du tar bort TPM-konfigurationen ska du se till att gora sakerhetskopior av TPM-skyddade data.
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Installera programpaketet Infineon TPM Professional.

Las filen Readme.txt i mappen C:\infineon\Readme. Installera sedan paketet genom att dubbelklicka pa
C:\Infineon\setup.exe.

Du maste ha administratérsbehdrighet pa datorn for att kunna installera paketet.

Initiera och konfigurera TPM

Detaljerad information finns i den elektroniska dokumentationen. Oppna dokumentationen genom att klicka p& Start, peka
pa Alla program och Infineon Security Platform Solutions, och klicka pa Help on Security Platform.

!
Underhall och hantering av TPM-skyddade data maste gdras pa din egen risk. Sony Corporation tar inget ansvar for eventuella fel som uppstar pa grund

av ditt dataunderhall och din datahantering.
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Konfigurera datorn med VAIO Control Center

Funktionen VAIO Control Center gor att du kan kontrollera systeminformationen och géra olika installningar fér systemet.

Sa har anvander du VAIO Control Center

1 Klicka pa Start, peka pa Alla program och klicka pa VAIO Control Center.
VAIO Control Center-fonstret 6ppnas.

2 Valj en installningspunkt och &ndra installningarna.
3 Kilicka pa OK nar du &r fardig.
Installningarna fér den valda punkten andras.

#9
Om du vill ha ytterligare information om respektive punkt, klickar du pa Help i VAIO Control Center-fonstret for att 6ppna en hjalpfil.

Vissa av instéllningspunkterna visas inte om du 6éppnar VAIO Control Center som begrdnsad anvéndare.
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Anvanda energisparlagen

Vid batteridrift kan du anvanda instéllningarna fér energibesparing fér att 6ka batteriets livslangd. Férutom det normala
driftslaget, dar du kan stdnga av vissa enheter, &r datorn utrustad med tva sarskilda lagen for att spara energi: Vanteldge och
Vilolage. Om du koér pa batteri bér du ténka pa att datorn automatiskt gar éver i Vilolage nér batteristrdmmen borjar ta slut,
oavsett vilket energisparlage som &r installt.

!
Om batterinivan sjunker under 10 procent kopplar du antingen in nitadaptern for att ladda batteriet, eller sa stanger du av datorn och sétter i ett fullt
laddat batteri.

Anvanda normallaget

Detta ar det normala laget for datorn nar den anvands. | detta lage lyser den gréna stromindikatorlampan. Det gar att stdnga
av vissa enheter nar du inte arbetar, till exempel LCD-skarmen eller harddisken.
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Anvanda Vantelage

| Vantelage stangs LCD-skdrmen av, och harddisken och processorn férbrukar mindre energi. Stromindikatorn blinkar gult i
detta lage.

Sé& hér aktiverar du Véantelage
1 Klicka pa Start, och valj darefter Stang av datorn.
2 Kilicka pa Véntelédge.

Sa har atergar du till normallaget
Tryck pé valfri tangent.

!
Datorn kommer att stingas av automatiskt om du trycker pa strombrytaren under mer an fyra sekunder. Osparade data kommer att gé forlorade.

#9
Nar datorn befinner sig i Vénteldge gar det inte att sétta i nagra skivor.

Det gar fortare for datorn att dterga fran Vanteldge dn fran Viloldge.
Vanteldget drar mer strém &n viloldget.
Du kan anvénda VAIO Control Center om du vill stélla in datorn sa att den atergar till normallaget nér du faller upp LCD-skdrmen. Den har

strominstéllningen forsvinner om du kopplar bort bade nitadaptern och batteriet. Se Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 133).

!
Om batteriet tar slut medan datorn 4r i Vénteldge gar osparade data férlorade. Det gar inte att aterga till det foregaende arbetslaget. Om du vill undvika
att data gar forlorade bor du spara data ofta.

Om datorn inte anvands under 25 minuter aktiveras Vanteldge automatiskt. Du kan undvika detta genom att &ndra
installningarna for Vanteléage.
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Sa héar andrar du installningarna fér Vantelage
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.
2 Klicka pa Prestanda och underhall.

3 Kilicka pa Energialternativ.
Fonstret Egenskaper fér Energialternativ visas.

4 Vil fliken Energischema.
5 Andra instéllningarna fér Férsétt i vantelage.
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Anvanda Vilolage

| Vilolage bevaras systemets tillstand pa harddisken och strémmen stangs av. Aven om batteriet tar slut férsvinner inga data.
| detta lage ar stromindikatorn slackt.

Sa hér aktiverar du Vilolage

Tryck pa Fn+F12.

Skarmen fér Vilolage visas, och datorn gér in i Vilolage.
Eller gor sa har,

1 Klicka pa Start, och valj darefter Stang av datorn.
2 Kilicka pa Vilolage.

Sa har atergar du till normallaget

Sla pa datorn genom att trycka pa strombrytaren.
Datorn atergar till féregéende tillstand.

!
Datorn kommer att stingas av automatiskt om du trycker pa strémbrytaren under mer dn fyra sekunder.
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(ﬁ du inte ska anvanda datorn pa linge forsétter du datorn i Viloldge. Det hér energisparldget sparar dig den tid det annars tar nr du stinger av eller
startar datorn.

Nér datorn befinner sig i Vilolage gar det inte att sétta i nagra skivor.

Viloldge kraver mer tid n Vanteldge for att aktiveras.

Det tar ocksa langre tid att aterga till Normalldge fran Viloldge an fran Vénteldge.

| Vilolage forbrukas mindre strém &n i Vénteldge.

Du kan anvénda VAIO Control Center om du vill stilla in datorn s att den atergar till normalldget nér du féller upp LCD-skdrmen. Den hér
strominstéllningen forsvinner om du kopplar bort bade nitadaptern och batteriet. Se Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 133).

!
Datorn far inte flyttas forran stromindikatorn har slocknat.
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Energihantering med VAIO Power Management

Genom energihantering kan du stélla in energischeman som passar dina krav om energiférbrukning nar datorn drivs med
néatstrom eller med batterier.

VAIO Power Management ar en programvara som utvecklats enbart f6r VAIO-datorer. Med denna programvara kan du
forbattra Windows energisparfunktioner och fa en béattre drift av din dator och en langre livslangd pa batterierna.
Mer information om VAIO Power Management finns i hjalpfilen fér VAIO Power Management-programmet.

Aktivera VAIO Power Management

Nar du startar datorn visas ikonen fr energistatus i Aktivitetsfaltet. Denna ikon visar vilken typ av strémkélla som anvénds
for tillfallet, till exempel nétstrém. Om du dubbelklickar p& ikonen visas ett fonster dar du kan se energistatusen.

Funktionerna f6r VAIO Power Management 1aggs till i Windows Egenskaper fér Energialternativ.

Sa har aktiverar du VAIO Power Management
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.
2 Klicka pa Prestanda och underhall.

3 Kilicka pa Energialternativ.
Fonstret Egenskaper fér Energialternativ visas.

4 Vvalj fliken VAIO Power Management.

Sa har aterstaller du standardinstaliningarna

1 Pafliken VAIO Power Management klickar du pa Advanced.
Fonstret VAIO Power Management visas.

2 Foljinstruktionerna pa skarmen for att andra instéllningarna.
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Aktivera VAIO Power Managements energischeman

VAIO Power Management innehaller flera férdefinierade energischeman. Varje energischema bestar av ett antal
energihanteringsinstallningar som tagits fram for att uppfylla vissa mal med energihanteringen, fran maximal energibesparing
till ingen energibesparing alls.

Sa hér aktiverar du ett energischema i VAIO Power Management

1 Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

2 Kiicka pa Prestanda och underhall.

3 Kilicka pa Energialternativ.
Fonstret Egenskaper fér Energialternativ visas.

Valj fliken for instélining av energischeman.

Valj ett energischema i den nedrullningsbara listrutan.

Om du nu véljer fliken VAIO Power Management ser du att valt energischema visas pa fliken.
Om det behévs kan du dndra objekten i listan, t.ex. LCD-ska&rmens ljusstyrka.

Klicka pa OK.
Energischemat har aktiverats.

0 N o s

)
Du maste ha administratdrsbehdrighet pa datorn for att stélla in ett energischema.
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VAIO Power Management Viewer

Sa har startar du VAIO Power Management Viewer

Klicka pa pa fliken VAIO Power Management.

Du kan ocksa klicka pa Start, peka pa Alla program och VAIO Control Center och sedan klicka pa VAIO Power
Management Viewer for att starta visningsprogrammet.

Sa hér byter du energischema
Markera ett energischema i listrutan i VAIO Power Management Viewer.

Sa hér visar du prestanda hos energischemat som har dndrats med VAIO Power Management

Néar bade VAIO Power Management och VAIO Power Management Viewer kors, visar VAIO Power Management Viewer
prestanda hos det energischema som har andrats med VAIO Power Management.

)
Du konfigurerar och dndrar ett energischema med VAIO Power Management.
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Stalla in spraket fér Windows XP Professional

Du kan valja sprak pa modeller som har Windows XP Professional, men inte pa modeller med Windows XP Home Edition.
Information om vilken Windows-version som &r installerad pa din modell finns i det elektroniska handboken Teknisk
information.

Windows XP Professional-datorer ar férsedda med ett flersprakigt anvandargranssnitt (MUI) (Multilingual User Interface
(MULI)). Det gor det mojligt att &ndra det engelska operativsystemet, vissa program och tangentbordets layout till dnskat sprak:
Franska, tyska, japanska, nederldndska, italienska, spanska, tjeckiska, finska, grekiska, portugisiska och svenska.

Det &r viktigt att valja ratt tangentbordsinstallningar nar du staller in Windows.

Sa har anger du ratt tangentbordsinstéllningar under Windows-installationen

1 Allraférsta gangen du startar datorn klickar du pa Nésta (Next) och darefter en gang till pa Nasta (Next) i fonstret Guiden
Installera Windows XP (Windows XP Setup Wizard).
Dialogrutan Vilj systeminstéallningar (Select Your System Settings) visas.

2 Fylliféljande tre fragor:
Q Jag bor pa denna ort eller i dess omgivningar (I live the closest to this region).
Q Jag anvander vanligen detta sprak (I type mostly in this language).
A Jag anvénder denna tangentbordslayout (I use this type of keyboard).
3 Godkéann licensavtalet i Licensavtal (EULA) (End User License Agreement) och klicka pa Nasta (Next).
4 Fortséatt med att stélla in Windows tills proceduren &r klar.
Det gar aven att 4ndra lands- och sprékinstélliningen till nskat sprék sa fort Windows har startat om.
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Sa har andrar du lands- och sprakinstallningar
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen (Control Panel).

2 Dubbelklicka pa ikonen Nationella instéllningar och sprakinstallningar (Regional and Language Options) pa
Kontrollpanelen (Control Panel).
Om den ikonen inte visas klickar du pa Vaxla till klassiskt lage (Switch to Classic View) till vénster.

3 Pafliken Nationella instéllningar (Regional Options) i fénstret Nationella instéllningar och sprakinstéllningar
(Regional and Language Options) véljer du ditt sprak i den nedrullningsbara listrutan Standarder och format (Standards
and formats).

4 Pafliken Avancerat (Advanced) i fonstret Nationella instéllningar och sprakinstéllningar (Regional and Language
Options) valjer du ditt sprék i listan Sprak for program som inte stéder Unicode (Language for non-Unicode programs).

5 Om du vill andra spraket f6r menyerna, dialogrutorna och onlinehjélpfilerna i Microsoft Windows véljer du fliken Sprak
(Languages) i fonstret Nationella instéllningar och sprakinstéllningar (Regional and Language Options).
#
Andra program an Microsoft Windows fortsatter att visas pa engelska dven om du dndrar de har instéllningarna.

6 Valj 6nskat sprak i den nedrullningsbara listrutan.

7 Klicka pa Verkstéll (Apply) for att verkstéalla andringarna.
Du uppmanas att logga ut och sedan logga in igen. Det &r inte férrdn da som andringen till det nya spraket borjar gélla.

8 Kilicka pa Start och valj darefter Logga ut (Log Off).

9 Kilicka pa Logga ut (Log Off) i fonstret Logga ut (Log Off). Om det behdvs anger du I6senordet fér att logga in igen. Alla
menyer, hjalpfiler och ikoner visas nu pa valt sprak. Det kan dock hdnda att vissa delar fortfarande visas pa engelska.
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Sa héar andrar du tangentbordslayout
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen (Control Panel).

2 Dubbelklicka pa ikonen Nationella instéllningar och sprakinstallningar (Regional and Language Options) pa
Kontrollpanelen (Control Panel).
Om den ikonen inte visas klickar du pa Vaxla till klassiskt lage (Switch to Classic View) till vanster.

3 Kiicka pa knappen Information (Details) pa fliken Sprak (Languages) i fonstret Nationella instéllningar och
sprakinstéillningar (Regional and Language Options).
Fonstret Texttjanster och inmatningssprak (Text Services and Input Languages) visas.

4 Valj 6nskat tangentbord i den nedrullningsbara listrutan Standardinmatningssprak (Default input language) pa fliken
Installningar (Settings) i fonstret Texttjdnster och inmatningssprak (Text Services and Input Languages).

5 Om dnskat tangentbord inte finns med p4 listan klickar du pa Léagg till (Add)-knappen.
Fonstret Lagg till inmatningssprak (Add Input Language) visas.

6 Valj inmatningssprak och tangentbord i den nedrullningsbara listrutan.
7 Klicka pa OK-knappen for att stinga fonstret Lagg till inmatningssprak (Add Input Language).

8 Klicka pa OK-knappen for att stinga fonstret Nationella instéllningar och sprakinstéallningar (Regional and Language
Options).
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Konfigurera modemet

Innan du bérjar anvanda det interna modemet (alla modem &r inte interna), och varje gang du anvander modemet nar du ar
ute och reser, kontrollerar du att landet fér den aktiva plats som &r installd i dialogrutan Phone and Modem Options
motsvarar det land som du ringer ifran.

Det kan handa att det visas en Country Selector-flik under de nuvarande drivrutinsinstéliningarna fér modemet. Denna
Country Selector-flik ar ingen konstant funktion, sa anvand inte den for att &ndra landsinstéllningarna. Enbart f6ljande
procedur ar palitlig.

Sa hér andrar du landsinstéllningar for modemet

1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.

2 Dubbelklicka pad Phone and Modem Options.
Dialogrutan Phone and Modem Options visas.
Om ikonen Phone and Modem Options inte visas klickar du pa Switch to Classic View pa vanster sida.

3 Vadlj plats pa fliken Dialing Rules.

4 Klicka pa Edit-knappen for att &ndra den nuvarande konfigurationen.
Fonstret Edit Location visas.
Eller
Klicka pa New-knappen for att konfigurera modemet.
Foénstret New Location visas.

5 Kontrollera att lands-/regioninstéliningarna éverensstimmer med den plats som du ringer ifran.
#9
Det kan handa att pulssignaler inte gér att anvinda i vissa lander och/eller omraden.

6 Om du andrat platsinstallningarna klickar du pa Apply, och déarefter pa OK.
Dialogrutan Phone and Modem Options visas.
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7 Kontrollera att modemet finns med i listan p4 Modems-fliken.
Om modemet inte &r med i listan klickar du pa Add och félj anvisningarna pa skarmen.

8 Kiicka pa Apply/OK. Darmed ar modemet konfigurerat.

#
Kontrollera att telefonkabeln dr urkopplad ur VAIO-datorn innan du verkstéller de nya landsinstéllningarna.

Uppdatera modemets drivrutin

Sa héar uppdaterar du modemets drivrutin
1 Klicka pa Start och véalj sedan Kontrollpanelen.
2 Kilicka pa ikonen Skrivare och annan maskinvara.

3 Kilicka pa Phone and Modem Options.
Dialogrutan Phone and Modem Options visas.

4 Klicka pa Modems-fliken och déarefter pa Properties for att se modemets egenskaper.
Fonstret Modem Properties visas.

5 Klicka pa Update driver pa Driver-fliken.
Fonstret Hardware Update Wizard visas.

Folj instruktionerna pa skarmen. Du kan antingen géra en Windows-s6kning efter drivrutinen, eller sjélv ange var den
finns.
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Skydda harddisken

Datorn har verktyget VAIO HDD Protection férinstallerat och med det kan du anpassa instéllningar for att skydda harddisken
mot stétskador. Du kan vélja kanslighet genom att stalla in vid vilken niva den inbyggda sensorn ska skydda mot stétar.

Aktivera VAIO HDD Protection
For att skydda din harddisk mot stétskador maste du forst aktivera VAIO HDD Protection.

Sa héar aktiverar du VAIO HDD Protection

1 Klicka pa Start, peka pa Alla program och klicka pa VAIO Control Center.

2 Dubbelklicka pa Securities och sedan pa Hard Disk Drive Protection Settings.
Fonstret for instéliningar visas.

3 Markera kryssrutan Activate hard disk drive protection.
4 Valj 6nskad ké&nslighet.

5 Kilicka pa OK.
Om du vill ha mer information klickar du pa Help i fénstret for installningar s& éppnas hjélpfilen.

!
VAIO HDD Protection har konstruerats for att minimera risken for skador pa harddisken pa anvandarinformationen. Den ger inget hundraprocentigt
skydd under vilka omstandigheter som helst.

Harddiskskyddet dr inaktiverat innan Windows har startats och medan Viloldge och Vanteldge initieras, samt under systeméaterstallning och -avstingning.
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Uppgradera din VAIO-dator

Datorn och dess minnesmoduler &r utrustade med hdgprecisionskomponenter och elektroniska kontakter. Féljande
rekommenderas for att garantin inte ska ogiltigférklaras pa grund av felaktigt handhavande:

QO Kontakta din aterférséljare om du vill installera en ny minnesmodul.
Q Installera den inte sjalv om du inte ar val bekant med hur det gar till att uppgradera minnet i datorer.
O Rorinte vid kontakterna, och 6ppna inte minnespanelen.

Information om modultyp och mé&ngd minne som &r installerat p4 modellen finns i den elektroniska handboken Teknisk
information.

Kontakta VAIO-Link om du behéver hjalp.
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Séatta i och ta bort minne

Om du vill utdéka funktionerna pa datorn kan du utéka minnet genom att installera minnesmoduler som finns som
tillvalsutrustning. Innan du uppgraderar datorns minne laser du informationen och anvisningarna pa de féljande sidorna. Hur
manga fack som &r tillgangliga beror pa hur datorn har konfigurerats.

Att tdnka pa nar du lagger till/tar bort minnesmoduler

Q Var férsiktig nar du byter minne. Om du installerar minnesmodulerna fel kan systemet skadas. Denna skada kan upphava
tillverkarens garanti.

Q Anvéand endast minnesmoduler som ar kompatibla med datorn. Om datorn inte identifierar en minnesmodul eller om
Windows blir instabilt kontaktar du datoraterférsaljaren eller minnesmodulens tillverkare.

Q Statisk elektricitet kan skada elektroniken. Var noga med féljande punkter innan du rér vid en minnesmodul:

a De procedurer som beskrivs i detta dokument forutsétter god erfarenhet och kunskap om den allménna terminologin
som hér samman med persondatorer, samt med de sdkerhetsprinciper, bestdammelser och normer som maste féljas
vid anvandning och modifiering av elektronisk utrustning.

Q Stang av datorn och koppla bort systemet fran strémkallan (batteriet eller natadaptern) och fran eventuella andra
anslutningar (telekommunikation, natverk eller modem) innan du éppnar datorn. Underlatenhet att gora detta kan
medféra skador pa personer och utrustning.

Q Statisk elektricitet kan skada minnesmodulerna och andra komponenter. Minnesmoduler ska endast installeras vid
en arbetsplats som ar skyddad mot statisk elektricitet. Om en s&dan plats inte finns tillganglig — arbeta da inte pa
heltdckningsmatta, och handha inga material som alstrar eller béar statisk elektricitet (t.ex. cellofanomslag). Se till att
du ar jordad, genom att uppratthalla kontakt med en omalad metallyta pa chassit, under hela proceduren.

Q Oppna inte minnesmodulens férpackning innan du &r klar att byta modulen. Férpackningen skyddar modulen mot
statisk elektricitet.
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Q Anvéand den speciella pase som levereras med minnesmodulen, eller packa in modulen i aluminiumfolie for att skydda
den mot statisk elektricitet.

O Om vétska eller frammande &mnen tillats trdnga in i minnesfacken, eller i andra interna komponenter i datorn, kommer
skador att uppsté. Kostnader for eventuella reparationer omfattas inte av garantin.

Q Minnesmodulen far inte placeras pa platser dar den utsatts for:
Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler

Direkt solljus

Stora mangder damm

Mekaniska vibrationer eller stbtar

Starka magneter eller hdgtalare som inte ar férsedda med magnetskydd

I I Y Ay

En omgivningstemperatur hdgre &n 35 °C eller lagre én 5 °C
a Hog luftfuktighet

Q Hantera minnesmodulen férsiktigt. ROr inte vid kanterna p4 komponenterna och kretskorten inuti datorn for att undvika
hand- och fingerskador.
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Ta ur och satta i minnesmoduler

Sa har byter du eller lagger till en minnesmodul
1 Sténg av datorn och koppla ur all kringutrustning.

2 Koppla ur natadaptern och ta ut batteriet.

3 Vénta tills datorn har svalnat.
4

Skruva loss skruvarna (anges med pilarna nedan) pa undersidan av datorn och ta av locket éver minnesmodulfacket.

5 ROrvid ett metallféremal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) fér att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
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6 Tatagifliken pa isoleringsplattan (1) och ta bort plattan.

|\ J/

!
Isoleringsplattan skyddar modulen. Dra inte i den for hart sa att plattan skadas.
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7 Ta ut minnesmodulen:

Q Dra spéarrarna i pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen ar nu lossad.

Q Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
8 Ta fram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
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9 Skjut in minnesmodulen i minnesmodulfacket och tryck in den tills den klickar till pa plats.

!
Ror inte vid nagra andra komponenter pa moderkortet.

Skada inte filmen som skyddar modulen.
10 Sétt tillbaka locket dver minnesmodulfacket.
11 Dra at skruvarna pa datorns undersida.
12 Sétt i batteriet igen och sl& pa datorn.
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Kontrollera minneskapaciteten

Sa har kontrollerar du minneskapaciteten

1 Sla pa datorn.

2 Kilicka pa Start, peka pa Alla program och klicka pa VAIO Control Center.

3 Dubbelklicka pa mappen System Information i VAIO Control Center-fonstret.
4

Dubbelklicka p& ikonen System Information i mappen System Information.
Mangden minne visas. Om det nya minnet inte syns gér du om hela proceduren och startar darefter om datorn.



- 156 >

\/’\ ' O Forsiktighetsanvisningar

Forsiktighetsanvisningar

Detta avsnitt innehaller sdkerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder fér att skydda datorn fran potentiella skador.

Hantera LCD-skdrmen (sidan 157)
Nétdrift (sidan 158)

Hantera datorn (sidan 159)

Anvénda den inbyggda MOTION EYE-kameran (sidan 161)
Hantera disketter (sidan 161)

Hantera skivor (sidan 162)

Anvanda batteriet (sidan 163)

Anvénda hérlurar (sidan 164)

Hantera Memory Stick (sidan 164)
Hantera harddisken (sidan 165)

Hantera minneskortsadaptern (sidan 166)

L I I I I I Iy Iy Ny
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Hantera LCD-skarmen

QO Rikta inte LCD-skédrmen mot solen. Solljus kan skada skarmen. Var férsiktig nér du anvander datorn nara ett fonster.
Q Skrapa inte LCD-skdrmen och utsatt den inte for tryck. Detta kan géra att den inte fungerar.

Q Né&rdatorn anvénds vid Idga temperaturer kan en restbild uppsta pa skarmen. Detta &r normalt. N&r datorn aterfar normal
temperatur kommer skdrmen att fungera normalt igen.

Q En restbild kan uppsté pa skdrmen om samma bild visas under en langre tidsperiod. Restbilden férsvinner efter ett litet
tag. Du kan foérhindra restbilder genom att anvdnda skarmslackare.

Q Skarmen blir varm under drift. Detta &r normalt och innebar inte att ett fel har uppstatt.

Q LCD-skarmen ar tillverkad med hdgprecisionsteknik. Det &r dock mdjligt att du upptéacker sma svarta prickar och/eller
ljusa prickar (réda, bla eller gréna) pa skarmen. Detta &r ett normalt resultat av tillverkningsprocessen och betyder inte
att fel har uppstatt.

Q Undvik att gnugga LCD-skarmen, eftersom den da kan skadas. Torka av LCD-skdrmen med en mjuk, torr trasa.
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Natdrift

QO Iden elektroniska handboken Teknisk information finns ytterligare information om hur datorn kan férses med strém.
Q Dela inte natuttag med annan strémkravande utrustning som kopieringsmaskiner eller dokumentférstorare.

QO Kobp en dosa med flera uttag och skydd mot spanningstoppar. Med en saddan skyddar du datorn mot skador som uppstar
pa grund av plétsliga strémsprang, till exempel under askvader.

Placera inga tunga féremal pa natkabeln.

Hall alltid i kontakten nér du drar ut kabeln ur natuttaget. Dra aldrig i sjalva kabeln.
Koppla ur datorn fran vagguttaget om du inte t&nker anvanda den under en langre period.
Kontrollera att det ar latt att komma at natuttaget.

Koppla ur natadaptern fran natuttaget nar den inte anvands.

U000 00

Anvand natadaptern som féljde med datorn eller andra originalprodukter fran Sony. Anvand ingen annan natadapter
eftersom det medfér risk for funktionsfel.
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Hantera datorn

O Rengor chassit med en mjuk trasa, antingen torr eller l4tt fuktad med en mild tvattlésning. Anvand inte rengdringsverktyg
med slipverkan, skurpulver eller I6sningsmedel som exempelvis alkohol eller bensin, eftersom de kan skada ytskiktet pa
datorn.

Q Om du rékar tappa ett hart féremal pa datorn eller spilla vatska éver den, ska den stédngas av och kopplas ur fran
natuttaget. Det &r en god idé att lata kvalificerad servicepersonal ta en titt pa datorn innan den anvands igen.

Q Tappa inte datorn, och placera inga tunga féremal pa den.

Q Stéll inte datorn pa platser dar den utsatts for:

Véarmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler

Direkt solljus

Stora mangder damm

Fukt eller regn

Mekaniska vibrationer eller stotar

Starka magneter eller hdgtalare som inte ar férsedda med magnetskydd
En omgivningstemperatur hdgre &n 35 °C eller lagre &n 5 °C

Hog luftfuktighet

Q Placeraingen annan elektronisk utrustning i ndrheten av datorn. Datorns elektromagnetiska falt kan géra att utrustningen
inte fungerar.

Q God ventilation forebygger att datorn blir alltfér het. Stall inte datorn pa porésa ytor som filtar eller mattor, eller i narheten
av material som gardiner eller draperier, som kan blockera datorns luftintag.

Q Datorn anvander hégfrekventa radiosignaler och kan orsaka stérningar i radio- och tv-mottagning. Om detta intraffar
flyttar du datorn till Ampligt avstand fran enheten.

O0OO0O0O00O0O
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Q Anvéand endast kringutrustning och granssnittskablar som uppfyller specifikationerna, annars kan problem uppsta.
Q Anvédnd inte skadade anslutningskablar, eller sddana med skarmarken.

QO Om datorn tas direkt fran ett kallt stalle till ett varmt, kan kondens uppsta inne i datorn. Vanta i sa fall minst en timme
innan du slar pa datorn. Om problem uppstar kopplar du ur strommen till datorn och kontaktar VAIO-Link.

Q Koppla alltid ur natkabeln innan du rengér datorn.
Q Sakerhetskopiera viktiga data regelbundet for att undvika att de gar férlorade om datorn skadas.
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Anvanda den inbyggda MOTION EYE-kameran

Q Vidror inte den framre spegelplattan éver linsen pa den inbyggda MOTION EYE-kameran, eftersom det kan repa plattan
och sadana repor visas pa de tagna bilderna.

Q Lat inte direkt solljus komma i narheten av den inbyggda MOTION EYE-kameran, oavsett om datorn ar pa eller inte,
eftersom detta kan paverka kamerans funktioner.

Q Deninbyggda MOTION EYE-kameran inaktiveras medan videofilmer eller stillbilder importeras fran en i.LINK-kompatibel
enhet som ansluts via S400 (i.LINK)-uttaget.

Q Rengdr den framre spegelplattan éver linsen pa den inbyggda MOTION EYE-kameran med en blaspensel eller mjuk
pensel. Om linsen &r mycket smutsig, torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Gnugga inte plattan eftersom den &r
mycket kanslig.

Hantera disketter

0 Oppna inte slutaren manuellt, och rér aldrig vid diskettens yta.
Q Hall disketter borta fran magnetfélt.

Q Hall disketter borta fran direkt solljus och andra varmekallor.
Q

Hall disketter borta fran vatska. Lat inte disketter bli bl6ta. Ta alltid ut disketter som inte anvands ur diskettenheten och
l&gg tillbaka dem i sina askar.

(]

Om det sitter en etikett pa disketten kontrollerar du att etiketten &r ordentligt fastsatt. Om etikettens kant har rullat upp sig
finns det risk att den fastnar inuti diskettenheten s& att det blir fel p& diskettenheten eller disketten.
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Hantera skivor

O Ror aldrig vid skivans yta.
Q Tappa inte skivan, och férsék inte att bdja den.
Q Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka lasfel. Hall alltid skivan i kanterna och halet i mitten enligt figuren:

Q For att skivan ska fortsatta att fungera maste den hanteras pa ratt satt. Anvand inga I6sningsmedel (t.ex. bensin, thinner,
alkohol, rengéringsmedel eller antistatisk spray), eftersom de kan skada skivan.

Q Normal rengdring utfér du genom att fatta skivan i kanterna och anvanda en mjuk trasa for att torka ytan fran mitten och
utat.

Q Om skivan ar hart smutsad, fuktar du en mjuk trasa med vatten, vrider ur den ordentligt och torkar skivans yta fran mitten
och utat. Anvand en torr mjuk trasa for att torka bort eventuell kvarvarande fukt fran skivan.

Q Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.
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Anvanda batteriet

Q La&mna aldrig batteriet i temperaturer dver 60 °C, till exempel i direkt solljus, eller i en bil som parkerats i solen.
Batteriets livslangd ar kortare i kalla miljder. Detta beror pa att batteriet arbetar mindre effektivt vid lagre temperaturer.
Batterier ska laddas vid temperaturer mellan 10 °C och 30 °C. Lagre temperaturer kréver l&ngre laddningstid.

I W

Vissa laddningsbara batterier uppfyller inte Sonys kvalitets- och sakerhetskrav. Av sdkerhetsskal fungerar denna dator
endast med &kta Sony-batterier, avsedda fér denna modell. Om du satter i ndgon annan typ av batteri kommer detta inte
att laddas, och datorn fungerar inte.

Né&r batteriet anvands eller laddas, blir det varmt. Detta ar normalt och inget att oroa sig 6ver.

Hall batteriet borta fran alla varmekallor.

Hall batteriet torrt.

Oppna inte batteriet, och férsék inte att ta isér det.

Utsétt inte batteriet for mekaniska stétar.

Du skyddar batteriet fran skador genom att ta ut det ur datorn nar den inte anvénds under en langre period.

Om batteriet fortfarande ar daligt laddat efter en full laddningscykel, kan det bero pa att batteriets livslangd haller pa att
ta slut, och det maste da bytas.

I Iy N Ny U N

(]

Det ar inte nddvandigt att ladda ur batteriet fullstdndigt innan det laddas upp igen.

(]

Om batteriet inte har anvants pa lange ska det laddas upp igen.
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Anvanda horlurar

Q Trafiksdkerhet — Anvand inte horlurar nar du koér bil, cyklar, eller anvédnder ndgon annan typ av motorfordon. Du orsakar
da en trafikfara, och det ar dessutom olagligt pa vissa stéllen. Det kan ocksa vara farligt att spela h6g musik nar du gar
till fots, till exempel vid évergangsstallen.

Q Foérebygga hérselskador — Undvik att lyssna i hérlurar med hdg volym. HOrselexperterna varnar for att spela 1ange, hégt
och ofta. Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvanda lurarna.

Hantera Memory Stick

Anvénd inte kortet pa platser dér det finns statisk elektricitet eller elektriska stdrningar.
Ror inte vid kontakten pa Memory Stick med fingrarna eller metallobjekt.

Anvéand enbart den etikett som medfdljer Memory Stick.

Memory Stick far inte bdjas, tappas eller utsattas for kraftiga stétar.

Forsok inte att ta isér eller modifiera ett Memory Stick.

Utsatt inte ett Memory Stick for vata.

Ett Memory Stick ska inte anvéndas eller férvaras pa stéllen dar det utsétts for:

U000 UUU

a Extremt héga temperaturer, t.ex. i en bil som parkerats i solen,
4 Direkt solljus
a Hog luftfuktighet
a Fratande &mnen
Q Anvéand férvaringsasken som medfdljer Memory Stick.
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Hantera harddisken

Harddisken har stor lagringskapacitet, och laser och skriver data med hég hastighet. Den kan dock latt skadas av mekaniska
vibrationer, stétar och damm.

Trots att harddisken har ett inbyggt sakerhetsskydd for att forebygga dataférlust pa grund av mekaniska vibrationer, stotar
eller damm, &r det viktigt att datorn hanteras med férsiktighet.

Sa héar undviker du skador pa harddisken

Utséatt inte datorn for plétsliga rorelser.

Hall datorn borta frdn magnetfalt.

Placera inte datorn pé stéllen dar den kan utsattas fér mekaniska vibrationer, eller dér den star ostadigt.

Flytta inte pa datorn nar den ar paslagen.

Sténg inte av och starta inte om datorn medan data skrivs pé eller lases fran harddisken.

LA I I I Ny I

Anvand inte datorn pa platser dar den utsatts for kraftiga temperaturvaxlingar.

#9
Om harddisken skadas gar det inte att &terfa forlorade data.
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Hantera minneskortsadaptern

Ror inte vid kontakten pa minneskortsadaptern med fingrarna eller metallobjekt.
Anvéand bara fabrikat som ar till fér den har minneskortsadaptern.
Minneskortsadaptern far inte bojas, tappas eller utsattas fér kraftiga stotar.

Plocka inte isér eller modifiera minneskortsadaptern.

Lat inte minneskortsadaptern komma i kontakt med vatska.

En minneskortadapter ska inte anvédndas eller férvaras pa stallen dar det utsétts for:

U000 00

a Extremt hdga temperaturer, t.ex. i en bil som parkerats i solen,
4 Direkt solljus
a Hoég luftfuktighet
a Fratande &mnen
Q Anvéand férvaringsasken som medfdljer minneskortsadaptern.
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Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du I6ser vanliga problem som kan uppsté nar du anvénder datorn. Manga av problemen &r
enkla att 16sa. Férs6k med lésningarna nedan innan du kontaktar VAIO-Link.

Datorn (sidan 169)
Systemsakerhet (sidan 177)
Batteri (sidan 179)

Inbyggd MOTION EYE-kamera (sidan 181)
Internet (sidan 184)
Nétverksanslutning (sidan 186)
Bluetooth-teknik (sidan 189)
CD- och DVD-skivor (sidan 193)
Bildskéarm (sidan 198)

Utskrift (sidan 200)

Mikrofon (sidan 201)

Mus (sidan 202)

Hoégtalare (sidan 203)

Pekplatta (sidan 204)
Tangentbord (sidan 205)
Disketter (sidan 206)

PC-kort (sidan 207)

Ljud/video (sidan 208)

L T T Iy Iy Iy I By I
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O Memory Stick (sidan 209)
O Kringutrustning (sidan 210)
QO Dockningsstation (sidan 211)
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Datorn

Vad ska jag géra om datorn inte startar?

Q Kontrollera att datorn ar ordentligt ansluten till en strémkalla och paslagen. Kontrollera att strémindikatorn visar att
strémmen &r pa.

Q Kontrollera att batteriet &r ratt isatt och laddat.
Q Kontrollera att diskettenheten (om sédan finns) ar tom.

Q@ Om datorn ar ansluten till en sladdosa med flera uttag eller enhet for avbrottsfri kraft (UPS), kontrollera att dessa ar
anslutna till en strémkélla och paslagna.

QO Om du anvander en extern bildskarm, kontrollera att den ar ansluten till en stromkalla och paslagen. Kontrollera att
kontrollerna for ljusstyrka och kontrast ar ratt installda. L4s mer om detta i bildskdrmens bruksanvisning.

Q Koppla bort ndtadaptern och ta bort batteriet. Vanta 3-5 minuter. Satt tillbaka batteriet och anslut nadtadaptern igen, och
sl& pa datorn genom att trycka pa strémbrytaren.

O Kondens kan fa datorn att sluta fungera. Om detta intraffar, anvand inte datorn pa minst en timme.
Q Ta bort eventuella extra minnesmoduler som du har monterat efter inkopet.

Q Kontrollera att endast den medféljande Sony-natadaptern anvands. Av sdkerhetsskal ska du bara anvénda de akta
laddningsbara batterier och natadaptrar fran Sony, som levereras med VAIO-datorn.
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Vad ska jag géra om ett BIOS-fel visas nar datorn startar?

Om meddelandet "Press <F1> to resume, <F2> to setup” visas langst ned pa skarmen.

1 Tryck pa tangenten F2.
BIOS-installningsskarmen visas.

Stéll in datum (manad/dag/ar). Tryck pa Enter.
Tryck pa tangenten ¥ for att vélja System Time, och stall sedan in tiden (timme: minut: sekund). Tryck pa Enter.

Tryck pa tangenten = {r att valja fliken Exit, och tryck sedan pa F9.
Meddelandet Load default configuration now? visas.

5 Valj Yes och tryck pa Enter.

6 Valj Exit Setup och tryck pa Enter.
Meddelandet Save configuration changes and exit now? visas.

7 Valj Yes och tryck pa Enter.
Datorn startas nu om.

Om detta intraffar regelbundet, kontakta VAIO-Link.

Vad ska jag géra om stromindikatorn (grén) lyser, men inget visas pa skarmen nar jag slar
pa datorn?

Om fortfarande ingenting visas pa skarmen efter en stund

1 Tryck pé strémbrytaren i mer &n fyra sekunder och kontrollera att strémindikatorn slacks. Sla sedan pa datorn igen.

2 Om fortfarande ingenting visas pa skarmen, koppla bort nadtadaptern, ta bort batteriet och lamna datorn sa i ungefar en
minut. Satt sedan tillbaka batteriet, anslut natadaptern och sla pa datorn igen.
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Vad ska jag géra om datorn eller programmen slutar svara?

Q Det ar bast att stdnga av datorn med alternativet Stang av pa Start-menyn i Microsoft Windows, som finns i
Aktivitetsfaltet. Om du anvander ndgon annan metod, t.ex. de som beskrivs nedan, kan du férlora data som inte sparats.

Q Kilicka pa Start, peka pa Stang av och klicka sedan pa Sténg av.

@ Om datorn inte stangs av trycker du samtidigt pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete. Nar fonstret Aktivitetshanteraren visas
klickar du pa Stang av i menyn Avsluta.
Nar fonstret Windows-sékerhet visas klickar du pa Avsluta.

Q Om datorn &nda inte stangs av, hall strdmbrytaren intryckt tills datorn stangs av.

@ Om datorn slutar svara medan du spelar en CD eller DVD, trycker du samtidigt pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete. Du kan
stédnga av datorn fran Aktivitetshanteraren.

@ Om du trycker samtidigt pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete eller stdnger av datorn med strémbrytaren, kan du férlora data.

Q Ta bort ndtadaptern och batteriet.

O Forsok installera om programmet.

O Kontakta programmets utgivare eller leverantdr av teknisk support.
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Varfor forsatts datorn inte i vantelage eller vilolage?

Datorn kan bli instabil om driftiaget &ndras innan datorn helt 6vergatt till vantelage eller vilolage.

Sa héar aterstéller du datorn till normal driftsstabilitet
1 Auvsluta alla program som &r 6ppna.
2 Kilicka pa Start, Stang av och valj darefter Starta om.

3 Om datorn inte startar om trycker du samtidigt pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete.
Valj Starta om pa menyn Sténg av i Aktivitetshanteraren for att starta om datorn.

4 Om detta inte fungerar, hall strombrytaren intryckt tills datorn stangs av.

Vad ska jag géra om batteriindikatorn blinkar och datorn inte startar?

QO Detta kan bero pa att batteriet inte ar ratt installerat. Du I6ser problemet genom att stdnga av datorn och ta bort batteriet.
Sétt sedan tillbaka batteriet i datorn igen. Mer information finns i Satta i batteriet (sidan 24).

Q Om problemet kvarstar efter dessa atgarder betyder det att det installerade batteriet inte ar kompatibelt. Ta bort batteriet
och kontakta VAIO-Link.
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Varfor visas ett fonster med ett meddelande om att batteriet inte ar kompatibelt eller inte
riktigt anslutet, och datorn forsétts i vilolage?

QO Detta kan bero pa att batteriet inte ar ratt installerat. Du I6ser problemet genom att stdnga av datorn och ta bort batteriet.
Sétt sedan tillbaka batteriet i datorn igen. Mer information finns i Satta i batteriet (sidan 24).

O Om problemet kvarstar efter dessa atgérder betyder det att det installerade batteriet inte ar kompatibelt. Ta bort batteriet
och kontakta VAIO-Link.

Varfor later datorns flakt sa mycket?

Datorns flakt kanske kdérs med hog hastighet fér att kyla processorn. Genom att sdnka processorns hastighet sdnker du &ven
flaktens hastighet och ljudniva. Du kan anvanda energischeman f6r att sdnka processorhastigheten.

Sank processorhastigheten med hjélp av energischeman sa har
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.

2 Kiicka pa Prestanda och underhall och klicka pa Energialternativ.
Fonstret Egenskaper fér Energialternativ visas.

Valj Barbar dator i rutan Energischema.
Klicka pa Apply.
Klicka pa OK.

Finns bara pa vissa modeller.

4 ) B N V)
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Varfér visas en lagre processorhastighet &n den maximala i fénstret Systemegenskaper?

Detta &r normalt. Eftersom datorns processor anvénder en typ av hastighetskontroll i energibesparingssyfte, kanske den
aktuella processorhastigheten visas i Systemegenskaper i stéllet fér den maximala hastigheten.

Vad ska jag gora om ett meddelande visas och Windows inte startar nar jag startar
datorn?

Om du anger fel [6senord tre ganger i rad, visas meddelandet Input Onetime Password och Windows startar inte. Tryck pa
strdbmbrytaren i mer &n fyra sekunder och kontrollera att strémindikatorn slacks. Vanta i 10—15 sekunder och starta sedan om
datorn samt ange ratt I6senord. Nar du skriver I6senordet, kontrollera att indikatorerna Num Lock och Caps Lock ar sléckta.
Om nagon av dem lyser, tryck pa tangenten Num Lk eller Caps Lock s att indikatorn slacks innan du skriver I6senordet.

Vad ska jag géra om mitt spel inte fungerar eller kraschar hela tiden?

Q Kontrollera pa spelets webbplats om det finns nagra korrigeringsfiler eller uppdateringar som du kan hamta.

Q Kontrollera att du har installerat den senaste grafikdrivrutinen.

Q Pavissa VAIO-modeller delas grafikminnet med systemet. | detta fall garanteras inte optimala grafikprestanda.

Vad ska jag géra om jag inte kommer ihag BIOS-I6senordet?

Om du har glémt BIOS-I6senordet kontaktar du VAIO-Link for att aterstélla det. Du maste betala en aterstallningsavgift.
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Varfor tar det sddan tid innan datorn startar?

O Om Norton Internet Securitys personliga brandvégg ar aktiv kan det ta en stund innan skrivbordsskarmen visas, eftersom
vissa sakerhetskontroller av natverket ska goras.

QO Om TPM éar aktiverat tar det langre tid innan VAIO-logotypen visas eftersom sékerhetskontroller utférs nér datorn startas.

Varfor stangs inte skarmen av fastan tidsgransen for automatiskt avstangning har
passerats?

Den ursprungligen valda VAIO-skarmsléackaren inaktiverar den tidsinstalining fér avstdngning av sk&rmen som du kan géra
med energialternativen i Windows.
Andra den ursprungligen valda VAIO-skarmslackaren.

Hur &ndrar jag startenhetsordningen?
Du kan anvanda en BIOS-funktion for att &ndra startenhetsordningen. Goér s& hér:
1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nér VAIO-logon visas.
BIOS-installningsskarmen visas. Om den inte gor det startar du om datorn och trycker pa F2 flera ganger nar VAIO-
logotypen visas.

3 Tryck pa <= eller =» for att vélja Boot.
4 Tryck pa tangenten 4 eller ¥ fér att vélja den enhet som du vill &ndra startordningen fér.

5 Tryck pa - eller Skift+= for att &ndra startenhetsordningen.
Datorn startar frdn den enhet som ligger hogst i startenhetsordningen.

6 Tryck pa <= eller =» for att valja Exit och dérefter Exit Setup. Tryck sedan pa Enter.
Kontrollera att Yes &r valt pa skdrmen Setup Confirmation och tryck sedan pa Enter.
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Vad ska jag géra om jag inte kan starta datorn fran USB-enheten som &ar ansluten till
datorn?

For att kunna starta datorn fran USB-enheten, till exempel en USB-diskettenhet eller optisk USB-skivenhet méaste du byta
startenhet.

Koppla pa datorn och tryck pa F11 néar logotypen VAIO visas.

Hur kan jag &ndra volymen pa startljudet?

Sa héar andrar du volymen pa startljudet

1 Tryck pa tangenten F2.
BIOS-installningsskarmen visas.

Tryck pa <= eller =» f6r att vélja Advanced.
Tryck pa <= eller =» fOr att valja Speaker Volume och tryck sedan pa Enter.
Tryck pa 4 eller ¥ for att vélja hégtalarvolym vid systemstarten och tryck sedan pa Enter.

Tryck pa <= eller =» fOr att valja Exit och vélj Exit Setup. Tryck sedan pa Enter.
Meddelandet Save configuration changes and exit now? visas.

a A WODN

6 Valj Yes och tryck pa Enter.
Datorn startar om och startljudet hérs med den angivna volymnivan.

)

Du kan ocksa visa/délja VAIO-logotypen nar systemet startar. Om du vill visa logotypen véljer du VAIO Animation Logo eller Show VAIO Animation
Logo och trycker pa Enter pa skidrmen som visas efter steg 2 ovan. Om du vill délja logotypen valjer du No. Om du déljer VAIO-logotypen stidngs ocksa
startljudet av.
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Systemsakerhet

| detta avsnitt finns information om hur du far datorn att fortsatta fungera felfritt och hur du skyddar den mot potentiella
sékerhetshot.

Hur kan jag skydda datorn mot sakerhetshot, t.ex. virus?

Operativsystemet Microsoft Windows ar forinstallerat pa datorn. Det basta sattet att skydda datorn mot sakerhetshot, som
t.ex. virus, ar att regelbundet hdmta och installera de senaste Windows-uppdateringarna.

Du kan f& viktiga Windows-uppdateringar pa féljande satt:

Datorn maste vara ansluten till Internet innan du kan ta emot uppdateringar.

1 Anslut till Internet.

2 Kilicka pa ikonen Automatiska uppdateringar i Aktivitetsfaltet.

3 Kilicka pa Nasta och f6lj instruktionerna pa skérmen for att stélla in automatiska eller schemalagda uppdateringar.
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Hur haller jag mitt antivirusprogram uppdaterat?
Du kan halla programmet Norton Internet Security aktuellt med de senaste uppdateringarna fran Symantec Corporation.

Hamta och installera den senaste sédkerhetsuppdateringen s& hér

1 Dubbelklicka pa ikonen Norton Internet Security i Aktivitetsfaltet. Om du inte redan har registrerat antivirusprogrammet
visas ett antal informationsguider.

1 F&lj instruktionerna pa skarmen for att genomféra varje guide.

2 Dubbelklicka pa ikonen Norton Internet Security igen.

Fonstret Norton Internet Security visas.
Om du tidigare har registrerat antivirusprogrammet visas fonstret Norton Internet Security automatiskt.

2 Foljinstruktionerna pa skarmen for att valja och hamta uppdateringarna.
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Batteri

Hur vet jag nar batteriet ar laddat?
Hur du avgor batteriets laddning finns beskrivet i Ladda batteriet (sidan 26).

Nar anvander datorn strom fran elnatet?

Nar datorn &r ansluten till ndtadaptern anvander den natstrém, &ven om ett batteri finns installerat.

Nar bér jag ladda om batteriet?

Q Nar batternivan sjunker under 10 procent.

Q Nar bade batteri- och stromindikatorn blinkar.
Q Nar du inte har anvant batteriet pa lange.

Nar bor jag byta ut batteriet?

Om batteriet fortfarande &r daligt laddat efter en full laddningscykel, kan det bero pa att batteriets livslangd haller pa att ta
slut, och det méste da bytas.

Ska jag bekymra mig éver att det installerade batteriet ar varmt?

Nej, det &r normalt att batteriet blir varmt nar det driver datorn.
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Kan datorn ga éver i vilolage medan den anvander strém fran batteriet?

Datorn kan 6verga i vilolage medan den drivs av batteriet, men vissa program och viss kringutrustning hindrar att systemet
forsatts i vilolage. Om du anvander ett program som hindrar att systemet férsétts i vilolage, bér du spara dina data ofta sa att
du inte riskerar att férlora dessa. Information om hur du manuellt kan aktivera vilolaget finns i Anvénda vilolage (sidan 137).

Varfor foérsatts datorn inte i vilolage?
Du méste kanske forst aktivera vilolaget. Gor s& hér:
1 Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.
2 Kiicka pa Prestanda och underhall.

3 Kilicka pa Energialternativ.
Fonstret Egenskaper fér Energialternativ visas.

4 Viljfliken Vilolage.
5 Kiicka i rutan intill Aktivera stéd for vilolage.
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Inbyggd MOTION EYE-kamera

Varfor visar inte visningsfénstret nagra bilder eller visar bilder med 1&g kvalitet?

Q Den inbyggda MOTION EYE-kameran kan inte anvandas av fler an ett program samtidigt. Om ett annat program
anvander kameran, maste du avsluta det innan du kan anvanda den inbyggda MOTION EYE-kameran till nagot annat
program.

Q Videominnet pa datorn racker inte for att visa bilder fran den inbyggda MOTION EYE-kameran. Det kan hjélpa att minska
upplésningen eller minska antalet farger for LCD-skarmen.

Q Visningsfénstret kan innehalla en del brus, till exempel vagréata linjer, om du visar objekt som rér sig snabbt. Detta ar
normalt och innebdr inte att ett fel har uppstatt.

Q Om problemet kvarstar, startar du om datorn.

Varfoér har tagna bilder sa lag kvalitet?
Q Bilder som tas under ett lysrér kan innehalla reflektioner fran ljuset.
O En moérkare del av bilden kan visas som brus.

Q Om den framre spegelplattan éver linsen &r smutsig, kan du inte ta rena bilder. Rengdr linsen. Mer information finns i
Anvénda den inbyggda MOTION EYE-kameran (sidan 161).

Varfér har de tagna bilderna tappat ramar och innehaller ljudavbrott?

Q Effektinstéliningarna i programmet har medfért att ramar férsvinner. Mer information finns i hjalpen till programmet.
Q Fler program kanske kors &n vad datorn klarar av. Avsluta de program som du inte anvénder.

Q Energisparfunktionen pa datorn &r aktiverad. Kontrollera processorns prestanda.
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Varfor férsvinner ramar under filmuppspelningen nar datorn kérs med batteri?

Strébmmen i batteriet haller pa att ta slut. Anslut datorn till natdrift.

Varfér flimrar bilder som tagits med den inbyggda MOTION EYE-kameran?

Det har problemet intraffar nar du anvénder kameran i fluorescerande ljus och beror pa att utfrekvensen for ljussattningen
och slutarhastigheten inte éverensstdmmer.

Andra kamerans riktning eller skarmens ljusstyrka fér att minska flimmer. | vissa program kan du ange ett lampligt vérde for
Flimmer, en av kamerans egenskaper, for att ta bort flimmer.

Varfor férdrdjs videoindata fran den inbyggda MOTION EYE-kameran med ett par
sekunder?

Videoindata kan férdréjas med ett par sekunder om

Q ett kortkommando med tangenten Fn anvands.

Q belastningen pa processorn okar.

Detta &r normalt och innebér inte att ett fel har uppstatt.
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Varfor gar det inte att anvéanda den inbyggda MOTION EYE-kameran?

Q Deninbyggda MOTION EYE-kameran kan inte anvéndas av fler &n ett program samtidigt. Om ett annat program
anvander kameran, maste du avsluta det innan du kan anvanda den inbyggda MOTION EYE-kameran till nagot annat
program.

@ Om problemet kvarstar, maste du installera om drivrutinen fér kameran. Installera om drivrutinen sa har:
Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa ikonen Prestanda och underhall.

Klicka pa ikonen System.

Klicka pa Enhetshanteraren pa fliken Maskinvara.

Dubbelklicka pa Bildenheter.

Hogerklicka pa Sony Visual Communication Camera VGP-VCC2 och klicka pa Uppdatera drivrutin.

O g h~ WON =

Varfér blir datorn ostabil nér jag placerar den i Vantelage eller Vilolage medan jag
anvander den inbyggda MOTION EYE-kameran?
Q Placera inte datorn i Vantelage eller Viloldge medan du anvander den inbyggda MOTION EYE-kameran.

QO Om datorn automatiskt gar éver i Vantelage eller Vilolage &ndrar du installningarna for respektive energisparlage.
Information om hur du &ndrar instéllningarna finns i Anvanda energisparlagen (sidan 134).
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Internet

Varfér fungerar inte modemet?

Q Kontrollera att telefonkabeln &r ordentligt ansluten till modemporten pa datorn och telefonuttaget i vaggen.

Q Kontrollera att telefonkabeln fungerar. Anslut kabeln till en vanlig telefon och lyssna om kopplingstonen hérs.
O Kontrollera att programmet ringer till ratt telefonnummer.
a

Kontrollera att det program du anvénder &r kompatibelt med datorns modem. (Alla férinstallerade Sony-program &ar
kompatibla.)

(W]

Se till att modemet ar den enda enhet som &r ansluten till din telefonlinje.

(]

Kontrollera féljande installning:

1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa ikonen Skrivare och annan maskinvara.

Klicka pa Telefoner och modem.

Kontrollera att modemet finns med i listan pa fliken Modem.

a H ODN

Kontrollera att platsinformationen pa fliken Uppringningsregler ar korrek.
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Varfér ar modemanslutningen langsam?

Datorn ar utrustad med ett V.92/V.90-kompatibelt modem. Det finns manga faktorer som paverkar anslutningshastigheten
for modemet, bland annat brusnivan pa telefonlinjen och kompatibilitet med teleutrustning (som t.ex. faxmaskiner och andra
modem). Kontrollera féljande om du tycker att modemet inte ansluter ordentligt till andra PC-baserade modem, faxmaskiner
eller din Internetleverantor:

QO Be telefonbolaget kontrollera att telefonlinjen &r fri fran brus.

@ Om ditt problem har med faxanvandning att géra, ska du kontrollera att det inte &r nagot problem med den faxmaskin du
ringer till, och att den &r kompatibel med faxmodem.

Q Om du har problem med anslutningen till Internetleverantéren, kontrollera da forst att det inte beror pa att de har tekniska
problem.

Q@ Om du har en andra telefonlinje, férs6k ansluta modemet till den linjen.
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Natverksanslutning

Varfér gar det inte att ansluta datorn till en atkomstpunkt for tradlést LAN?

Q Mojligheten till anslutning paverkas av avstandet och eventuella hinder. Du kanske maste flytta bort datorn fran eventuella
hinder, eller ndrmare den atkomstpunkt som anvénds.

Q Kontrollera att omkopplaren WIRELESS eller WIRELESS LAN ar pa och att indikatorn WIRELESS LAN pa datorn lyser.
Q Kontrollera att strdmmen till atkomstpunkten ar pa.

O Kontrollera féljande installning:

Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa Nétverks- och Internet-anslutningar.

Klicka pa Néatverksanslutningar.

Hogerklicka pa Tradlés natverksanslutning.

Klicka pa Egenskaper.

Klicka pa fliken Tradlésa néatverk.

Klicka pa Se tradlosa natverk sa att du ser att atkomstpunkten ar vald.

N o oA WODN =

O Kontrollera att krypteringsnyckeln ar korrekt.

Varfor far jag inte tillgang till Internet?

Q Kontrollera atkomstpunktinstallningarna. Las i instruktionerna som féljer med atkomstpunkten.
Q Kontrollera att datorn och atkomstpunkten &r anslutna till varandra.

Q Flytta bort datorn fran eventuella hinder, eller ndrmare den atkomstpunkt som anvands.

Q Kontrollera att datorn ar korrekt konfigurerad for atkomst till Internet.
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Varfoér gar datadverféringen langsamt?

O Overféringshastigheten for tradlésa LAN paverkas av avstandet och hinder mellan enheter och atkomstpunkter. Andra
paverkande faktorer ar enhetens konfiguration, radioférhallanden och programkompatibilitet. Fér att uppna maximal
Overféringshastighet bor du flytta bort datorn fran eventuella hinder, eller narmare den atkomstpunkt som anvands.

Q Omduanvander en atkomstpunkt for tradlést LAN kan enheten tillfélligt vara éverbelastad, beroende pa hur manga andra
enheter som kommunicerar via atkomstpunkten.

O Om atkomstpunkten stérs av andra atkomstpunkter, byt kanal f6r atkomstpunkten. Mer information finns i anvisningarna
for atkomstpunkten.

Hur undviker jag avbrott i datadverféringen?

Q Né&r datorn &r ansluten till en atkomstpunkt kan avbrott i datadverféringen uppsta vid éverféring av stora filer, eller om
datorn finns nara mikrovagsugnar eller tradlésa telefoner.

Q Flytta datorn ndrmare atkomstpunkten.
Q Kontrollera att atkomstpunkten ar intakt.
Q Byt kanal pa atkomstpunkten. Mer information finns i bruksanvisningen fér &tkomstpunkten.
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Vad ar kanaler?

0 Kommunikation via tradlést LAN sker p& uppdelade frekvensband, sa kallade kanaler. Atkomstpunkter for tradiést LAN
fran andra leverantorer kan vara foérinstallda pa andra kanaler &n Sony-enheter.

QO Om du anvander en atkomstpunkt fér tradlést LAN, kontrollera anslutningsinformationen i anvisningarna fér
atkomstpunkten.

Nar jag byter krypteringsnyckel avbryts natverksanslutningen. Vad ska jag géra?

Tva datorer med inbyggt tradldst LAN kan férlora sin inbdrdes natverksanslutning om krypteringsnyckeln dndras. Du kan
antingen byta tillbaka till den ursprungliga profilen, eller ange nyckeln pa nytt pa bada datorerna sa att nyckeln
Overensstdmmer.
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Bluetooth-teknik

Varfor kan andra Bluetooth-enheter inte identifiera min dator?

Q Kontrollera att bada enheterna har Bluetooth-funktionen aktiverad.
Q Om Bluetooth-indikatorn ar slackt kopplar du pa WIRELESS-brytaren.

Q Det gar inte att anvénda Bluetooth-funktionerna nar datorn ar i ett strémbesparingslage. G4 tillbaka till normallaget och
koppla sedan pa WIRELESS-brytaren.

Q Datorn och enheten kanske star for langt ifrn varandra. Den tradiésa Bluetooth-tekniken fungerar bast om enheterna
placeras inom 10 meter fran varandra.

Varfér kan min dator inte identifiera andra Bluetooth-enheter?

Om den anslutna enheten aven ar ansluten till andra enheter kan det handa att den inte visas p& Devices-fliken i fonstret
Bluetooth Device eller att det inte gar att kommunicera med denna enhet.

Varfér kan jag inte hitta den Bluetooth-enhet som jag vill kommunicera med?

Q Kontrollera att Bluetooth-funktionerna ar paslagna pa den enhet som du vill kommunicera med. Se bruksanvisningen till
den andra enhet fér ndrmare detaljer.

Q@ Om den enhet som du vill kommunicera med redan héller pa att kommunicera med en annan Bluetooth-enhet, kan det
handa att den inte géar att hitta eller att det inte gar att kommunicera med den fran datorn.

Q Om du vill géra det mojligt fér andra Bluetooth-enheter att kommunicera med din dator hégerklickar du pa Bluetooth-

ikonen g i Aktivitetsfaltet och véljer Alternativ (Options) pa menyn for att dppna fonstret Alternativ (Options).
Kontrollera att ratt sdkerhetslagen har valts pé fliken Sékerhet (Security). Mer information om sékerhetslagena finns i
hjalpfilen fér Bluetooth-programmet.

Mer information om fénstret Bluetooth-enheter finns i Kommunicera med en annan Bluetooth-enhet (sidan 75).
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Varfor kan andra Bluetooth-enheter inte ansluta till min dator?
Q Kontrollera att den andra enheten &r verifierad.
Q Datorn kanske inte tilldter anslutningar fran andra enheter. S& hér aktiverar du anslutningar fran Bluetooth-enheter:

Hoégerklicka pa ikonen Bluetooth i Aktivitetsféltet.
2 Valj Alternativ (Options) pa menyn.
Foénstret Alternativ (Options) visas.

3 Kontrollera om Standard eller Lag (Low) ar valt f6r Bluetooth-sékerhetsnivan pa fliken Sakerhet (Security).
Om en anpassad Bluetooth-sakerhetsniva &r vald klickar du pa knappen Standardniva (Default level).

4 Klicka pa OK.

Q Det kan handa att det mojliga datadverféringsavstandet blir mindre &n 10 meter beroende pa hinder mellan enheterna,
radiovagornas kvalitet, eller det operativsystem och de program som anvénds. Prova att flytta datorn eller att placera de
tva enheterna narmare varandra.

Q@ Om den enhet som du vill kommunicera med redan héller pa att kommunicera med en annan Bluetooth-enhet, kan det
handa att den inte gar att hitta eller att det inte gar att kommunicera med den fran datorn.

Q Kontrollera att Bluetooth-funktionerna ar paslagna pa den enhet som du vill kommunicera med. Se bruksanvisningen till
den andra enhet fér ndrmare detaljer.
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Varfor ar Bluetooth-anslutningen langsam?

Q Datadverféringshastigheten beror pa eventuella hinder och avstandet mellan enheterna, men aven pa kvaliteten pa
radiovagorna och det operativsystem och de program som anvands. Prova att flytta datorn eller att placera de tva
enheterna ndrmare varandra.

O Radiofrekvensen 2,4 GHz som anvands av Bluetooth och tradldsa natverksenheter anvands ockséa av andra enheter.
Bluetooth-enheterna anvander en teknik som minimerar stérningar fran andra enheter som anvander samma vaglangd,
men kommunikationshastigheten och anslutningens réckvidd kan minska. Stérningar fran andra enheter kan aven
avbryta kommunikationen helt.

Q Mojligheten till anslutning paverkas av avstandet och eventuella hinder. Du kanske maste flytta datorn fran stérningarna
eller nérmare enheten som den ar ansluten till.

Q Identifiera och ta bort de hinder som finns mellan datorn och enheten som den &ar ansluten till.

Q Observera att beroende pa begransningar for sjalva Bluetooth-standarden, kan det ibland handa att stora filer skadas vid
kontinuerlig éverforing pa grund av elektromagnetiska stérningar frdn omgivningen.

Vad ska jag géra om ett meddelande som begar verifiering visas?

Den aktiverade Bluetooth-méalenheten begar att anslutningen verifieras. Omsesidig verifiering kravs fér att kunna Bluetooth-
kommunicera med den hér enheten.

Varfér kan jag inte ansluta till en tjanst som stéder Bluetooth-malenheten?

Det gar bara att ansluta tjanster som ocksé stdds av datorn som har Bluetooth-funktionalitet. Mer information finns i hjalpfilen
for Bluetooth-programmet.
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Kan jag anvanda en enhet med Bluetooth-teknik pa flygplan?

Néar du anvander Bluetooth-teknik dverfor datorn en radiofrekvens pa 2,4 GHz. Kansliga platser, till exempel sjukhus och
flygplan, kan ha begransningar fér hur Bluetooth-enheter far anvandas, pa grund av radiostérningarna. Kontrollera med
personalen om du far anvanda Bluetooth-funktionen pa datorn.

Varfor kan jag inte ansluta till en Bluetooth-enhet genom att ange dess IP-adress pa ett
personligt lokalt natverk (PAN)?

Bluetooth-verktyget anvander Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) for att tilldela IP-adresser till aktiva tradlésa
enheter. Om du anger en statisk IP-adress for enheten som du vill ansluta till, kan inte verktyget tilldela en dynamisk IP-
adress till enheten och misslyckas. Ange inte IP-adresser nar du anvander ett PAN.

Varfér gar det inte att anvanda Bluetooth-funktionerna nar jag loggar in pa min dator som
begransad anvandare?

Det kan handa att Bluetooth-funktionerna inte &r tillgangliga foér anvandare med begransade rattigheter pa datorn. Logga in
pa datorn som en anvandare med administratérsbehérighet.

Varfér gar det inte att ansluta till en Bluetooth-enhet i laget Personal Area Network User?

Om enheten som du vill ansluta till enbart stdder Bluetooth-kommunikation i 1aget Personal Area Network User, gar det inte
att ansluta fran din dator.

Varfor gar det inte att anvanda Bluetooth-programmet nér jag vaxlar anvandare?

Om du véxlar anvandare utan att logga ut fran systemet, fungerar inte Bluetooth-programmet. Se till att logga ut innan du
véxlar anvandare. Du loggar ut fran systemet genom att klicka pa Start och sedan pa Logga ut.
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CD- och DVD-skivor

Varfor slutar datorn svara nar den forsoker lasa en skiva?

Skivan kan vara smutsig eller skadad. Gor sa hér:

1 Starta om datorn genom att klicka pa Start, Sténg av och valj darefter Starta om.

2 Mata ut skivan i den optiska skivenheten.

3 Undersdk om skivan &r smutsig eller skadad. Om den &r smutsig, se rengdringsanvisningar i Hantera skivor (sidan 162).

Vad gér jag om skivfacket inte gar att 6ppna?
Q Se till att datorn &r pa.
Q Tryck p& utmatningsknappen.

O Om utmatningsknappen inte fungerar, klicka pa Start och sedan pa Den har datorn. Hogerklicka pa ikonen fér den
optiska skivenheten och valj Mata ut pa snabbmenyn.

O Ominget av ovanstaende alternativ fungerar, stoppar du in ett tunt, rakt féremal (t.ex. ett utratat gem) i halet fér manuell
utmatning bredvid utmatningsknappen.

QO Fo6rsok starta om datorn.
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Vad gér jag om den optiska skivenheten inte spelar upp min CD eller DVD riktigt?
Q Kontrollera att skivan &r ilagd med framsidan uppét.

Q Kontrollera att de erforderliga programmen ar installerade enligt tillverkarens anvisningar.

@ Om CD- eller DVD-skivan ar smutsig eller skadad, slutar datorn svara. Gor sa har:

1 Starta om datorn genom att trycka pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete och valj Starta om i menyn Avsluta i fonstret
Aktivitetshanteraren.

2 Ta ut CD- eller DVD-skivan fran den optiska skivenheten.

3 Undersdk om skivan ar smutsig eller skadad. Om skivan behdver rengéras, se anvisningar i Hantera skivor
(sidan 162) .

Q Om du spelar en CD eller DVD och inget ljud hoérs, gor sa har:
Q Dubbelklicka pa ikonen Volym i Aktivitetsfaltet och avmarkera rutorna Alit ljud av och Ljud av.
a Kontrollera ljudinstallningarna i ljudmixern.

a Om datorn har externa hégtalare, kontrollera hégtalarnas volyminstélining och anslutningarna mellan datorn och
hégtalarna.

Kontrollera att funktionen CD-ljud &r aktiverad och att de korrekta drivrutinerna ar installerade. Gor sa hér:

a
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.
2 Kilicka pa Prestanda och underhall.

3

Klicka pa System.
Fonstret Systemegenskaper visas.

4 Valj fliken Maskinvara och klicka p4 Enhetshanteraren i rutan Enhetshanteraren.
Ett fonster med en lista 6ver datorns maskinvaruenheter visas.
Om ett "X” eller ett utropstecken visas vid en enhet i listan, maste du kanske aktivera enheten eller installera om
drivrutinerna.
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5 Dubbelklicka pa den optiska skivenheten for att ppna undermenyn.
6 Dubbelklicka pa enheten och valj fliken Egenskaper.

7 Klicka for att markera rutan Aktivera digitalt CD-ljud fér denna CD-ROM-enhet om den inte &r markerad.
Du kan bekréfta drivrutinen genom att vélja fliken Drivrutin och klicka pa Mer information.

8 Kilicka pa OK for att stdnga fonstret.

Q Kontrollera att ingen sjalvhéaftande etikett har klistrats pa skivan. Sjalvhéaftande etiketter kan lossna medan skivan finns i
den optiska skivenheten och skada enheten eller fa den att krangla.

Q Om en regionskodvarning visas, kanske skivan inte ar kompatibel med enheten. Kontrollera pa DVD-férpackningen att
regionkoden dverensstammer med den optiska skivenhetens kod.

QO Om du marker kondens pa datorn, anvand den inte p4 minst en timme. Kondens kan fa datorn att sluta fungera.
Q Kontrollera att datorn drivs med strém fran natuttaget, och préva sedan igen.
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Vad ska jag géra om det inte gar att brdnna en CD?

Q Starta inga program och lat inga program startas automatiskt, inte ens en skarmslackare.

O Anvénd inte tangentbordet.

Q Anvéand inte en CD-R/RW-skiva som har en etikett paklistrad. Detta kan orsaka skrivfel eller andra skador.

Vad ska jag géra om det inte gar att branna en DVD?
O Anvénder du riktiga inspelningsbara DVD-skivor?

Q Kontrollera vilka inspelningsbara DVD-format som &r kompatibla med datorns inbyggda DVD-enhet. Kom ihag att vissa
mérken kanske inte fungerar.
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Vad ska jag géra om jag inte kan branna DVD-RAM med Windows-funktioner?

Den héar felsdkningsinformationen galler enbart vissa modeller. Kontrollera i den elektroniska handboken Teknisk
information om din modell &r férsedd med en DVD+RW/RAM-enhet.

Gor sa har for att ndra instéllningarna:

1 Klicka pa Start och vélj sedan Den hér datorn.

Hogerklicka pa ikonen for den optiska skivenheten och vélj Egenskaper.
Klicka pa fliken Inspelning.

Avmarkera kryssrutan Tillat CD-inspelning pa den har CD-enheten.
Klicka pa OK.

a A WODN

!
Om du avmarkerar kryssrutan Tillat CD-inspelning pa den har CD-enheten inaktiveras skrivning av CD-R- och CD-RW-skivor. For att kunna skriva pa
sadana skivor, maste denna kryssruta vara markerad.

Du kan inte ldgga till data pa DVD-RAM-skivor som har data som redan &r skrivna med programmet Roxio DigitalMedia pa grund av skillnader i
formateringen av skivan. Om du férsoker lagga till data pa en sadan skiva formateras skivan om, vilket gor att alla data pa den gar férlorade.
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Bildskarm

Varfor blir datorns skarm svart?

Q Skarmen blir svart om datorn blir utan strém eller om den férsatts i ett energisparlage (vantelage eller viloldge). Om datorn
ar i skdrmens véntelage, kan du aktivera skdrmen igen genom att trycka pa nagon tangent. Mer information finns i
Anvéanda energisparlagen (sidan 134).

Q Kontrollera att datorn ar ansluten till en stromkalla och paslagen. Strémindikatorn pa datorn lyser om datorn ar pa.

@ Om datorn drivs med batteri kontrollerar du att batteriet &r ratt isatt och ordentligt uppladdat. Mer information finns i
Anvéanda batteriet (sidan 24).

@ Om visningslaget ar installt pa extern skarm kan du anvéanda tangentkombinationen Fn+F7. Mer information finns i
Kombinationer och funktioner med Fn-tangenten (sidan 31).

Vad kan jag géra om en video inte visas pa skarmen?

Q Omdu valt den externa skdrmen som destination med tangenterna Fn+F7, och den externa skarmen ar bortkopplad, kan
du inte visa en video pa skarmen.

O Om sa arfallet, stoppa videouppspelningen, tryck pa tangenterna Fn+F7 for att vaxla visningen till den inbyggda skdrmen
och starta om videouppspelningen.

Vad ska jag gbra om skarmen ar mork?

Q Gor skarmen ljusare genom att trycka pa tangenterna Fn+F6.
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Vad ska jag gbra om skadrmens ljusstyrka &ndras?

Skarmens ljusstyrka andras tillfélligt om du justerar den med tangenterna Fn+F5/F6, och denna instélining asidosatts av
installningen pa fliken VAIO Power Management om du véljer ett annat energischema.

Spara denna installning av ljusstyrkan

#

For att kunna utfora foljande atgarder maste du ha administratorsbehdrighet pa datorn.

Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa Prestanda och underhall.

Klicka pa Energialternativ.

Valj fliken med instaliningar fér energischema.

Vélj 6nskat energischema i den nedrullningsbara listrutan.

Pa fliken VAIO Power Management valjer du No change vid instéllningen LCD Brightness.
Klicka pa OK.

Den instalining av ljusstyrkan du gjort med tangenterna Fn+F5/F6 sparas, och skrmens ljusstyrka forblir oférandrad
oberoende av driftférhallandena.

N OO a0 A WO =

Vad ska jag géra om det inte visas nagonting pa den externa skarmen
(eller TV-apparaten)?

Om du véxlat inloggad anvandare med funktionen Snabbt anvéndarbyte sedan datorn startades, kan du inte valja skarm
genom att trycka pa tangenterna Fn+F7.
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Utskrift

Varfor gar det inte att skriva ut ett dokument?
QO Kontrollera att skrivaren &r pa och att skrivarkabeln &r ordentligt ansluten till portarna pa skrivaren och datorn.
Q Kontrollera att skrivaren ar kompatibel med det Windows-operativsystem som &r installerat pa datorn.

O Du maste kanske installera en skrivardrivrutin innan du kan anvéanda skrivaren. Mer information om detta finns i
skrivarens bruksanvisning.

Q Om skrivaren inte fungerar sedan datorn atergatt fran ett energisparlage (vantelage eller vilolage), férsok att starta om
datorn.

Q Om skrivaren har funktioner fér dubbelriktad kommunikation kan utskrift fungera om dessa funktioner inaktiveras. Gor sa
hér:

1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.

Klicka pa ikonen Skrivare och annan maskinvara.

Klicka pa Skrivare och fax.

Hogerklicka pa en oanvand skrivare och vélj Egenskaper.

Klicka pa fliken Portar.

Avmarkera kryssrutan Aktivera stéd for dubbelriktad kommunikation.
7 Klicka pa OK.

Denna andring av installningarna inaktiverar funktionerna f6r dubbelriktad kommunikation pa skrivaren, t.ex. fér
datadverféring, tillstdndskontroll och fjarrpanel.

o a ~ WON
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Mikrofon

Varfér fungerar inte mikrofonen?

Om du anvander en extern mikrofon, kontrollera att mikrofonen &ar pa och ordentligt ansluten till datorns mikrofoningang.



- 202>

\/’\ ' O Felsékning

Mus

Vad ska jag géra om datorn inte k&nner av musen?

O Kontrollera att musen ar ordentligt ansluten till porten.
Q Starta om datorn med musen ansluten till datorn.

Vad ska jag gbéra om markdren inte rér sig nar jag anvander musen?

Q Kontrollera att inte nAgon annan mus ér installerad.

Q Om du spelar en skiva, tryck pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete samtidigt for att stoppa uppspelningen och starta om
datorn.

QO Om muspekaren &nda inte ror sig, starta om datorn.

Q Tryck samtidigt pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete.
Valj Starta om pa menyn Stang av i Aktivitetshanteraren for att starta om datorn.

Q Hall strdmbrytaren intryckt. Nar datorn stédngs av, vénta 10—15 sekunder och starta sedan om datorn genom att trycka
pa strombrytaren.

O Undvik att anvanda radiostyrda leksaker eller utrustning, kommunikationsradio eller annan tradlés utrustning i narheten
av den trddlésa musen. Dessa enheter kan orsaka stérningar, vilka kan f& musen att sluta fungera.

Q Placera inte metallmébler néra datorn eller den tradiésa musen, eftersom dessa kan orsaka stérningar som far musen
att sluta fungera.
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Hogtalare

Varfér fungerar inte hégtalarna?

O Kontrollera att hdgtalarna ar ordentligt anslutna och att volymen &r tillréckligt hogt uppskruvad for att ljudet ska héras.
Hogtalarna &r kanske inte avsedda fér anvandning med en dator.

Om hoégtalarna ar utrustade med mute-knapp (ljud av), kontrollerar du att den inte &r intryckt.

Om hégtalarna har volymkontroll kontrollerar du att volymen &r tillréckligt mycket uppskruvad for att ljudet ska horas.

| I N Ny I

Om du har anslutit en ljudkabel till hérlursuttaget kopplar du bort den och anvander den hogtalarkabel som féljde med
hégtalarna.

(]

Om datorn drivs med batteri kontrollerar du att batteriet &r ratt isatt och ordentligt uppladdat.

(]

Om hogtalarna kraver extern strém kontrollerar du att de ar anslutna till en strémkalla. Mer information om detta finns i
bruksanvisningen som féljde med hdgtalarna.

Varfor hors inget ljud fran hdgtalarna?
@ Om datorn drivs med batteri kontrollerar du att batteriet &ar ratt isatt och ordentligt uppladdat.

QO Om du anvander ett program som har egen volymkontroll kontrollerar du att den ar riktigt instélld. Mer information finns i
programmets hjalpfil.

Q Hoégtalarvolymen kan vara avstangd, volyminstallningen kan vara for lag eller ljudalternativet kan vara inaktiverat.
O Kontrollera volymkontrollerna i Windows.

O Om Audio/Modem &r inaktiverat i installningarna fér energischema i VAIO Power Management aktiverar du det
alternativet. Mer information om hur du gar till vdga finns i Aktivera VAIO Power Managements energischeman
(sidan 140).
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Pekplatta

Vad ska jag géra om pekplattan inte fungerar?

a

Q

a
a

Forsdk starta om datorn.
Tryck samtidigt pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete.
Valj Starta om pa menyn Sténg av i Aktivitetshanteraren for att starta om datorn.

Om markoéren inte rér sig nar du spelar en skiva, tryck pa tangenterna Ctrl+Alt+Delete samtidigt for att stoppa
uppspelningen och starta om datorn.

Om du fortfarande har problem, kontrollera att inte ndgon annan mus ar installerad.
Du kan ha inaktiverat pekplattan utan att ansluta en mus till datorn. Se Anvéanda pekplattan (sidan 33).

Hur &ndrar jag betydelsen fér vanster och hdger musknapp?

Om datorn tolkar ett enkelklick som ett dubbelklick kanske du vill &ndra knapparnas funktioner. Gor sa har:

1
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Klicka pa Start och valj sedan Kontrollpanelen.
Klicka pa ikonen Skrivare och annan maskinvara.
Klicka pa Mus.

Klicka pa fliken Knappar.

Valj dina installningar i rutan Knappval och aktivera instéllningarna genom att klicka pa Verkstall.
Du maéste kanske anvanda tangenten Tab och tangenterna 4 och ¥ for att gdra dina instéallningar.

Klicka pa OK for att stanga fonstret.
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Tangentbord

Vad ska jag géra om tangentbordskonfigurationen ar fel?

Q Datorns spraklayout f6r tangentbordet finns angiven pé klistermérket pa férpackningen. Om du véljer ett annat nationellt
tangentbord nér du installerar Windows, kommer tangentkonfigurationen att bli fel.

0 Andra tangentbordskonfigurationen s& har:
1 Klicka pa Start och vélj sedan Kontrollpanelen.
2 Klicka pa Nationella instéllningar och sprakinstéllningar och klicka pa Nationella instéllningar.
3 Andra instéllningarna enligt dnskemal.

Vad ska jag géra om jag inte kan skriva vissa tecken med tangentbordet?

Om du inte kan skriva U, I, O, P, J, K, L, M och sa vidare, kanske tangenten Num Lk &r aktiverad. Kontrollera att indikatorn
Num Lock ar slackt. Om indikatorn Num Lock &r tand, tryck pa tangenten Num Lk for att slacka den innan du skriver dessa
tecken.
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Disketter

Varfér visas inte ikonen S&ker borttagning av maskinvara i Aktivitetsféltet nar enheten ar
ansluten?

Datorn kéanner inte igen diskettenheten. Kontrollera forst att USB-kabeln &r ordentligt ansluten till USB-porten. Om du méaste
trycka fast kontakten, vénta nagra sekunder sa att datorn hinner kdnna av enheten. Om ikonen &nda inte visas, gor sa har:

1 Stang alla program som anvander diskettenheten.

Vanta tills indikatorlampan péa diskettenheten slécks.

Ta ut disketten genom att trycka pa utmatningsknappen, och koppla sedan bort USB-diskettenheten fran datorn.
Anslut diskettenheten igen genom att sétta in USB-kontakten (med USB-symbolen uppat) i USB-porten.

a H WON

Starta om datorn genom att klicka pa Start, Stdng av och vélj darefter Starta om.

Varfor kan inte enheten skriva data pa en diskett?
O Kontrollera att disketten &r ordentligt isatt i enheten.

@ Om den &r ordentligt isatt och du &nda inte kan skriva nagra data p& den, kan disketten vara full eller skrivskyddad. Du
kan antingen anvanda en diskett som inte &r skrivskyddad eller inaktivera skrivskyddsfunktionen.
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PC-kort

Varfér fungerar inte PC-kort?
Q Kontrollera att PC-kortet ar ordentligt isatt. Mer information finns i Sétta i ett PC-kort (sidan 45).
Q Kontrollera att PC-kortet ar kompatibelt med det Windows-operativsystem som &r installerat pa datorn.

O Mer information finns i instruktionerna till PC-kortet. Du kanske méaste installera drivrutiner om du inte anvéander ett PC-
kort fran Sony.

Varfor kdnner inte datorn av anslutna enheter?

Nar det galler vissa PC-kort kanske datorn inte kdnner av PC-kortet eller den anslutna enheten om du vaxlar mellan normal
anvandning och vénte- eller viloldge medan kortet sitter i PC-kortfacket. Starta om datorn.

Varfér gar det inte att satta in PC-kortet?
Q Kontrollera att du satter i kortet pa ratt satt. Mer information finns i Sétta i ett PC-kort (sidan 45).

O Du kan kanske inte anvédnda vissa PC-kort eller vissa funktioner pa PC-kortet med datorn. Lads mer om hur PC-kortet kan
anvandas i den handbok som féljde med kortet.
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Ljud/video

Varfér kan jag inte anvdnda DV-kameran?

Du kan kanske inte anvdnda DV-kameran, och ett meddelande om att DV-utrustningen inte ar ansluten eller avstdngd kan
visas, om i.LINK-kabeln inte &r ordentligt ansluten till portarna pa datorn eller kameran. Dra ut kontakterna och anslut dem
igen. Mer information finns i Ansluta en i.LINK-enhet (sidan 102).

i.LINK ar ett varumarke som tillhér Sony, och anvénds endast for att ange att en produkt innehaller en IEEE1394-anslutning.
i.LINK-anslutningen varierar beroende pa programvara, operativsystem och de i.LINK-kompatibla enheter som anvands. Alla
produkter som har en i.LINK-anslutning kan kanske inte kommunicera med varandra. Information om driftsférhallanden och
korrekt anslutning finns i handboken som féljde med den kompatibla i.LINK-enheten. Innan du ansluter kompatibla i.LINK-
datortillbehor till systemet, t.ex. en CD-RW- eller harddiskenhet, kontrollera att de ar kompatibla med operativsystemet och
de driftsférhallanden som krévs.



~ 209 >

\/'\ ' O Fels6kning

Memory Stick

Varfér gar det inte att 6ppna bildfilerna?

Du kanske méaste formatera om ditt Memory Stick.

Nar du formaterar Memory Stick raderas alla data, &ven musik, som tidigare sparats pa den. Sékerhetskopiera viktiga data
och kontrollera att din Memory Stick inte innehaller filer du vill behalla innan du formaterar om den.

1 Kopiera data fran Memory Stick till datorns harddisk for att spara data eller bilder.

2 Formatera Memory Stick med programmet Memory Stick Formatter som finns férinstallerat pa datorn. Anvisningar om
formatering av Memory Stick finns i hjalpfilen fér programmet Memory Stick Formatter.

Varfor gar det inte att spara musikfiler pa Memory Stick?

Q Upphovsrattsskyddad musik kan inte flyttas till nAgon annan typ av Memory Stick &n MagicGate Memory Stick.
Q Anvéandning av inspelad musik kraver tillatelse av upphovsrattsinnehavarna.

Q Sony tar inget ansvar fér musikfiler som inte kan spelas in fran CD eller hdmtas fran andra kallor.

Kan jag kopiera bilder fran en digitalkamera med Memory Stick?

Ja, och du kan visa videoklipp som du har spelat in med Memory Stick-kompatibla digitalkameror.
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Kringutrustning

Vad ska jag géra om det inte gar att ansluta en USB-enhet?

Q Kontrollera att USB-enheten ar paslagen och anvander sin egen strémkélla, om detta géller fér enheten. Om du t.ex.
anvander en digitalkamera, kontrollera att batteriet &r laddat. Om du anvander en skrivare, kontrollera att strémkabeln ar
ordentligt ansluten till ett natuttag.

Q Forsok att anvdnda en annan USB-port pa datorn. Drivrutinen kanske ar installerad pa den specifika port du anvande
forsta gangen du anslét enheten.

Q La&sibruksanvisningen som féljer med USB-enheten. Du maste kanske installera ndgot program innan du ansluter
enheten.

O Forsok ansluta en enkel enhet som inte krdver mycket effekt, t.ex. en mus, fér att testa att porten éver huvud taget
fungerar.

Q USB-hubbar kan hindra att en enhet fungerar pa grund av stromférsérjningen. Vi rekommenderar att enheten ansluts
direkt till datorn utan nagon hub.
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Dockningsstation

Varfér gar det inte att anvanda TFT/DVI-skarmen som ar ansluten till DVI-D-porten?

DVI-D-porten pa dockningsstationen &r inaktiverad nar datorn &r i STAMINA-l&age. Andra prestandaldget till SPEED och
starta om datorn. Mer information om ldgena finns i Vélja prestandalége (sidan 107).

Varfor visas ett felmeddelande nér jag trycker pa knappen UNDOCK eller véljer Koppla
fran datorn (Undock Computer) pa Start-menyn?

Q Né&r en enhet som anvénds &r ansluten till dockningsstationen kan du inte koppla bort datorn fran dockningsstationen.
Spara data som inte har sparats, avsluta programmen som anvander sadana enheter och férsék igen.
Om Iésningen ovan inte fungerar, stdnger du av datorn och kopplar fran den fran dockningsstationen.

Q Se till att atervanda till det anvéndarkonto som du ursprungligen loggade in med innan du kopplar fran datorn fran
dockningsstationen. Forsoker du koppla fran som nagon annan anvandare kan det leda till funktionsfel.
Information om hur du vaxlar anvandare finns i Hjélp- och supportcenter.
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Supportalternativ

| det har avsnittet finns information om hur du kan fa svar péa fragor om datorn.

Supportinformation fran Sony

Anvénd féljande supportresurser i den ordning de visas.

Lés Dokumentation (sidan 8) om du vill ha information om den tryckta och elektroniska dokumentationen som medféljer
datorn, samt andra informationskallor.

Q Anvand de hjalpfiler som féljer med respektive program for att f& anvisningar om hur programmet anvands.

Q Anvand soékfunktionen i Hjélp- och supportcenter genom att trycka pa Windows-knappen .... och pa F1.

Q Webbplatsen VAIO-Link: Om du skulle fa problem med datorn kan du beséka webbplatsen VAIO-Link for felsdkning. Ga
till http://www.vaio-link.com.

Q e-Support: Pa denna interaktiva del av webbplatsen http://www.vaio-link.com kan du kontakta var duktiga
supportpersonal via Internet. Du kan hantera dina tekniska fragor pa ett enkelt s&tt med hjalp av ditt personliga konto.

Q VAIO-Link hjalplinje: Férsok att 16sa ditt problem med hjélp av den elektroniska och tryckta dokumentationen, innan du
kontaktar VAIO-Link per telefon.

Q Besodk Sonys andra webbplatser:
Q www.club-vaio.com om du vill veta mer om VAIO och vara med i den vaxande gruppen med VAIO-anvandare.

a www.sonystyle-europe.com for att gora Internetinkép.

Q www.sony.net fér andra produkter fran Sony.

Innan du kan anvénda Internetfunktionerna som beskrivs hir maste du uppratta en anslutning till Internet.


http://www.vaio-link.com/
http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sony.net/
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e-Support
Vad ar e-Support?

Har du letat i bruksanvisningarna och pa webbplatsen (www.vaio-link.com) men inte hittat svaret pa din fraga eller Idsningen
pa ditt problem? D& kan e-Support vara lésningen.

P4 var interaktiva webbplats e-Support Web Portal kan du stélla alla de tekniska fragor du har om din dator, och fa svar fran
var duktiga supportpersonal.

Varje fraga du stéller far ett unikt "case number” fér att underlatta kommunikationen mellan dig och supportteamet.

Vem far anvanda e-Support?
Alla registrerade VAIO-kunder har obegrénsad tillgang till VAIO-Links e-Support Web Portal.

Hur kommer jag at portalen e-Support?

Nar du registrerar din dator far du nagra timmar senare ett e-postmeddelande med lanken till e-Support Web Portal, ditt
kundnummer (Customer ID) och grundldggande upplysningar.

Klicka bara pé lanken i e-postmeddelandet for att aktivera ditt konto.

Du kan nu stélla din forsta fraga!

Det gar att komma &t e-Support Web Portal fran vilken dator som helst som &r Internetansluten.

En komplett hjalpfil finns tillgédnglig pa e-Support Web Portal, som hjélper dig att anvanda var tjanst e-Support.

Kan jag stalla fragorna pa mitt eget sprak?

Eftersom du kontaktar vart e-Supportteam genom en portal som ansluter dig direkt till var centrala databas, kan e-Support
endast acceptera och hantera fragor som skrivits pa engelska, franska eller tyska.


http://www.vaio-link.com/
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Kan jag stélla fragor nar som helst?

Ja, det gar bra att stalla fragor dygnet runt, men tank pa att vart e-Supportteam bara kan behandla dina fragor mandag till
fredag, 08.00-18.00.

Kostar det nagot att anvanda e-Support?

Nej, detta ar en helt kostnadsfri tjanst som vi erbjuder samtliga registrerade VAIO-kunder!

Hur kan jag veta att e-Supportteamet har behandlat min fraga?

Sa fort fragan har bérjat hanteras av e-Supportteamet far du ett e-postmeddelande om detta.
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Varumarken

Sony, Battery Checker, Click to DVD, DVgate Plus, HotKey Utility, Keyboard Utility, Memory Stick Formatter, Prepare your
VAIO, SonicStage, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit Components, VAIO Launcher, VAIO
Media, VAIO Power Management, Image Converter, My Club VAIO, VAIO Update, Memory Stick, Memory Stick-logotypen,
VAIO och VAIO-logotypen &r varumérken som tillhér Sony Corporation.

Intel, Pentium och Intel SpeedStep ar varumarken eller registrerade varumérken som tillhdr Intel Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home
Edition, Windows Media Center Edition, MS Works 8.0, Microsoft Office 2003 SBE (Try & Buy) och Windows-logotypen ar
varumarken eller registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

i.LINK ar ett varumarke som tillhér Sony, och anvénds endast for att ange att en produkt innehéller en IEEE1394-anslutning.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Acrobat Professional, Adobe Reader, Adobe Premiere Elements och Adobe
Photoshop Elements ar varuméarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

Norton Internet Security 2005 AntiSpyware Edition och Norton Password Manager 2004 och Norton Ghost 10 (try&buy) ar
varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér Symantec Corporation.

Roxio DigitalMedia SE &r ett varumarke som tillhér Sonic Solutions.

WinDVD for VAIO &r ett varumérke som tillhér InterVideo, Inc.

Sun Java VM é&r ett varumérke som tillhér Sun Microsystems, Inc.

Google Toolbar och Google Desktop Search ar varumarken som tillhér Google.
Yahoo! Messenger &r ett varuméarke som tillhér Yahoo!.

SafeGuard PrivateDisk &r ett varumérke som tillhér Utimaco Software.

My Club VAIO innehaller programmet Macromedia Flash™ Player fran Macromedia, Inc., Copyright © 1995-2003
Macromedia, Inc. Med ensamratt. Macromedia och Flash ar varuméarken som tillhér Macromedia, Inc.
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Ordet ExpressCard och tillhérande logotyper tillhér PCMCIA och anvénds av Sony Corporation under licens. Ovriga
varumarken och varunamn tillhér respektive dgare.

SD ér ett registrerat varuméarke som tillhér Toshiba Corporation.
MultiMediaCard™ ar ett varumarke som tillhor MultiMediaCard Association.

xD-Picture Card™" ar ett varumarke som tillhér Fuji Photo Film Co., Ltd.

Alla andra namn péa system, produkter och tjanster &r varuméarken som tillhér respektive dgare. | denna handbok har méarkena
™ och ® uteldmnats.

Specifikationerna kan komma att &ndras utan foregdende meddelande. Alla andra varumérken ar varumarken som tillhér
respektive agare.

| den elektroniska handboken Teknisk information anges vilken programvara som finns tillganglig fér din modell.
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